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(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δηµοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΣΥΣΤΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 15ης ∆εκεµβρίου 2005

περί κατευθυντηρίων γραµµών σχετικά µε την εφαρµογή του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 για
την εφαρµογή των διατάξεων σχετικά µε τον έλεγχο διασφαλίσεων της Ευρατόµ

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2005) 5127]

(2006/40/Ευρατόµ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 , της 8ης Φεβρουαρίου 2005, για την εφαρµογή των διατάξεων
σχετικά µε τον έλεγχο διασφαλίσεων της Ευρατόµ (1), και ιδίως το άρθρο 37,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 ορίζονται η φύση και η έκταση των υποχρεώσεων που αναφέ-
ρονται στα άρθρα 78 και 79 της συνθήκης για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κoινότητας, Ατoµικής
Ενέργειας.

(2) Σύµφωνα µε τη δήλωση Συµβουλίου/Επιτροπής που επισυνάπτεται στον κανονισµό, οι κατευθυντήριες
γραµµές εγκρίνονται και δηµοσιεύονται από την Επιτροπή και περιλαµβάνουν µη δεσµευτικούς προσανατο-
λισµούς και καθοδήγηση προς τους φορείς εκµετάλλευσης προκειµένου να διευκολύνεται η εφαρµογή του
κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005.

(3) Στις κατευθυντήριες γραµµές πρέπει να καταγράφονται οι ερµηνείες που δόθηκαν και οι ανεπίσηµες
συµφωνίες που επιτεύχθηκαν στο πλαίσιο διµερών συζητήσεων µεταξύ της Επιτροπής και διαφόρων άµεσα
ενδιαφεροµένων. ∆εν δηµιουργούν νοµικά δικαιώµατα ή υποχρεώσεις

(4) Με βάση τις εξελίξεις στο πεδίο των διασφαλίσεων, η Επιτροπή πρέπει να έχει τη δυνατότητα να τροπο-
ποιεί, κατά περίπτωση, την παρούσα σύσταση αφού προηγουµένως έχει διαβουλευθεί µε τα ενδιαφερόµενα
µέρη και τα κράτη µέλη,

ΣΥΝΙΣΤΑ:

Οι κατευθυντήριες γραµµές που καθορίζονται στο παράρτηµα πρέπει να τηρούνται κατά την εφαρµογή του κανο-
νισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005. Εξυπακούεται ότι, µε την τήρηση των κατευθυντηρίων γραµµών, τα πρόσωπα,
οι επιχειρήσεις και τα κράτη µέλη που αναφέρονται στο άρθρο 3 παράγραφοι 1 και 2 του κανονισµού συµµορφώ-
νονται προς τις διατάξεις του κανονισµού τις οποίες πραγµατεύονται οι παρούσες κατευθυντήριες γραµµές.

Βρυξέλλες, 15 ∆εκεµβρίου 2005.

Για την Επιτροπή

Andris PIEBALGS

Μέλος της Επιτροπής
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1. ∆ΙΑΡΘΡΩΣΗ ΤΟΥ ΠΑΡΟΝΤΟΣ ΕΓΓΡΑΦΟΥ

Οι κατευθυντήριες γραµµές παρουσιάζονται ανά κεφάλαιο του κανονισµού, και διαρθρώνονται αναλυτικά σε άρθρα και στα σχετικά παραρτήµατα, όπου
χρειάζεται.

∆εδοµένου ότι οι περισσότεροι δυνητικοί χρήστες του παρόντος εγγράφου (δηλαδή οι αρµόδιοι για τη λογιστική των πυρηνικών εγκαταστάσεων) είναι
ήδη εξοικειωµένοι στη λογιστική των πυρηνικών υλικών και την υποβολή εκθέσεων σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 της Επι-
τροπής (1), δεν κρίθηκε αναγκαίο να καλυφθούν άρθρα στα οποία δεν επήλθαν αλλαγές µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005.

Αντιθέτως, όσον αφορά τα µέρη του κανονισµού όπου επήλθαν ουσιαστικές καινοτοµίες, οι κατευθυντήριες γραµµές αναλύουν και επεξηγούν λεπτο-
µερώς τι αναµένεται, και, επιπλέον, παρέχουν παραδείγµατα υποβολής εκθέσεων.

Αυτές οι λεπτοµερείς οδηγίες και παραδείγµατα θα είναι επίσης πολύτιµες για τους φορείς εκµετάλλευσης πυρηνικών εγκαταστάσεων σε χώρες που θα
προσχωρήσουν στην Ευρωπαϊκή Ένωση.

Σχετικά µε ορισµένες εξηγήσεις δίδονται οι συνδέσεις µε διευθύνσεις στο ∆ιαδίκτυο. Με τον τρόπο αυτό παρέχεται η δυνατότητα στους χρήστες να
έχουν πρόσβαση σε περισσότερες πληροφορίες για το κάθε θέµα.

Οι κατευθυντήριες γραµµές δεν είναι δυνατόν να πραγµατεύονται όλα τα θέµατα που αφορούν την εφαρµογή του νέου κανονισµού και, πιθανότατα,
θα υπάρξουν ειδικά ερωτήµατα για τα οποία ενδεχοµένως να απαιτηθούν περαιτέρω, διεξοδικότερες συζητήσεις µεταξύ της Επιτροπής και των ενδιαφε-
ροµένων φορέων εκµετάλλευσης.

2. ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΕΣ ΓΡΑΜΜΕΣ ΑΝΑ ΜΕΡΟΣ ΤΟΥ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΥ

2.1. Κεφάλαιο I — Πεδίο εφαρµογής και ορισµοί (άρθρα 1 και 2)

Σύµφωνα µε το άρθρο 1 εξαιρούνται από το πεδίο εφαρµογής του κανονισµού οι κάτοχοι τελικών προϊόντων που χρησιµοποιούνται για µη πυρηνικούς
σκοπούς και τα οποία ενσωµατώνουν πυρηνικά υλικά που δεν µπορούν να επανακτηθούν στην πράξη.

Παραδείγµατα τελικών προϊόντων είναι τα εξής: διακοσµητική εφυάλωση κεραµικών προϊόντων, χρώµατα γυαλιού, επιστρώσεις των νηµάτων λαµπτήρων
φθορισµού, πιγµέντα για βαφές, αµίαντα φωτισµού κ.λπ.

Όλοι οι κάτοχοι πυρηνικών υλικών πρέπει να υποβάλουν έκθεση σύµφωνα µε τον εν λόγω κανονισµό.

Οι ορισµοί του άρθρου 2 αναλύονται, εφόσον χρειάζεται, στα κατάλληλα µέρη των παρουσών κατευθυντηρίων γραµµών.

2.2. Κεφάλαιο II — BTC και Ε∆∆ (άρθρα 2 — 6)

2.2.1. BTC (Βασικά τεχνικά χαρακτηριστικά) (άρθρο 3 παράγραφος 1)

Κατά βάση καµία αλλαγή ως προς τα BTC που υποβάλλονται σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76, εξαιρουµένης της δήλωσης
χρήσης των πυρηνικών υλικών η οποία πρέπει να υποβληθεί µε επιστολή εντός 120 ηµερών από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος.

Στα BTC των εγκαταστάσεων πρέπει να αποτυπώνεται η πραγµατική κατάσταση της εγκατάστασης. Κατά συνέπεια, πρέπει να επικαιροποιούνται όταν
είναι αναγκαίο.

Επιτρέπεται να αξιοποιείται η ευκαιρία της έναρξης ισχύος του νέου κανονισµού για την επικαιροποίηση ή την προσαρµογή των BTC των εγκατα-
στάσεων. Μικρές προσαρµογές είναι δυνατόν να κοινοποιούνται στην Επιτροπή µε επιστολή, µε σαφή παραποµπή στην έκδοση των BTC που επικαιρο-
ποιείται.

Υπενθυµίζεται ότι το σύστηµα ελέγχου διασφαλίσεων της Ευρατόµ αναγνωρίζει τα ακόλουθα καθεστώτα εγκαταστάσεων, µε τον αντίστοιχο ορισµό.

— Εγκατάσταση εν ενεργεία: εγκατάσταση όπου υπάρχει πυρηνικό υλικό και συνεχίζεται η λειτουργία. Η κατηγορία αυτή περιλαµβάνει επίσης εγκα-
ταστάσεις υπό κατασκευή και όσες έχουν ήδη λάβει κωδικό ΖΙΥ (Ζώνη Ισολογισµού Υλικών) (ΜΒΑ, Material Balance Area) αλλά δεν έχουν ακόµη
παραλάβει πυρηνικό υλικό.

— Εγκατάσταση διακοπείσας λειτουργίας: εγκατάσταση όπου έχουν σταµατήσει οι εργασίες, αλλά παραµένει σε αυτήν το πυρηνικό υλικό. Οι εγκατα-
στάσεις διακοπείσας λειτουργίας αποτελούν υποσύνολο των εγκαταστάσεων εν ενεργεία. Οι εγκαταστάσεις διακοπείσας λειτουργίας υπόκεινται στο
ίδιο σύνολο υποχρεώσεων αναφοράς µε τις εγκαταστάσεις εν ενεργεία.

— Εγκατάσταση που δεν λειτουργεί πλέον: εγκατάσταση όπου έχουν σταµατήσει οι εργασίες, έχουν αφαιρεθεί τα πυρηνικά υλικά, έχει επαληθευθεί µε
επιθεωρήσεις ότι η εγκατάσταση είναι κενή αλλά δεν έχει παροπλιστεί.

— Παροπλισµένη εγκατάσταση: εγκατάσταση όπου οι υπολειπόµενες δοµές και ο τεχνικός εξοπλισµός που απαιτούνται για τις εργασίες της έχουν
αφαιρεθεί ή αχρηστευθεί, ώστε να µην χρησιµοποιείται για την αποθήκευση και να µην µπορεί να χρησιµοποιηθεί πλέον για το χειρισµό, την επεξερ-
γασία ή την αξιοποίηση αρχικών ή ειδικών σχασίµων υλικών.

— Μεµονωµένες περιπτώσεις, που δεν είναι εύκολο να ταξινοµηθούν, θα χαρακτηριστούν µε το προσωρινό καθεστώς µε τον δείκτη προκαταρκτικού
καθεστώτος «S» µέχρις ότου εξευρεθούν λύσεις.
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Ας σηµειωθεί ότι σε περίπτωση εγκατάστασης που έχει χαρακτηρισθεί ως «εγκατάσταση που δεν λειτουργεί πλέον» δεν απαιτούνται πλέον λογιστικές
εκθέσεις σύµφωνα µε τον εν λόγω κανονισµό. Ενδεχοµένως να πρέπει να συνεχισθεί η υποβολή εντύπου σύµφωνα µε το παράρτηµα ΙΙ, επειδή εγκατά-
σταση που δεν λειτουργεί πλέον εξακολουθεί να αποτελεί µέρος τοποθεσίας της οποίας το καθεστώς παροπλισµού δεν έχει ακόµα επιβεβαιωθεί. Τα
ανωτέρω δηλώνονται κατά κανόνα σε επιστολή που πρέπει να στείλει στην Επιτροπή ο φορέας εκµετάλλευσης.

BTC εγκαταστάσεων επεξεργασίας ή αποθήκευσης αποβλήτων (βλ. τµήµα 2.5.1 περί αποβλήτων).

2.2.2. ∆ήλωση τοποθεσίας (άρθρο 3 παράγραφοι 2 και 3)

2.2.2.1. Εκπρόσωπος της τοποθεσίας

Το κράτος ορίζει τον εκπρόσωπο της τοποθεσίας και κοινοποιεί στην Επιτροπή τα ονοµατεπώνυµα «εκπροσώπων τοποθεσίας» όλων των τοποθεσιών,
εντός 30 ηµερών µετά την έναρξη ισχύος του πρόσθετου πρωτοκόλλου.

Ο «εκπρόσωπος της τοποθεσίας» αποτελεί το «σύνδεσµο» µεταξύ του (των) φορέα(-έων) εκµετάλλευσης της (των) εγκατάστασης(-εων) που απαρτίζουν
την τοποθεσία και της Επιτροπής για τη διαβίβαση πληροφοριών σχετικών µε την τοποθεσία.

Ο ρόλος του εκπροσώπου της τοποθεσίας ως προς το παράρτηµα II είναι ο εξής (2):

— συλλογή πληροφοριών για όλα τα κτίρια της τοποθεσίας,

— διαβίβαση της δήλωσης τοποθεσίας στην Γ∆ Ενέργεια και Μεταφορές ,

— αρµόδιος για τις επαφές µε την Γ∆ Ενέργεια και Μεταφορές σε περίπτωση ερωτηµάτων.

2.2.2.2. Μορφότυπος γ ια τη δήλωση τοποθεσίας

Συνιστάται να παρέχεται η δήλωση τοποθεσίας σε ηλεκτρονική µορφή, χρησιµοποιώντας το λογισµικό CAPE. Λεπτοµέρειες σχετικά µε τη χρήση του
λογισµικού CAPE δίδονται στο αρχείο «Help» του λογισµικού CAPE. Το λογισµικό CAPE διατίθεται µέσω της Επιτροπής.

2.2.2.3. Περιεχόµενο της δήλωσης τοποθεσίας σύµφωνα µε το παράρτηµα I I

Είναι βαρύνουσα η σηµασία της τοποθεσίας για τη διευρυµένη δήλωση σύµφωνα µε το πρόσθετο πρωτόκολλο, δεδοµένου ότι απαιτείται να παρέχονται
πολλές περισσότερές πληροφορίες από ό, τι οι πληροφορίες που δίδονται στα BTC. Από την άλλη πλευρά, ο ορισµός των ορίων της τοποθεσίας έχει
άµεση επίδραση στα ευρύτατα δικαιώµατα του ∆ΟΑΕ για συµπληρωµατική πρόσβαση, βάσει των οποίων παρέχεται στον οργανισµό πρόσβαση σε κάθε
κτίριο µιας τοποθεσίας και, κατ' αρχήν, σε κάθε χώρο εντός κτιρίου, µε προειδοποίηση που συχνά είναι µόλις 2 ώρες (µόνο σε συνδυασµό µε τακτική
επιθεώρηση ελέγχου των διασφαλίσεων στην τοποθεσία). Τούτο συνεπάγεται νέες υποχρεώσεις για τους ιδιοκτήτες των κτιρίων.

Κατά συνέπεια, οι τοποθεσίες πρέπει να έχουν µελετηθεί προσεκτικά. Το µέγεθός τους πρέπει να είναι επαρκές ώστε ο ∆ΟΑΕ να µπορεί να συνάγει
συµπεράσµατα σχετικά µε την απουσία αδήλωτων πυρηνικών υλικών ή δραστηριοτήτων. Αλλά, σύµφωνα µε το πνεύµα του πρόσθετου πρωτοκόλλου,
δεν υπάρχει λόγος να περιλαµβάνονται στην τοποθεσία κτίρια που δεν συµβάλλουν στην πυρηνική αποστολή της τοποθεσίας.

Από τι αποτελείται η τοποθεσία;

Το επίκεντρο τοποθεσίας είναι πάντοτε εγκατάσταση. Στην ίδια τοποθεσία είναι δυνατόν να υπάρχουν διαφορετικές εγκαταστάσεις, αλλά δεν νοείται
τοποθεσία χωρίς εγκατάσταση.

Κτίρια στον ίδιο χώρο («συστεγάζονται»)

1. Η πρακτική και εύλογη ερµηνεία της φράσης «συστεγάζονται... για την παροχή... ουσιαστικών υπηρεσιών» θα ήταν να συµπεριληφθούν στα όρια της
τοποθεσίας κτίρια που γειτονεύουν µε την πυρηνική εγκατάσταση, τα οποία λειτουργικώς συνδέονται µε την πυρηνική αποστολή της τοποθεσίας.
Κατά συνέπεια, ως «ουσιαστικές υπηρεσίες» µπορούν να θεωρηθούν θερµοί θάλαµοι, εγκαταστάσεις επεξεργασίας, αποθήκευσης και διάθεσης απο-
βλήτων, κτίρια χρησιµοποιούµενα για δραστηριότητες προβλεπόµενες στο παράρτηµα Ι του πρόσθετου πρωτοκόλλου, που χρειάζονται για την
πυρηνική αποστολή της τοποθεσίας. Πρόκειται για κτίρια που, κατ' αρχήν, θα µπορούσαν να συγκαλύπτουν κρυφές δραστηριότητες.

2. Άλλες υπηρεσίες –λόγου χάρη κοινής ωφελείας, τεχνικής και επιστηµονικής υποστήριξης, υπηρεσίες πληροφορικής, καθώς και ορισµένες διοικητικές
υπηρεσίες σχετιζόµενες µε το προσωπικό, για παράδειγµα κατάρτιση– πρέπει να εξετάζονται κατά περίπτωση. Πρέπει να συµπεριλαµβάνονται εάν
εξυπηρετούν αποκλειστικώς το επίκεντρο πυρηνικών δραστηριοτήτων της τοποθεσίας.

3. Η ιδιοκτησία δεν µπορεί να αποτελεί κριτήριο για τον αποκλεισµό ή τη συµπερίληψη κτιρίων που στεγάζουν ουσιαστικές υπηρεσίες. Κατά συνέπεια,
στην ίδια τοποθεσία είναι δυνατόν να υπάρχουν διαφορετικοί φορείς εκµετάλλευσης, ιδιοκτήτες, εταιρείες. Ο εκπρόσωπος της τοποθεσίας θα είναι
υπεύθυνος για τη συλλογή των περιγραφών διαφορετικών κτιρίων και τη διαβίβασή τους στη Γ∆ Ενέργεια και Μεταφορές.

4. Το ερώτηµα τι νοείται ως «κτίριο» πρέπει να απαντηθεί πρακτικά. Περιγραφή του κτιρίου µονολεκτική/µε µια φράση µπορεί να αρκεί (π.χ. «υπόστεγο
στάθµευσης οχηµάτων»). Υπόγεια κτίρια πρέπει να δηλώνονται, όπως όλα τα λοιπά κτίρια, µε αναφορά της επιφάνειας, του πλήθους των ορόφων
κ.λπ.
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(2) Άλλα καθήκοντα του «εκπροσώπου τοποθεσίας» –όπως η ενηµέρωση των διαφόρων φορέων εκµετάλλευσης µιας τοποθεσίας σχετικά µε τη συνεχιζόµενη επιθεώρηση ζώνης ισολο-
γισµού υλικών (ΖΙΥ/ΜΒΑ) της συγκεκριµένης τοποθεσίας (δεδοµένου ότι τούτο θα µπορούσε να αποτελέσει τη βάση για συµπληρωµατική πρόσβαση µε δίωρη προειδοποίηση), ή η
χορήγηση πρόσβασης σε όλα τα κτίρια της συγκεκριµένης τοποθεσίας (δεδοµένου ότι είναι δυνατόν τοποθεσία να περιλαµβάνει περισσότερο από ένα κτίρια µε πυρηνικά υλικά)–
επιτρέπεται να προβλεφθούν κατόπιν συµφωνίας µεταξύ του φορέα εκµετάλλευσης και του οικείου κράτους µέλους.



Όρια τοποθεσίας

1. Ενδεχοµένως να µην είναι πάντοτε προφανές για ποιο λόγο συγκεκριµένο κτίριο ευρισκόµενο πλησίον εγκατάστασης δεν έχει συµπεριληφθεί στα
επίσηµα όρια τοποθεσίας. Η ορθή πρακτική θα ήταν λοιπόν να συµπληρώνεται η δήλωση µε συνοδευτικά έγγραφα που να επεξηγούν τις λειτουργίες
αυτών των κτιρίων και τους λόγους για τους οποίους δεν θα έπρεπε να συµπεριληφθούν στην επίσηµη δήλωση της τοποθεσίας, όπως προβλέπεται
στις «κατευθυντήριες γραµµές» (3) του ∆ΟΑΕ για τις αναφορές, σηµείο II.12.

2. Ακόµη και αν είναι επιθυµητό να αποτελείται η τοποθεσία από ενιαία ζώνη, η λειτουργική σχέση µεταξύ των κτιρίων ενδέχεται να καθιστά αναγκαία
τοποθεσία αποτελούµενη από δύο χωριστές εκτάσεις. Στην περίπτωση αυτή η ορθή πρακτική θα µπορούσε να συνίσταται στη συµπλήρωση της
δήλωσης µε έγγραφο, όπου να αναλύεται η λειτουργία των κτιρίων στις δύο χωριστές εκτάσεις και να επεξηγούνται οι λόγοι για τους οποίους δεν
έχουν συµπεριληφθεί στην τοποθεσία τα κτίρια που ευρίσκονται πλησίον της εγκατάστασης.

3. Κτίρια που έχουν δηλωθεί σε BTC ότι υπάγονται σε ΖΙΥ –δηλαδή όπου στεγάζεται ή στεγαζόταν κύριο σηµείο µετρήσεως, ακόµη και εάν δεν περιέ-
χουν πλέον πυρηνικό υλικό– θεωρείται αυτοµάτως ότι αποτελούν µέρος της τοποθεσίας. Ιδίως τα ερευνητικά κέντρα έχουν διατηρήσει τουλάχιστον
µία ΖΙΥ, η οποία περιέχει ή έχει αδειοδοτηθεί να περιέχει µικρές ποσότητες πυρηνικών υλικών διασκορπισµένες περί το κέντρο. Η συγκέντρωση των
υλικών αυτών σε ένα χώρο και η ανάλογη τροποποίηση των BTC είναι δυνατόν να απλουστεύσουν σηµαντικά τον καθορισµό της τοποθεσίας.
Ασυνέπεια µεταξύ της δήλωσης τοποθεσίας και των BTC θα αποτελούσε αυτοµάτως λόγο να ζητηθούν, τουλάχιστον, διευκρινίσεις και αναλυτικές
δηλώσεις.

4. Μολονότι για τη δήλωση της τοποθεσίας σύµφωνα µε το παράρτηµα II του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 (4) απαιτείται περιγραφή κάθε
κτιρίου της τοποθεσίας, στις κατευθυντήριες γραµµές για την υποβολή έκθεσης (βλ. υποσηµείωση 3) προβλέπεται η δυνατότητα να αποτελείται
τοποθεσία µόνον από ένα δωµάτιο. Συνιστάται οι τοποθεσίες για εγκαταστάσεις όπου επιτελούνται δραστηριότητες σχετικές µε τον κύκλο καυσίµου
να περιλαµβάνουν τουλάχιστον ένα ενιαίο κτίριο, ενώ οι τοποθεσίες για µη πυρηνικές LOF (5) (Locations outside facilities) επιτρέπεται να είναι
µικρότερος απ' ό, τι ένα ενιαίο κτίριο.

5. Πρέπει να υπογραµµισθεί ότι η ύπαρξη φράχτη δεν καθορίζει αυτοµάτως τα όρια της τοποθεσίας.

2.2.2.4. Εγκαταστάσε ις που δεν λε ιτουργούν πλέον και εγκαταστάσε ις παροπλισµένες

1. Όπως προκύπτει από τον ορισµό της τοποθεσίας που δίδεται στο άρθρο 2 παράγραφος 21, ως «εγκατάσταση που δεν λειτουργεί πλέον» συνιστά
τοποθεσία µέχρις ότου παροπλισθεί.

2. Εφόσον επιβεβαιωθεί ότι η εγκατάσταση έχει παροπλιστεί (6), παύει να αποτελεί πλέον το επίκεντρο της εγκατάστασης.

3. Εγκατάσταση που δεν λειτουργεί πλέον όπου το απόθεµα πυρηνικών υλικών δεν υπερέβαινε το 1 ισοδύναµο χιλιόγραµµο (LOF) συνιστά τοπο-
θεσία µόνον εφόσον περιλαµβάνει θερµό θάλαµο ή εφόσον διεξάγονταν δραστηριότητες σχετικές µε τη µετατροπή, τον εµπλουτισµό, την παραγωγή
ή την επανεπεξεργασία καυσίµων.

4. Κατά συνέπεια, µη πυρηνική εγκατάσταση που δεν λειτουργεί πλέον (NN-LOF) δεν αποτελεί καθεαυτή τοποθεσία. ∆εν αποκλείεται ωστόσο να
αποτελεί µέρος τοποθεσίας που περιλαµβάνει άλλη εγκατάσταση. Μη πυρηνική εγκατάσταση που δεν λειτουργεί πλέον (NN-LOF) επιτρέπεται να
θεωρηθεί ως παροπλισµένη εφόσον δεν περιλαµβάνει θερµό θάλαµο.

2.2.2.5. Εγκαταστάσε ις εν ενεργε ία των οποίων το πυρηνικό υλικό δεν υπερβαίνε ι το ένα ισοδύναµο χιλ ιόγραµµο (L O F ) .

Εισαγωγή

Ανάλογα µε τη χρήση των πυρηνικών υλικών, οι εγκαταστάσεις LOF υποδιαιρούνται σε δύο κατηγορίες: πυρηνικές LOF και µη πυρηνικές LOF. Το
πυρηνικό υλικό σε µη πυρηνικές εγκαταστάσεις LOF (NN-LOF) χρησιµοποιείται για σκοπούς που δεν σχετίζονται µε τον κύκλο πυρηνικού καυσίµου.

Στην ΕΕ υπάρχει εικονική εγκατάσταση NN-LOF: η περισυλλεκτική ζώνη ισολογισµού (catch-all-MBA, CAM) που περιλαµβάνει µεγάλο πλήθος
κατόχων, καθένας εκ των οποίων κατέχει ελάχιστες ποσότητες πυρηνικών υλικών.

Το καθεστώς «εξαίρεσης» σύµφωνα µε το πρόσθετο πρωτόκολλο

1. Όσον αφορά υλικά σε ΖΙΥ για την οποία έχει χορηγηθεί παρέκκλιση σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005, θα ζητηθεί εξαίρεση
µε βάση τη συµφωνία ελέγχου διασφαλίσεων µε τον ∆ΟΑΕ.

2. Εγκαταστάσεις που διαθέτουν µόνο πυρηνικά υλικά που έχουν εξαιρεθεί µε βάση τη συµφωνία ελέγχου των διασφαλίσεων δεν συνιστούν πλέον το
επίκεντρο τοποθεσίας. Κατά συνέπεια, δεν χρειάζεται πλέον η υποβολή έκθεσης σύµφωνα µε το παράρτηµα II του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/
2005.

2.2.2.6. Σύνοψη

Προϋποθέσεις υπό τις οποίες δεν απαιτείται έκθεση σύµφωνα µε το παράρτηµα ΙΙ:

— Εγκαταστάσεις που διαθέτουν µόνο πυρηνικά υλικά που έχουν εξαιρεθεί

— Παροπλισµένες εγκαταστάσεις

— Εγκαταστάσεις NN-LOF που δεν λειτουργούν πλέον και δεν διαθέτουν θερµό θάλαµο.
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(3) «Guidelines and Format for Preparation and Submission of Declarations Pursuant to Article 2&3 of the Model Protocol Additional to the Safeguards Agreements» (Κατευ-
θυντήριες γραµµές και µορφότυποι για τη σύνταξη και υποβολή δηλώσεων σύµφωνα µε τα άρθρα 2 και 3 του υποδείγµατος του πρόσθετου πρωτοκόλλου στις συµφωνίες ελέγχου
των διασφαλίσεων), Αύγουστος 1997.

(4) Σύµφωνα µε το άρθρο 2α σηµείο iii) του πρόσθετου πρωτοκόλλου «Γενική περιγραφή εκάστου κτιρίου σε κάθε τοποθεσία, συµπεριλαµβανοµένης της χρήσης του και, εφόσον δεν
είναι εµφανής από την περιγραφή αυτή, του περιεχοµένου του…».

(5) Οι εγκαταστάσεις NN-LOF που περιέχουν πυρηνικό υλικό το οποίο δεν έχει εξαιρεθεί. Στις παρούσες κατευθυντήριες γραµµές µε τον όρο «LOF» δηλώνονται εγκαταστάσεις όπου
χρησιµοποιούνται πυρηνικά υλικά σε ποσότητες που δεν υπερβαίνουν ένα ισοδύναµο χιλιόγραµµο.

(6) Ας επισηµανθεί ότι οι δραστηριότητες παροπλισµού επιτρέπεται να συνεχίζονται µετά το χαρακτηρισµό της τοποθεσίας ως «παροπλισµένης».



2.2.3. Ηλεκτρονική διαβίβαση

Πέραν της απαιτήσεως για ηλεκτρονική διαβίβαση των BTC και των δηλώσεων τοποθεσίας, θα συνεχισθεί η τρέχουσα πρακτική να φυλάσσονται στην
εγκατάσταση υπό σφραγίδα ελέγχου των διασφαλίσεων οι πληροφορίες σχετικά µε τον σχεδιασµό της εγκατάστασης που έχουν αναγνωρισθεί ως ιδιαί-
τερα ευαίσθητες. Στα µέσα για την ηλεκτρονική διαβίβαση περιλαµβάνονται το ηλεκτρονικό ταχυδροµείο, οι δισκέτες ή ασφαλές δίκτυο.

2.2.4. Προθεσµίες (άρθρο 4)

Σύνοψη των υποχρεώσεων υποβολής εκθέσεων και των αντίστοιχων προθεσµιών παρέχεται στον πίνακα «Προθεσµίες, ποιος, πότε, τι» (κεφάλαιο 3).

Ας επισηµανθεί ότι, υπό ειδικές περιστάσεις, ο φορέας εκµετάλλευσης έχει τη δυνατότητα να ζητήσει από την Επιτροπή παράταση της προθεσµίας
υποβολής των BTC. Η Επιτροπή θα διερευνά τις συνθήκες και θα κοινοποιεί την απόφασή της στον οικείο φορέα εκµετάλλευσης.

2.2.5. Πρόγραµµα δραστηριοτήτων (άρθρο 5 και παράρτηµα XI)

Απαιτείται ο ίδιος βαθµός λεπτοµερών στοιχείων και εξειδίκευσης που εφαρµόζεται επί του παρόντος σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/
76. Εφόσον κατά τη διάρκεια του έτους δεν υπήρξαν αλλαγές του προγράµµατος δραστηριοτήτων που αξίζει να αναφερθούν (π.χ. µακρόχρονη διακοπή
της λειτουργίας αντιδραστήρα, καµία περαιτέρω παραλαβή υλικού, αλλαγή της ηµεροµηνίας ΡΙΤ, κλπ,), θα επαρκεί απλή επιστολή προς την Επιτροπή
µε σαφή παραποµπή στο πρόγραµµα δραστηριοτήτων.

2.2.6. Ειδικές διατάξεις για τον έλεγχο διασφαλίσεων (άρθρο 6) (Ε∆∆)

Επισηµαίνεται ότι οι Ε∆∆ που θεσπίστηκαν µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 παραµένουν σε ισχύ ως έχουν.

Οι αλλαγές που θεσπίζονται µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 θα εφαρµοσθούν στις ισχύουσες Ε∆∆ µε συνολική απόφαση που θα λάβει η
Επιτροπή, σύµφωνα µε τον νέο κανονισµό, στης οποίας το παράρτηµα θα περιλαµβάνονται όλες οι τροποποιήσεις που θα επέλθουν σε κάθε ισχύουσα
Ε∆∆. Για να τηρηθεί η αρχή της συνεννόησης µε τα κράτη µέλη και τους φορείς εκµετάλλευσης (που προβλέπεται στο άρθρο 6 παράγραφος 1) θα
κοινοποιούνται στον οικείο φορέα εκµετάλλευσης και κράτος µέλος τα σχέδια των µερών της συνολικής απόφασης πριν από τη έγκριση και η τελική
µορφή µετά την έγκρισή της. Εάν χρειάζεται θα διοργανώνονται άµεσες επαφές ή/και συνεδριάσεις µε το ενδιαφερόµενο µέρος.

Σε περίπτωση που δεν έχουν θεσπιστεί Ε∆∆, εφαρµόζονται οι γενικές διατάξεις του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005. Οι διατάξεις που καθορί-
ζονται στις Ε∆∆ υπερισχύουν των απαιτήσεων του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005.

2.3. Κεφάλαιο III — Λογιστική των πυρηνικών υλικών

2.3.1. Λογιστικό σύστηµα (άρθρο 7)

Το σύστηµα λογιστικής και οι καταστάσεις λειτουργίας που πρέπει να τηρούν οι φορείς εκµετάλλευσης σύµφωνα µε τον εν λόγω κανονισµό δεν διαφέ-
ρουν από τα προβλεπόµενα στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76.

2.3.2. Καταστάσεις λειτουργίας (άρθρο 8)

∆εν προβλέπεται καµία µεταβολή στην τρέχουσα πρακτική όσον αφορά τις καταστάσεις λειτουργίας. Παραδείγµατα καταστάσεων λειτουργίας:

— αποτελέσµατα µετρήσεων,

— αποτελέσµατα αναλύσεων,

— αποτελέσµατα αξιολόγησης,

— καµπύλες βαθµονόµησης δεξαµενών,

— εσωτερικές µεταφορές,

— υπολογισµός ποσοστού καύσης,

— ιστορικό ηλεκτροπαραγωγής,

— δελτία συσκευασίας,

— δελτία παράδοσης.

Όλες οι ανωτέρω καταστάσεις πρέπει να τηρούνται για τουλάχιστον πέντε χρόνια ή µακρύτερο χρονικό διάστηµα εάν αυτό ορίζεται από τις Ε∆∆.
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Όσον αφορά την ποιότητα των µετρήσεων στις οποίες έχουν βασιστεί οι καταστάσεις, γίνεται παραποµπή στις διεθνείς τιµές στόχου (International
Target Values, ITV) που έχουν εκδοθεί υπό την αιγίδα του ∆ΟΑΕ (έγγραφο STR-327 του Απριλίου 2001), µε τη συµµετοχή των Ευρατόµ και
ESARDA. Προορισµός των ITV είναι να χρησιµοποιούνται από τους φορεί εκµετάλλευσης µονάδων ως µέτρο αναφοράς για την ποιότητα των µετρή-
σεων που είναι δυνατόν να επιτευχθεί στην λογιστική των πυρηνικών υλικών.

Τις ITV αναµένεται να πληρούν επίσης οι παλαιότερες µονάδες..

Σύµφωνα µε το άρθρο 8 στοιχείο β), αναµένεται ότι στις εγκαταστάσεις τηρείται κατάλογος των απογραφοµένων ειδών, ενηµερωµένος κατά το βέλτιστο
δυνατό βαθµό, καθώς και των θέσεων των απογραφοµένων ειδών. Με βάση τον κατάλογο αυτό είναι δυνατόν σε οποιαδήποτε στιγµή να καθορίζεται το
λογιστικό απόθεµα.

Εξυπακούεται ότι, όταν πρόκειται για εγκαταστάσεις µε απαριθµήσιµα είδη (π.χ. αντιδραστήρες ή µονάδες αποθήκευσης) στον κατάλογο αυτό αποτυπώ-
νεται η πραγµατικότητα ανά είδη. Όσον αφορά όµως τις ζώνες επεξεργασίας των εγκαταστάσεων χειρισµού χύδην υλικών, ο κατάλογος θα βασίζεται
στις τιµές των τεµαχίων που τροφοδοτούν τη διεργασία ή στα αποτελέσµατα προκαταρκτικών αναλύσεων ή µετρήσεων. Ο κατάλογος αυτός πρέπει να
ενοποιείται και να είναι διαθέσιµος για την επαλήθευση του πραγµατικού αποθέµατος.

2.3.3. Λογιστικές καταστάσεις και λογιστικές εκθέσεις (άρθρα 9 και 10)

— Σύµφωνα µε την περιγραφή του λογιστικού συστήµατος που αναλύεται λεπτοµερώς στα BTC, οι λογιστικές καταστάσεις πρέπει να περιλαµβάνουν
όλες τις µεταβολές αποθέµατος, τις αντίστοιχες ηµεροµηνίες, τις ακριβείς ποσότητες που καταγράφηκαν εσωτερικώς από το φορέα εκµετάλλευσης
καθώς και την κατηγορία, την υποχρέωση και τον τύπο µεταβολών αποθέµατος ούτως ώστε να καθίσταται δυνατόν να καθοριστεί σε οποιαδήποτε
στιγµή το λογιστικό απόθεµα του φορέα εκµετάλλευσης.

— Εάν το απόθεµα παραµένει αµετάβλητο ή έχει µεταβληθεί λιγότερο από δέκα φορές ανά έτος, οι φορείς εκµετάλλευσης έχουν τη δυνατότητα να
υποβάλουν αίτηµα για παρέκκλιση από την ηλεκτρονική διαβίβαση των εκθέσεών τους.

— Εάν για τις συµπληρωµατικές πληροφορίες που ζητεί η Επιτροπή (άρθρο 10) απαιτούνται πολύπλοκες διερευνήσεις, πρέπει να αποσταλεί προκα-
ταρκτική απάντηση εντός τριών εβδοµάδων.

2.3.4. Έκθεση µεταβολών αποθέµατος (Inventory Change Report, ICR), Έκθεση ισολογισµού υλικών (Material Balance Report, MBR), Κατάλογος πραγµα-
τικών αποθεµάτων (Physical Inventory Listing, PIL) (άρθρα 12 και 13)

Στα εν λόγω άρθρα µε τον όρο «ηµέρες» νοούνται ηµερολογιακές ηµέρες.

— Η συχνότητα διαβίβασης της ICR στην Επιτροπή, που καθορίζεται στις Ε∆∆ της εγκατάστασης, ενδέχεται να είναι διαφορετική από τη µηνιαία
συχνότητα που ορίζεται στο εν λόγω άρθρο. Για παράδειγµα, σε εγκαταστάσεις όπου δεν έχει µεταβληθεί ή είναι περιορισµένο το πλήθος των µετα-
βολών του αποθέµατος, η συχνότητα διαβίβασης επιτρέπεται να αλλάξει σε τριµηνιαία ή ετήσια.

— Οι κανόνες διαβίβασης των ICR σε σύνδεση µε τον κατάλογο πραγµατικών αποθεµάτων (PIL) και την έκθεση ισολογισµού υλικών (MBR) έχουν
τροποποιηθεί µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 ώστε να απαλειφθούν διαφορές µε τον ∆ΟΑΕ. Πράγµατι, υπάρχουν περιπτώσεις που
κατάλογοι PIL και εκθέσεις MBR έχουν αποσταλεί στην Ευρατόµ (και εν συνεχεία έχουν διαβιβαστεί στη Βιέννη) χωρίς την αντίστοιχη έκθεση ICR.

Κατά συνέπεια, η περίοδος ισολογισµού υλικών δεν έχει τελειώσει µέχρις ότου φθάσει η ICR. Η κατάσταση αυτή έχει ως αποτέλεσµα προειδοποιήσεις
σφαλµάτων εκ µέρος του ∆ΟΑΕ που κατά κανόνα επιλύονται µε την παραλαβή της ICR.

Για να απαλειφθεί αυτή η ασυνέπεια, απαιτούνται 2 ICR όταν η ηµεροµηνία απογραφής πραγµατικού αποθέµατος (Physical Inventory Taking, ΡΙΤ)
δεν είναι η τελευταία ηµέρα του µηνός:

— η πρώτη έκθεση από την πρώτη ηµέρα του µηνός έως την ηµεροµηνία ΡΙΤ,

— η δεύτερη έκθεση από την επόµενη ηµέρα της PIT (ΡΙΤ+1) έως το τέλος του µηνός.

Οι προθεσµίες για τη διαβίβαση αυτών των δύο εκθέσεων ICR είναι:

— η προθεσµία για τη διαβίβαση της δεύτερης ICR είναι η καθοριζόµενη στο άρθρο 12 παράγραφος 1 (εντός 15 ηµερών από το τέλος του µηνός
κατά τον οποίο πραγµατοποιήθηκαν οι µεταβολές του αποθέµατος),

— η ηµεροµηνία της διαβίβασης της πρώτης έκθεσης ICR εξαρτάται από την ηµεροµηνία ΡΙΤ:

— Εάν η ηµεροµηνία ΡΙΤ είναι µεταξύ της 1ης και της 15ης του µηνός, ο κατάλογος PIL και η έκθεση MBR πρέπει να διαβιβαστούν στην
Επιτροπή το αργότερο 30 ηµέρες µετά την ηµεροµηνία ΡΙΤ. Αυτό σηµαίνει ότι οι εκθέσεις αυτές φθάνουν πάντοτε στην Επιτροπή πριν από τη
δεύτερη έκθεση ICR. Στην περίπτωση αυτή, η πρώτη ICR πρέπει να αποσταλεί µαζί µε την MBR και τον PIL για να αποφευχθούν οι ισολο-
γισµένες λογιστικές καταχωρίσεις.

— Εάν η ηµεροµηνία ΡΙΤ είναι µεταξύ 16ης και 31ης του µηνός, ο κατάλογος PIL και η έκθεση MBR, σύµφωνα µε την προθεσµία για τη
διαβίβασή τους, είναι δυνατόν να φθάσουν στην Επιτροπή είτε πριν από τη δεύτερη έκθεση ICR (οπότε εφαρµόζεται η διαδικασία που περιγρά-
φεται ανωτέρω), είτε µετά τη δεύτερη ICR. Στην τελευταία περίπτωση, η πρώτη ICR πρέπει να αποσταλεί µαζί µε τη δεύτερη ώστε να εξασφα-
λιστεί ότι η δεύτερη ICR δεν φθάνει πριν από την πρώτη, και έτσι να αποφευχθούν ασυνέπειες στους ισολογισµούς υλικών.

Επιτρέπεται να οµαδοποιούνται µικρές µεταβολές του αποθέµατος εφόσον τούτο έχει καθοριστεί στις ειδικές διατάξεις ελέγχου των διασφαλίσεων
(Ε∆∆) της εγκατάστασης. Οι εκθέσεις µεταβολών αποθέµατος επιτρέπεται να συνοδεύονται από επεξηγηµατικά σχόλια των µεταβολών του αποθέµατος.

Για παράδειγµα, φορέας εκµετάλλευσης που λαµβάνει ηµερησίως από την ΖΙΥ1 δείγµα µερικών γραµµαρίων πυρηνικών υλικών για τακτικές αναλύσεις
και αποστέλλει το δείγµα αυτό στο εργαστήριό του που ευρίσκεται στην ΖΙΥ2 στην ίδια εγκατάσταση.
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Αντί να αναφέρει 30 αποστολές του 1 τεµαχίου από την ΖΙΥ1 στην ΖΙΥ2 θα µπορούσε να αναφέρει στο τέλος του µηνός µία αποστολή 30 τεµαχίων,
µε την αιτιολόγηση στο πεδίο των σχολίων «µηνιαίο άθροισµα των µεταφορών υλικών για τακτικές αναλύσεις».

— Το πεδίο αριθ. 40 της ICR µε τον τίτλο «Σχόλια» επιτρέπεται να χρησιµοποιείται για να κοινοποιούνται στην Επιτροπή οι πρόσθετες πληροφορίες ή
αιτιολογήσεις που αφορούν τη µεταβολή του αποθέµατος. Το πεδίο αυτό αντικαθιστά το πεδίο «συνοπτικό σηµείωµα» του κανονισµού (Ευρατόµ)
αριθ. 3227/76.

2.3.5. Παραρτήµατα III, IV, V

Ρυθµίσεις για την ηλεκτρονική διαβίβαση δεδοµένων και οποιεσδήποτε αλλαγές αυτών των ρυθµίσεων πρέπει να συµφωνηθούν µεταξύ της Επιτροπής
και του ενδιαφερόµενου προσώπου, επιχείρησης ή οντότητας. Αυτές οι ρυθµίσεις πρέπει να πληρούν τις απαιτήσεις ασφαλείας του κράτους µέλους για
τη διαβίβαση αυτών των πληροφοριών και να προβλέπουν την κατάλληλη κοινοποίηση ή/και διαβίβαση των πληροφοριών στις αρχές του οικείου
κράτους µέλους.

2.3.5.1. Τα ακόλουθα ισχύουν κα ι γ ια τα τρ ία σχετ ικά µε τ ι ς εκθέσε ι ς παραρτήµατα I I I , I V κα ι V

Μορφότυπος µε τίτλους

Με τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 καθιερώνεται η ηλεκτρονική υποβολή έκθεσης σε διεθνώς αποδεκτό µορφότυπο µε «τίτλους». Η Επιτροπή
προσδοκεί ότι οι φορείς εκµετάλλευσης θα χρησιµοποιούν, ει δυνατόν, το µορφότυπο XML.

Για λογιστικές εκθέσεις που υποβάλλονται από το φορέα εκµετάλλευσης σε XML πρέπει να χρησιµοποιείται η δοµή και οι κανόνες (schema) XML του
προσαρτήµατος 1, που είναι δυνατόν να τηλεφορτωθούν από την ακόλουθη διεύθυνση στο ∆ιαδίκτυο:

http://forum.europa.eu.int

Περισσότερες πληροφορίες σχετικά µε τον µορφότυπο XML παρέχονται στην ακόλουθη διεύθυνση του ∆ιαδικτύου: http://www.xml.org

Συµβατικοί κανόνες για την ονοµατοδοσία αρχείων των λογιστικών εκθέσεων

Κάθε έκθεση χαρακτηρίζεται µονοσήµαντα από τις πληροφορίες που περιέχει η επικεφαλίδα της. Επιτρέπεται να διαβιβάζονται µε ένα αρχείο όλες οι
εκθέσεις που αφορούν την ίδία MBA (ΖΙΥ) ή INSTALLATION (ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ). Η σειρά των εκθέσεων στο αρχείο επιτρέπεται να είναι τυχαία. Το
αρχείο πρέπει να ονοµατοδοτείται ως εξής:

XXXXMMYYYY-TC

XXXX: κωδικός εγκατάστασης, κωδικός οµάδας ή οποιοσδήποτε άλλος κωδικός έχει δοθεί από την Ευρατόµ·

MM: µήνας λογιστικής εγγραφής

YYYY: έτος λογιστικής εγγραφής

T: είδος έκθεσης («X» εάν υπάρχουν διαφορετικά είδη εκθέσεων)

C: αύξων αριθµός του αρχείου όταν αποστέλλονται περισσότερα από ένα αρχεία ανά µήνα, ανεξαρτήτως του πλήθους και του είδους των εκθέσεων που
περιέχει [π.χ. I1 & I2 για δύο εκθέσεις µεταβολών αποθέµατος (ICR) του ιδίου µήνα· P1, P2, P3 για τρεις καταλόγους πραγµατικού αποθέµατος (PIL)
του ιδίου µήνα· και M1, M2 για δύο εκθέσεις ισολογισµού υλικών (MBR)].

Παραδείγµατα:

1. Όνοµα αρχείου για την έκθεση µεταβολών αποθέµατος (ICR) στη ZIY XYWZ το Φεβρουάριο του 2006

Όνοµα αρχείου: XYWZ022006-I1

2. Στη ΖΙΥ XYWZ απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT) την τελευταία ηµέρα του Φεβρουαρίου του 2006 και διαβίβαση ICR, PIL και MBR
σε ενιαίο αρχείο

Όνοµα αρχείου: XYWZ022006-X1

3. Στη ΖΙΥ XYWZ απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT) µέσα Φεβρουαρίου του 2006 και διαβίβαση του πρώτου αρχείου µε την έκθεση
ICR από την πρώτη ηµέρα του µήνα έως την ηµεροµηνία PIT, και αργότερα δευτέρου αρχείου µε την έκθεση ICR από την ηµεροµηνία PIT έως
το τέλος Φεβρουαρίου.

Όνοµα πρώτου αρχείου: XYWZ022006-X1

Όνοµα δευτέρου αρχείου: XYWZ022006-I2

4. Από την εγκατάσταση IXYZ διαβιβάζεται αρχικά το πρώτο αρχείο µε την έκθεση ICR του Φεβρουαρίου για 2 από τις ΖΙΥ της εγκατάστασης
και, αργότερα, δεύτερο αρχείο µε την έκθεση ICR του Φεβρουαρίου για 3 άλλες ΖΙΥ της εγκατάστασης.

Όνοµα πρώτου αρχείου: IXYZ022006-I1

Όνοµα δευτέρου αρχείου: IXYZ022006-I2
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∆ιαβίβαση των αρχείων λογιστικών εκθέσεων

Το ή τα αρχεία λογιστικών εκθέσεων επιτρέπεται να αποστέλλονται στην ΕΥΡΑΤΟΜ µε κανονικό ταχυδροµείο ή ηλεκτρονικώς.

Όπως προβλέπεται στο άρθρο 35 πρέπει να επιτευχθεί συµφωνία σχετικά µε το µηχανισµό που θα εγγυάται την ασφάλεια της διαβίβασης πληροφοριών
µέσω της κρυπτογράφησης κα της ηλεκτρονικής υπογραφής των λογιστικών εκθέσεων.

Η διεύθυνση για την αποστολή αρχείου(-ων) λογιστικών εκθέσεων µε το κανονικό ταχυδροµείο είναι η εξής:

European Commission
Euratom Safeguards
L-2920 Luxembourg

Ηλεκτρονική διαβίβαση αρχείων λογιστικών εκθέσεων

Για την ηλεκτρονική διαβίβαση των λογιστικών εκθέσεων πρέπει να αποστέλλεται ηλεκτρονικό µήνυµα στην εξής διεύθυνση:

Safeguards-reporting@cec.eu.int

Το θέµα του ηλεκτρονικού µηνύµατος µε το οποίο διαβιβάζονται λογιστικές εκθέσεις πρέπει να έχει την ακόλουθη δοµή:

MBA:<XXXX>#Period:<MMYYYY>#Nfiles:<N>

XXXX: κωδικός εγκατάστασης, κωδικός οµάδας ή οποιοσδήποτε άλλος κωδικός έχει δοθεί από την Ευρατόµ·

MM: µήνας λογιστικής εγγραφής

YYYY: έτος λογιστικής εγγραφής

N: πλήθος αρχείων λογιστικών εκθέσεων που επισυνάπτονται στο µήνυµα.

Παραδείγµατα:

5. Θέµα ηλεκτρονικού µηνύµατος µε το οποίο αποστέλλεται η έκθεση ICR της ZIY XYWZ του Φεβρουαρίου του 2006

Θέµα: MBA: XYWZ#Period: 022006#Nfiles: 1

6. Στην ΖΙΥ XYWZ απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT) την τελευταία ηµέρα του Φεβρουαρίου του 2006 και διαβίβαση ICR, PIL και
MBR µε ενιαίο αρχείο

Θέµα: MBA: XYWZ#Period: 022006#Nfiles: 1

7. Στη ΖΙΥ XYWZ απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT) µέσα Φεβρουαρίου του 2006 και διαβίβαση του πρώτου ενιαίου αρχείου που περι-
λαµβάνει την έκθεση ICR από την πρώτη ηµέρα του µήνα έως την ηµεροµηνία PIT, τον κατάλογο PIL και την έκθεση MBR, και, αργότερα,
διαβίβαση δευτέρου αρχείου µε την έκθεση ICR από την ηµεροµηνία PIT έως το τέλος Φεβρουαρίου

Θέµα πρώτου ηλ. µηνύµατος: MBA: XYWZ#Period: 022006#Nfiles: 1

Θέµα δευτέρου ηλ. µηνύµατος: MBA: XYWZ#Period: 022006#Nfiles: 1

8. Από την εγκατάσταση IXYZ διαβιβάζονται µαζί το πρώτο αρχείο, που περιέχει την έκθεση ICR του Φεβρουαρίου για 2 από τις ΖΙΥ της
εγκατάστασης, και το δεύτερο αρχείο, που περιέχει την έκθεση ICR του Φεβρουαρίου για 3 άλλες ΖΙΥ της εγκατάστασης

Θέµα: MBA: XYWZ#Period: 022006#Nfiles: 2

Ο αποστολέας θα λάβει αυτόµατη επιβεβαίωση παραλαβής µηνύµατος από την ηλεκτρονική θυρίδα της ΕΥΡΑΤΟΜ για την υποβολή εκθέσεων.

Αρίθµηση εκθέσεων και γραµµών

Ανεξαρτήτως του είδους της έκθεσης, η αρίθµηση όλων των εκθέσεων θα πρέπει να είναι συνεχής (χωρίς διάκενα), ανά ΖΙΥ. Κάθε γραµµή πρέπει να έχει
το δικό της αύξοντα αριθµό (συνεχής αρίθµηση), αρχίζοντας από τον αριθµό 1 σε κάθε έκθεση.

Παράδειγµα: από την ΖΙΥ XYWZ διαβιβάζεται η έκθεση ICR Φεβρουαρίου και διενεργείται απογραφή PIT στις 14 Μαρτίου

— Η έκθεση ICR Φεβρουαρίου θα έχει τον αριθµό έκθεσης X (π.χ.: 25)

— Η έκθεση ICR Μαρτίου που καλύπτει το διάστηµα από την πρώτη Μαρτίου έως την ηµεροµηνία ΡΙΤ, θα έχει τον αριθµό X+1 (δηλ.: 26)

— Ο κατάλογος PIL, θα έχει τον αριθµό X+2 (δηλ.: 27)

— Η έκθεση MBR, θα έχει τον αριθµό X+3 (δηλ.: 28)

— Η έκθεση ICR Μαρτίου, που καλύπτει το διάστηµα από την πρώτη ηµέρα µετά την PIT έως το τέλος του µηνός, θα έχει τον αριθµό X+4 (δηλ.:
29).
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Μηχανισµός για διορθώσεις

∆ιορθώσεις των τύπων «D» και «A» πρέπει να δηλώνονται µε αναφορά της προς διόρθωση γραµµής, η οποία προσδιορίζεται χρησιµοποιώντας τα πεδία
«previous report» (προηγούµενη έκθεση) και «previous line» (προηγούµενη γραµµή), και «previous CRC» (προηγούµενος CRC) για τον έλεγχο της
ακεραιότητας των δεδοµένων.

Συµβατικοί κανόνες για το πρόσηµο και το συµβολισµό δεκαδικών

Το πρόσηµο στα πεδία των βαρών/τεµαχίων πρέπει να προηγείται του αριθµού.

Ως δεκαδικός οριοθέτης πρέπει, συµβατικώς, να χρησιµοποιείται η τελεία «.».

Πεδία ελέγχου ακεραιότητας δεδοµένων

Τα πεδία «line count» (καταµέτρηση γραµµών) και CRC έχουν εισαχθεί για να εξασφαλιστεί η ακεραιότητα δεδοµένων που διαβιβάζονται ηλεκτρονικώς.

Ο αριθµός κυκλικού εξελέγχου πλεονασµού (cycling redundancy check, CRC) πρέπει να παρέχεται για κάθε γραµµή. Πρόκειται για το άθροισµα
εξελέγχου που υπολογίζεται επί συνόλου δεδοµένων µε βάση τον κυκλικό εξέλεγχο πλεονασµού, όπως περιγράφεται στο πρότυπο ISO 3309. Το
άθροισµα εξελέγχου που προκύπτει έχει µήκος τεσσάρων (4) οκτάδων και είναι η ψηφιακή υπογραφή των δεδοµένων για τα οποία υπολογίστηκε το
άθροισµα εξελέγχου. Για κάθε γραµµή της έκθεσης υπολογίζεται ο CRC επί της στοιχειοσειράς (string) που προκύπτει όταν όλες οι τιµές όλων των
πεδίων της γραµµής, συµπεριλαµβανοµένων των πεδίων της επικεφαλίδας της έκθεσης (ReportNumber, LineCount, κλπ), ενωθούν διατεταγµένες κατά
τη σειρά απαρίθµησης του πεδίου τίτλων. Για τον υπολογισµό φυσικά δεν λαµβάνεται υπόψη το ίδιο το πεδίο CRC.

Η τιµή κάθε πεδίου που λαµβάνεται υπόψη θεωρείται ως στοιχειοσειρά. Για παράδειγµα, ReportNumber (RepNbr) είναι αριθµός που λαµβάνεται ως
στοιχειοσειρά.

Ο µορφότυπος του πεδίου της ηµεροµηνίας που πρέπει να χρησιµοποιείται για τον υπολογισµό του CRC είναι «ddmmyyyy».

Με τον CRC το οποίο αντιστοιχεί σε κάθε γραµµή που διαβιβάζεται είναι δυνατόν να επαληθευθεί ότι τα δεδοµένα διαβιβάστηκαν χωρίς να τροπο-
ποιηθούν.

Υπόδειγµα του κωδικού στην γλώσσα προγραµµατισµού «C» για τον αλγόριθµο υπολογισµού του CRC παρέχεται στο προσάρτηµα 2 και στην
ακόλουθη διεύθυνση του ∆ιαδικτύου:

http://forum.europa.eu.int

Παράδειγµα:

Ο CRC της ακόλουθης γραµµής:

Τίτλος Τιµή

MBA MB11

Report type I

Report date 08102006

Report number 6

Line count 4

Start report 01092006

End report 30092006

Reporting person bouchre

Transaction ID 8900

IC code SD

Batch 3698

KMP 1

Measurement E

Material form OR

Material container C
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Τίτλος Τιµή

Material state F

MBA to MB12

Line number 1

Accounting date 08092006

Items – 1

Element category D

Element weight – 100.23

Isotope G

Fissile weight – 69.23

Obligation A

Advance notification 5694

θα υπολογισθεί από την στοιχειοσειρά

MB11I08102006640109200630092006bouchre8900SD36981EORCFMB12108092006-1D-100.23G-69.23A5694

Από τον υπολογισµό προκύπτει η εξής τιµή CRC: 716598390

Τροποποιήσεις των πεδίων δεδοµένων ως προς τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Ο κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 επιφέρει πολλές αλλαγές στο πλήθος, το είδος, το µήκος και το περιεχόµενο των δεδοµένων που πρέπει να
αναφέρονται. Κατωτέρω αναλύονται λεπτοµερώς οι αλλαγές αυτές ανά παράρτηµα.

Καταχωρίσεις για τις δηλώσεις κατά την διάρκεια ισχύος του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Ενδέχεται να χρειαστεί να αναφερθούν διορθώσεις γραµµών που αρχικώς είχαν δηλωθεί µε βάση τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76. Στην
περίπτωση αυτή:

— η προς διαγραφή γραµµές είναι δυνατόν να αναφερθούν µε βάση το µορφότυπο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005, χρησιµοποιώντας τον
κωδικό διόρθωσης = «D», καµία τιµή στα πεδία «previous report» (προηγούµενη έκθεση), «previous line» (προηγούµενη γραµµή) και «previous
CRC» (προηγούµενο CRC), και συµπλήρωση αντιστοίχως όλων των λοιπών πεδίων (βλ. παραδείγµατα 1 και 2 στη σελίδα 27).

— πρόσθετες γραµµές είναι δυνατόν να αναφερθούν µε βάση το µορφότυπο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005, χρησιµοποιώντας κωδικό
διόρθωσης = «A» και καµία τιµή στα πεδία «previous report» (προηγούµενη έκθεση), «previous line» (προηγούµενη γραµµή) και «previous CRC»
(προηγούµενο CRC).

Νέες γραµµές των οποίων η αρχική ηµεροµηνία εµπίπτει στις δηλώσεις κατά την διάρκεια ισχύος του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 είναι
δυνατόν να αναφερθούν χρησιµοποιώντας τον µορφότυπο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 µε κωδικό διόρθωσης = «L».

Ας επισηµανθεί ότι εφόσον γραµµή έχει δηλωθεί χρησιµοποιώντας τον µορφότυπο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 [ακόµα και αν αφορά
περίοδο κατά την οποία οι εκθέσεις παρέχονταν χρησιµοποιώντας τον µορφότυπο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76] είναι δυνατόν να δια-
γραφεί χρησιµοποιώντας το µηχανισµό διόρθωσης που προβλέπεται στον παρόντα κανονισµό.

Γραµµές δεδοµένων για ισότοπα ή συνοπτικά σηµειώµατα που έχουν δηλωθεί χρησιµοποιώντας το µορφότυπο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/
76 δεν είναι δυνατόν να διαγραφούν χρησιµοποιώντας τον µορφότυπο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005.

Γραφείο άµεσης συνδροµής (Helpdesk)

Γραφείο άµεσης συνδροµής ικανό να απαντά σε ερωτήµατα λογιστικής καταχώρισης και ειδικά τεχνικά ζητήµατα για την υποβολή των εκθέσεων θα
είναι διαθέσιµο στην ακόλουθη ηλεκτρονική διεύθυνση:

safeguards-new-regulation@cec.eu.int

Επιπλέον, θα καταρτιστεί ιστοσελίδα µε απαντήσεις σε συχνά τιθέµενες ερωτήσεις (FAQ) που θα είναι διαθέσιµη στην ακόλουθη διεύθυνση:

http://forum.europa.eu.int
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2.3.5.2. Παράρτηµα I I I — I C R

Κύριες διαφορές ως προς τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Έκθεση µεταβολών αποθέµατος (ICR) την ηµεροµηνία του καταλόγου πραγµατικού αποθέµατος (PIL)

Εφιστάται η προσοχή στη θεµελιώδη αρχή να διαβιβάζονται δύο χωριστές εκθέσεις µεταβολών αποθέµατος –η µία εκ των οποίων έως την ηµεροµηνία
της απογραφής πραγµατικού αποθέµατος ΡΙΤ– για τους µήνες κατά τους οποίους διενεργείται απογραφή πραγµατικού αποθέµατος και η ηµεροµηνία
της απογραφής δεν είναι η τελευταία ηµέρα του µήνα. Περισσότερες λεπτοµέρειες παρέχονται στις παρούσες κατευθυντήριες γραµµές, στο σηµείο
2.3.4.

Παράδειγµα:

Ας υποτεθεί ότι η απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT) διενεργήθηκε στις 12 Φεβρουαρίου· ο φορέας εκµετάλλευσης οφείλει να διαβιβάσει
την Επιτροπή:

— έκθεση ICR που να περιέχει όλες τις µεταβολές αποθέµατος από την πρώτη έως και την 12η Φεβρουαρίου,

— (ως συνήθως) κατάλογο πραγµατικού αποθέµατος (PIL) και έκθεση ισολογισµού υλικών (MBR),

— έκθεση ICR µε όλες τις µεταβολές από την 13η έως το τέλος Φεβρουαρίου.

MF

Ο φορέας εκµετάλλευσης πρέπει να δηλώσει ανεξήγητη διαφορά υλικού (MUF), χρησιµοποιώντας τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος «MF» στην έκθεση
ICR που διαβιβάζει µετά την απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT) και να αναφέρει την περίοδο PIT στο πεδίο ηµεροµηνίας ΡΙΤ.

Τελικό λογιστικό απόθεµα (BA) ανά υποχρέωση

Το ΒΑ στο τέλος της έκθεσης ICR πρέπει να δηλώνεται ανά κατηγορία και ανά υποχρέωση. Από τη διάταξη αυτή δεν θίγονται ωστόσο συµφωνηµένοι
διακανονισµοί για λογιστική συγκέντρωση (που κατά κανόνα ορίζονται στην αλληλογραφία και αναφέρονται στην σχετική Ε∆∆). Η απαίτηση να αναφέ-
ρεται το τελικό λογιστικό απόθεµα χωριστά ανά υποχρέωσή δεν τροποποιεί τις ήδη εφαρµοζόµενες διαδικασίες παρακολούθησης παρτίδας (για
παράδειγµα, εγκαταστάσεις µε αριθµήσιµα είδη).

BA αντί NC

Εάν δεν έχουν επέλθει µεταβολές αποθέµατος κατά τη διάρκεια της περιόδου αναφοράς, για τη ζώνη ισολογισµού υλικών πρέπει να δηλώνεται το
τελικό λογιστικό απόθεµα (BA) της τελευταίας περιόδου, αντί «καµία µεταβολή» (no change, NC) σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/
76.

Αλλαγές στα πεδία δεδοµένων των εκθέσεων µεταβολών αποθέµατος (ICR)

Στους κατωτέρω πίνακες εµφαίνονται οι τίτλοι που πρέπει να χρησιµοποιούνται στις ICR, οι περιστάσεις υπό τις οποίες πρέπει να χρησιµοποιούνται
αυτοί οι τίτλοι και κατά πόσον η χρήση τους είναι υποχρεωτική ή προαιρετική.

Τα πεδία που προστίθενται µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 είναι δυνατόν να ταξινοµηθούν σε τρεις κατηγορίες:

1. Πρόσθετα πεδία πληροφοριών για να επιλυθούν προβλήµατα όταν χρησιµοποιείται ο κανονισµός (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76, όπως:

— αδυναµία να προσδιορισθεί ανεξήγητη διαφορά υλικού (MUF) και να συσχετισθεί µε το σχετικό κατάλογο πραγµατικού αποθέµατος (PIL),

— δήλωση του ποσοστού καύσης σε αντιδραστήρες,

— συσχέτιση της εκ των προτέρων κοινοποίησης µε την αντίστοιχη δήλωση ICR,

— µονοσήµαντη ταυτοποίηση του κατόχου σε περισυλλεκτική ζώνη ισολογισµού υλικών (CAM)· πολλαπλή χρήση ιδίων πεδίων που δηµιουργούν
σύγχυση σε αµφότερες τις πλευρές.

2. Τα νέα πεδία για την αρίθµηση/διορθώσεις, που έχουν αποκλειστικώς προβλεφθεί για να καθιστούν δυνατή την µονοσήµαντη συσχέτιση των
γραµµών διόρθωσης µε την προς διόρθωση γραµµή.

3. Τα πεδία ελέγχου ποιότητας θα έχουν ως αποτέλεσµα βελτίωση της ποιότητας των δεδοµένων.

Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

Report date Νέο

Report number Νέο

Line count Νέο

Transaction ID Νέο

Batch Μεγαλύτερο µέγεθος(από 8 σε 20 χαρακτήρες)

Material form Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: αρχικοί δύο χαρακτήρες του πεδίου «Περιγραφή
υλικών»
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Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

Material container Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: τρίτος χαρακτήρας του πεδίου «Περιγραφή υλικών»

Material state Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: τελευταίος χαρακτήρας του πεδίου «Περιγραφή
υλικών»

MBA from Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: «αντίστοιχη ΖΙΥ παραλαβής»

MBA to Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: «αντίστοιχη ΖΙΥ αποστολής»

Previous batch Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: «Αντίστοιχες πληροφορίες» σε περίπτωση τροπο-
ποίησης της παρτίδας

Previous category Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: «Αντίστοιχες πληροφορίες» σε περίπτωση αλλαγής
κατηγορίας

Previous obligation Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: «Αντίστοιχες πληροφορίες» σε περίπτωση αλλαγής
υποχρέωσης

PIT date Νέο, πρέπει να χρησιµοποιείται µε τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος MF

Line number Νέο

Element weight Μεγαλύτερο µέγεθος (από 9 σε 24,3)

Fissile weight Μεγαλύτερο µέγεθος (από 9 σε 24,3)

Isotopic composition Νέο, αντικαθιστά «Ισοτοπικά στοιχεία — καταγραφή Ι» του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Obligation Μεγαλύτερο µέγεθος (από 1 σε 2 χαρακτήρες)

CAM code from Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: «αντίστοιχη ΖΙΥ παραλαβής από µέλος περισυλλε-
κτικής ΖΙΥ (CAM)»

CAM code to Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: «αντίστοιχη ΖΙΥ στην περίπτωση αποστολής σε µέλος
περισυλλεκτικής ΖΙΥ (CAM)»

Document Νέο

Container ID Νέο

Previous report Νέο

Previous line Νέο

Comment Νέο, αντικαθιστά τη γραµµή καταχώρισης «Συνοπτικές σηµειώσεις» του κανονισµού (Ευρατόµ)
αριθ. 3227/76

Burn-up Νέο

CRC Νέο

Previous CRC Νέο

Advance notification Νέο

Campaign Νέο
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Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

Reactor Νέο

Error path Νέο

Use Πεδίο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 το οποίο διαγράφηκε και αντικαταστάθηκε από
πληροφορίες στα γενικά τεχνικά χαρακτηριστικά (BTC)

Entry Πεδίο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 το οποίο διαγράφηκε

Unit Πεδίο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 το οποίο διαγράφηκε λόγω του συµβατικού
κανόνα να αναφέρονται όλα τα βάρη σε γραµµάρια

Concise note
(Entry «N»)

Γραµµή καταχώρισης του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 που αντικαταστάθηκε από το
πεδίο «Σχόλια»

Isotopic
(Entry «I»)

Γραµµή καταχώρισης του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 που αντικαταστάθηκε από το
πεδίο «Ισοτοπική σύσταση» και δίδεται σε γραµµάρια αντί ως ποσοστό

Αλλαγές στο περιεχόµενο των δεδοµένων των εκθέσεων ICR

Έχουν εισαχθεί νέοι κωδικοί µεταβολών αποθέµατος (κωδικοί-IC) για να καταστεί σαφέστερη η φυσική διεργασία που αντιστοιχεί σε κάθε λογιστική
κατάσταση.

Η εισαγωγή νέων κωδικών θα προσφέρει τη δυνατότητα στους επιτελικούς αρµόδιους να προσδιορίζουν τη φυσική διεργασία που επέφερε τη δήλωση,
να αναλύουν και να αξιολογούν ευκολότερα, µε τη χρήση ηλεκτρονικών υπολογιστών, τις διάφορες µεταβολές αποθέµατος οι οποίες προηγουµένως
δηλώνονταν µε έναν µόνο κωδικό (π.χ. διακρίσεις CE, CB και CC αντί του ενός µόνον κωδικού CC για την αλλαγή κατηγορίας).

Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

IC code Νέοι κωδικοί: TC, TE, FC, GA, CE, CB, BR, PR, SR, NP, NL, BJ, R5,
TU, MF

Καταργήθηκαν οι κωδικοί: LD, WD, EU, DU, CU (δήλωση µε επικαιρο-
ποίηση των BTC), NT (διαχωρισµός σε NP και NL), NC (αντικαθίσταται
από την αναφορά του τελικού λογιστικού αποθέµατος του προηγουµένου
µηνός µε τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος ΒΑ)

Material form Νέοι κωδικοί: U2, U3, U8, T2, NV, NG, NB, NC, NO

Material state Καταργήθηκε ο κωδικός: R

Correction Νέος κωδικός: L

Τίτλοι στις εκθέσεις ICR

Στους κατωτέρω πίνακες εµφαίνονται οι τίτλοι που πρέπει να χρησιµοποιούνται στις ICR, οι περιστάσεις υπό τις οποίες πρέπει να χρησιµοποιούνται και
κατά πόσον η χρήση τους είναι υποχρεωτική ή προαιρετική.

Οι τίτλοι σε επίπεδο έκθεσης είναι όλοι υποχρεωτικοί. Πρέπει να εµφανίζονται µόνο άπαξ ανά έκθεση, στην επικεφαλίδα της έκθεσης.

Αριθµός πεδίου Τίτλος

1 MBA

2 Report type

3 Report date

4 Report number

5 Line count

6 Start report

7 End report

8 Reporting person
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Τίτλοι σε επίπεδο γραµµής

Αριθµός πεδίου Τίτλος Περιστάσεις
Νέα

καταχώρι-
ση

Ανάλογα µε τη διόρθωση

«L» «A» «D»

9 Transaction ID M M M M

10 IC code M M M O

11 Batch Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M M O

12 KMP Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M M O

13 Measurement Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M M O

14 Material form Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M M O

15 Material container Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M M O

16 Material state Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M M O

17 MBA from Μόνον για τους κωδικούς-IC (RD, RF) M M M O

18 MBA to Μόνον για τους κωδικούς-IC (SD, SF) M M M O

19 Previous batch IC CODE = RB M M M O

20 Original date Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M O

21 PIT Date IC CODE = MF M M M O

22 Line number M M M M

23 Accounting date M M M M

24 Items Όλοι οι κωδικοί-IC εκτός των (BJ, BA, MF) M M M O

25 Element category M M M O

26 Element weight M M M O

27 Isotope Εάν το στοιχείο είναι κατηγορίας H, L ή
σύµφωνα µε την Ε∆∆

M M M O

28 Fissile weight Εάν πρόκειται για ισότοπο M M M O

29 Isotopic composition Εάν προσδιορίζεται στις Ε∆∆ M M M O

30 Obligation M M M O

31 Previous category Μόνον για τους κωδικούς-IC (CE, CC, CB) M M M O

32 Previous obligation Μόνον για τους κωδικούς-IC (BR, PR, SR, CR) M M M O

33 CAM code from Μόνον για τους κωδικούς-IC (SD, RD, SF, RF)
και ο αποστολέας είναι µέλος περισυλλεκτικής
ΖΙΥ (CAM)

M M M O

34 CAM code to Μόνον για τους κωδικούς-IC (SD, RD, SF, RF)
και ο παραλήπτης είναι µέλος περισυλλεκτικής
ΖΙΥ (CAM)

M M M O

35 Document O O O O
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Αριθµός πεδίου Τίτλος Περιστάσεις
Νέα

καταχώρι-
ση

Ανάλογα µε τη διόρθωση

«L» «A» «D»

36 Container O O O O

37 Correction M M M

38 Previous report M M M

39 Previous line M M M

40 Comment O O O O

41 Burn-up Για πυρηνικούς αντιδραστήρες και µόνον για
τους κωδικούς-IC (NL ή NP)

M M M O

42 CRC M M M M

43 Previous CRC M M

44 Advance notification Μεταφορά υλικού που κοινοποιείται σύµφωνα
µε το άρθρο 20 ή το άρθρο 21

M M M O

45 Campaign Εγκατάσταση επανεπεξεργασίας χρησιµο-
ποιηµένων καυσίµων

M M M O

46 Reactor Εγκατάσταση αποθήκευσης ή επανεπεξεργασίας
χρησιµοποιηµένων καυσίµων

M M M O

47 Error path O O O O

M = (Mandatory) Υποχρεωτικώς, O = (Optional) Προαιρετικώς, Empty = ∆εν απαιτείται

Κωδικοί µεταβολών αποθέµατος (κωδικοί-IC) και αφανείς διπλές γραµµές

Παρότι για τους κωδικούς µεταβολών αποθέµατος CE, CB, CC, RB, BR, PR, SR και CR χρειάζεται διπλή λογιστική γραµµή, ο κανονισµός απαιτεί
µόνον µία. Η δεύτερη γραµµή θα δηµιουργείται αυτοµάτως στη βάση δεδοµένων, µε βάση τα δεδοµένα που θα αναφέρονται στη γραµµή της έκθεσης.

Κωδικοί IC και συµβατικός κανόνας για το πρόσηµο

Τα βάρη των στοιχείων και των ισοτόπων που αναφέρει ο φορέας εκµετάλλευσης θα θεωρείται κατά σύµβαση ότι αυξάνουν (θετικό πρόσηµο) ή
µειώνουν (αρνητικό πρόσηµο) το απόθεµα πυρηνικών υλικών ανάλογα µε τον δηλούµενο κωδικό-IC. Εκτός εάν ο κωδικός-IC επιτρέπει και τα δύο
πρόσηµα, και ανεξαρτήτως από το πρόσηµο που δήλωσε ο φορέας εκµετάλλευσης, τα βάρη θα θεωρούνται ότι έχουν το πρόσηµο που εµφαίνεται στον
κατωτέρω πίνακα.

Κωδικός µεταβολών αποθέµατος Πρόσηµο

RD Θετικό

RF Θετικό

RN Θετικό

SD Αρνητικό

SF Αρνητικό

SN Αρνητικό

TC Αρνητικό

TE Αρνητικό

TW Αρνητικό
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Κωδικός µεταβολών αποθέµατος Πρόσηµο

FC Θετικό

FW Θετικό

LA Αρνητικό

GA Θετικό

CE Θετικό

CB Θετικό

CC Θετικό

RB Θετικό

BR Θετικό

PR Θετικό

SR Θετικό

CR Θετικό

NP Όπως δηλώθηκε

NL Όπως δηλώθηκε

DI Όπως δηλώθηκε

NM Όπως δηλώθηκε

BJ Όπως δηλώθηκε

MF Όπως δηλώθηκε

RA Όπως δηλώθηκε

R5 Όπως δηλώθηκε

MP Θετικό

TU Αρνητικό

BA Όπως δηλώθηκε
(ένδειξη (flag) λάθους εάν BA αρνη-
τικό)

Πεδία που πρέπει να αναφέρονται ώστε να διαγραφεί καταχώριση σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Στον κατωτέρω πίνακα εµφαίνονται οι υποχρεωτικοί τίτλοι σε επίπεδο γραµµής που πρέπει να χρησιµοποιούνται για να διαγραφεί καταχώριση σε ICR
σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 και οι περιστάσεις υπό τις οποίες πρέπει να χρησιµοποιούνται.

Αριθµός πεδίου Τίτλος Περιστάσεις

10 IC code

11 Batch

12 KMP

13 Measurement

14 Material form

15 Material container

16 Material state
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Αριθµός πεδίου Τίτλος Περιστάσεις

17 MBA from Μόνον για τους κωδικούς-IC (RD, RF)

18 MBA to Μόνον για τους κωδικούς-IC (SD, SF)

19 Previous Batch IC CODE = RB

20 Original date

22 Line number

23 Accounting date

24 Items

25 Element category

26 Element weight

27 Isotope

28 Fissile weight

30 Obligation

31 Previous category IC CODE = CC

32 Previous obligation IC CODE = CR

37 Correction

42 CRC

Εξαιρουµένων των βαρών στοιχείου και σχασίµου, το περιεχόµενο των πεδίων πρέπει να αντιστοιχεί στο περιεχόµενο της αρχικής γραµµής.

Παραδείγµατα διορθώσεων σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 γραµµών που έχουν δηλωθεί σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ)
αριθ. 3227/76.
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Παράδειγµα 1:

∆ιόρθωση του βάρους στοιχείου από 3 181,792k σε 3 205,768k και διόρθωση της υποχρέωσης από P σε S σύµφωνα µε τη διαδικασία D/A

MBA Date KMP Measurement
Type of

inventory
change

Corresponding
MBA Batch Number

items
Mat. Desc.

Code Element Element
Weight Unit Isotope Fissile

weight Unit Obligation Use Cor. Info Correction Original date

MBA1 12/11/2003 3 F SD MBA2 915 1 LNOI D 3181.792 K P

Παράδειγµα 2:

∆ιόρθωση της αλλαγής κατηγορίας (N σε D αντί N σε L) σύµφωνα µε τη διαδικασία D/A

MBA Date KMP Measurement
Type of

inventory
change

Corresponding
MBA Batch Number

items
Mat. Desc.

Code Element Element
Weight Unit Isotope Fissile

weight Unit Obligation Use Cor. Info Correction Original
date

MBA1 25/11/2003 2 F CC GO6N1 1 U6CF L 3376422 G 8568 A N
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Επικεφαλίδα έκθεσης

MBA MBA1

Report type I

Report date 06012004

Report number 61

Line count 118

Start report 01122003

End report 31122003

Reporting person MPJ

(παράδειγµα 1 — ∆ιαγραφή) (Παράδειγµα 1 — Προσθήκη)

Transaction ID [∆εν δηλωνόταν υπό τον κανο-
νισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76]

Transaction ID 1

IC code SD IC code SD

Batch 915 Batch 915

KMP 3 KMP 3

Measurement F Measurement F

Material form LN Material form LN

Material container O Material container O

Material state I Material state I

MBA from MBA from

MBA to MBA2 MBA to MBA2

Previous batch Previous batch

Original date 12112003 Original date 12112003

PIT date PIT date

Line number 1 Line number 2

Accounting date 10122003 Accounting date 10122003

Items 1 Items 1

Element category D Element category D

Element weight 3181792 Element weight 3205768

Isotope Isotope

Fissile weight Fissile weight

Isotopic Composition Isotopic Composition

1.2.2006L 28/20 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL



Επικεφαλίδα έκθεσης

Obligation P Obligation S

Previous category Previous category

Previous obligation Previous obligation

Correction D Correction A

CRC Με υπολογισµό CRC Με υπολογισµό

(παράδειγµα 2 — ∆ιαγραφή) (παράδειγµα 2 — Προσθήκη)

Transaction ID [∆εν δηλωνόταν υπό τον κανο-
νισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76]

Transaction ID ZZZ

IC code CC IC code CC

Batch G06N1 Batch G06N1

KMP 2 KMP 2

Measurement F Measurement F

Material form U6 Material form U6

Material container C Material container C

Material state F Material state F

MBA from MBA from

MBA to MBA to

Previous batch Previous batch

Original date 25112003 Original date 25112003

PIT date PIT date

Line number 3 Line number 4

Accounting date 10122003 Accounting date 10122003

Items 1 Items 1

Element category L Element category D

Element weight 3376422 Element weight 3376422

Isotope G Isotope G

Fissile weight 8568 Fissile weight 8568

Isotopic Composition Isotopic Composition

Obligation A Obligation A

Previous category N Previous category N

Previous obligation Previous obligation

Correction D Correction A

CRC Με υπολογισµό CRC Με υπολογισµό
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Ειδικές διατάξεις που εφαρµόζονται κατά τη διόρθωση γραµµών που αρχικώς είχαν δηλωθεί σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76.

Η µονάδα βάρους είναι εξ ορισµού το γραµµάριο (δηλ. τα βάρη πρέπει να καταχωρίζονται σε γραµµάρια, ακόµα και εάν αρχικώς είχαν δηλωθεί σε
άλλες µονάδες).

Οι τιµές των κωδικών µεταβολών αποθέµατος που επιτρέπονται είναι οι καθοριζόµενες στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76.

Παράδειγµα: δεν είναι δυνατή αναφορά προσθήκης µε τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος R5.

∆ήλωση ανεξήγητης διαφοράς υλικού (MUF)

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα δήλωσης ανεξήγητης διαφοράς υλικού σε έκθεση ICR. Ως MAMF νοείται η αναφορά από ΖΙΥ ύστερα από απογραφή
πραγµατικού αποθέµατος την ηµέρα «x».

Έκθεση ισολογισµού υλικών την ηµέρα «x»

MBA IC code Element category Element weight Isotope Fissile weight Obligation

MAMF PB L 250 G 10 A

MAMF RD L 150 G 6 A

MAMF SD L 125 G 5 A

MAMF LN L – 100 G – 4 A

MAMF BA L 175 G 7 A

MAMF PE L 140 G 6 A

MAMF MF L – 35 G – 1 A

Η έκθεση ICR, που καλύπτει το διάστηµα από την εποµένη της απογραφής πραγµατικού αποθέµατος (PIT) έως το τέλος του µηνός θα έχει την
ακόλουθη καταχώριση:

MBA Accounting date Original
date PIT date IC code Element

category
Element
weight Isotope Fissile

weight Obligation

MAMF Ηµεροµ. καταχώρισης
(> x)

x x MF L – 35 G – 1 A

∆ήλωση αλλαγής κατηγορίας

Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 προβλέπονται τρεις διαφορετικοί κωδικοί µεταβολών αποθέµατος για τη δήλωση αλλαγής κατηγορίας: CC,
CB και CE.

Κωδικός
µεταβολών
αποθέµατος

Είδος ΖΙΥ Αλλαγή

CC Όλες Αλλαγή κατηγορίας «συµβατικώς» σύµφωνα µε Ε∆∆ ή κατόπιν
πυρηνικής µετατροπής.

CB Μονάδα παρασκευής καυσίµου/µονάδα επανεπεξεργασίας Αλλαγή κατηγορίας ως αποτέλεσµα ανάµειξης

CE Μονάδα εµπλουτισµού/µονάδα επανεπεξεργασίας Αλλαγή κατηγορίας ως αποτέλεσµα εµπλουτισµού

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα των σχετικών πεδίων της δήλωσης µεταβολών αποθέµατος, όπου MACC είναι αντιδραστήρας ηλεκτροπαραγωγής, MACB
µονάδα παρασκευής καυσίµου και MACE µονάδα εµπλουτισµού:

MBA IC code Batch Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile weight Obligation Previous

category

MACC CC BATCH09 11042002 D 7394 G 46 N L

MACC CC BATCH610 11042002 D 7452 G 46 N L
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MBA IC code Batch Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile weight Obligation Previous

category

MACB CB BATCH7-1 16042002 L 174758 G 1240 N N

MACB CB BATCH7-2 12092002 N 61525 G N D

MACE CE BATCH97 15032002 L 1480118 G 73533 N N

MACE CE BATCH61 28052002 D 608 G 4 N N

MACE CE BATCH61 28052002 D 8383640 G 19364 N N

∆ήλωση τακτοποίησης ισοτόπων

Συνήθως, ως αποτέλεσµα αλλαγής κατηγορίας προς το στοιχείο D προκύπτει ανισοζύγιο στο λογιστικό απόθεµα για το ισότοπο U 235, το οποίο δεν
δηλώνεται εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στην Ε∆∆.

Προκειµένου να αποκατασταθεί η αντιστοιχία λογιστικού και πραγµατικού αποθέµατος είναι δυνατόν να γίνει λογιστική καταχώριση µε τη χρήση του
κωδικού µεταβολών αποθέµατος «R5».

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα των σχετικών πεδίων της δήλωσης µεταβολών αποθέµατος, όπου MAR5 είναι η ΖΙΥ για την οποία έχει δηλωθεί κάποια
αλλαγή κατηγορίας από L σε D και το τελικό R5 για την ισοδύναµη τιµή του U- U235:

MBA IC code Batch Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile weight Obligation Previous

category

MAR5 CC BATCH6-1 11042002 D 6182685 G 42157 N L

MAR5 CC BATCH6-2 11042002 D 6175026 G 42104 N L

MAR5 CC BATCH6-3 12042002 D 6175026 G 42104 N L

MAR5 CC BATCH7-1 12042002 D 6179927 G 42261 N L

MAR5 CC BATCH7-2 25042002 D 6192712 G 42349 N L

MAR5 CC BATCH7-3 25042002 D 6177370 G 42244 N L

MAR5 R5 25042002 D 0 G -253219 N

∆ήλωση αλλαγής υποχρέωσης

Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 προβλέπονται τέσσερις διαφορετικοί κωδικοί µεταβολών αποθέµατος για τη δήλωση αλλαγής υποχρέωσης
CR, PR, BR και SR, ενώ στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 προβλεπόταν µόνον ο κωδικός CR.

Για όλες τις δηλώσεις στα κατωτέρω παραδείγµατα θα είχε χρησιµοποιηθεί ο κωδικός µεταβολών αποθέµατος CR.

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα των σχετικών πεδίων της δήλωσης µεταβολών αποθέµατος, όπου MAPR είναι ΖΙΥ που έχει παραλάβει υλικό το οποίο
προτίθεται να εντάξει σε συγκέντρωση υποχρεώσεων.

MBA IC code Batch Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile weight Obligation Previous

obligation

MAPR PR BATCH45 20012006 D 8384925 G 22891 Y A

MAPR PR BATCH44 20012006 D 8379448 G 22876 Y A

MAPR PR BATCH43 20012006 D 8370118 G 22850 Y A

MAPR PR BATCH42 20012006 D 8407912 G 22954 Y A

MAPR PR BATCH41 20012006 D 8112930 G 22148 Y A

MAPR PR BATCH40 20012006 D 8114958 G 22154 Y A

MAPR PR BATCH39 20012006 D 8140379 G 22223 Y A
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Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα των σχετικών πεδίων της δήλωσης µεταβολών αποθέµατος, όπου MABR είναι δήλωση ΖΙΥ «για τον ισολογισµό του
συνολικού αποθέµατος ουρανίου ύστερα από ανάµειξη».

MBA IC code Batch Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile weight Obligation Previous

obligation

MABR BR BATCH7 14122005 L 446 G 0 A S

MABR BR BATCH7 14122005 L 53559 G 0 A C

MABR BR BATCH7 14122005 L 216528 G 0 A P

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα των σχετικών πεδίων ταυτόχρονων δηλώσεων µεταβολών αποθεµάτων από τις ζώνες ισολογισµού υλικών MSRI και
MSR2 που ανταλλάσσουν υποχρεώσεις πυρηνικών υλικών:

MBA IC code Batch Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile weight Obligation Previous

obligation

MSR1 SR BATCH15 28102005 D 175000000 G 542500 C N

MSR1 SR BATCH15 28102005 D 150000000 G 465000 C P

MSR2 SR EXCHANGE 28102005 D 175000000 G 542500 N C

MSR2 SR EXCHANGE 28102005 D 150000000 G 465000 P C

∆ήλωση παραγωγής πυρηνικών υλικών (NP) και απώλειας πυρηνικών υλικών (NL)

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα µε τα σχετικά πεδία της δήλωσης µεταβολών αποθέµατος, όπου MNPL είναι ΖΙΥ αντιδραστήρα για την οποία ισχύουν
Ε∆∆ όπου προβλέπεται ότι όταν διατάξεις καυσίµου που έχουν αφαιρεθεί από τον αντιδραστήρα επιστραφούν στον πυρήνα του, οι τιµές της παρα-
γωγής πυρηνικών και της απώλειας πυρηνικών καταγράφονται µε αντίθετα πρόσηµα ώστε να αποκατασταθούν τα δεδοµένα καυσίµου του αποστολέα.
(Το παράδειγµα αυτό εξηγεί για ποιο λόγο το πρόσηµο πρέπει να χρησιµοποιείται µε τους κωδικούς µεταβολών αποθεµάτων NL και NP.)

MBA IC code Batch Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile weight Obligation Comment

Αφαίρεση από τον πυρήνα:

MNPL NL BATCH2 12101994 L – 958 G – 700 C

MNPL NP BATCH2 12101994 P 306 C

Επιστροφή στον πυρήνα:

MNPL NL BATCH2 06011996 L 958 G 700 C Αντιστροφή απώλειας
πυρηνικών (NL) που
είχε δηλωθεί προη-
γουµένως όπως
καθορίζεται στις Ε∆∆

MNPL NL BATCH2 06011996 P – 306 C Αντιστροφή απώλειας
πυρηνικών(NL) που
είχε δηλωθεί προη-
γουµένως όπως
καθορίζεται στις Ε∆∆

Τελική αφαίρεση από τον πυρήνα:

MNPL NL BATCH2 18052005 L – 3379 G – 2689 C

MNPL NP BATCH2 18052005 P 734 C

Για τη διόρθωση οποιασδήποτε τιµής στην κατάσταση πρέπει να τηρείται η διαδικασία διαγραφής/προσθήκης.
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∆ήλωση προσαρµογής του υπολοίπου (BJ)

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα των σχετικών πεδίων της δήλωσης µεταβολών αποθέµατος, όπου MABJ είναι έκθεση για ΖΙΥ ύστερα από µερική
απογραφή εντός της εγκατάστασης.

MBA IC code Batch Items Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile

weight Obligation Comment

MABJ BJ CHAIN-1 1 15022006 P 10 A Μερική απογραφή
CHAIN-1

MABJ BJ CHAIN-1 0 15022006 L – 250 G – 10 A

MABJ BJ CHAIN-1 0 15022006 D 4000 A

∆ήλωση της ισοτοπικής σύνθεσης

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα των σχετικών πεδίων της δήλωσης µεταβολών αποθέµατος, όπου MAIC είναι ΖΙΥ για την οποία πρέπει να αναφερθεί η
ισοτοπική σύνθεση του Pu και του U σύµφωνα µε τις Ε∆∆. Στο παράδειγµα η σύνθεση του αποστελλόµενου στοιχείου MOX είναι η εξής:

Pu
2 500 g

Pu-238
0 g

Pu-239
1487 g

Pu-240
553,8 g

Pu-241
341,3 g

Pu-242
118,3 g

U
250 000 g

U-233
0 g

U-234
50 g

U-235
2 525 g

U-236
1 125 g

U-238
246 300 g

MBA IC code Batch Items Accounting
date

Element
category

Element
weight Isotope Fissile

weight Isotopic composition

MAIC SD MOX-1 1 15022006 P 2 500 0;1487;553.8;341.3;118.3

MAIC SD MOX-1 0 15022006 L 250 000 G 2 525 0;50;2525;1125;246300

2.3.5.3. Παράρτηµα I V — Έκθεση Ισολογ ισµού Υλ ικών ( M B R )

Κύριες διαφορές ως προς τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

MBR ανά υποχρέωση

Η έκθεση MBR πρέπει να συντάσσεται ανά κατηγορία και ανά υποχρέωση. Από τη διάταξη αυτή δεν θίγονται ωστόσο συµφωνηµένοι διακανονισµοί για
λογιστική συγκέντρωση (που κατά κανόνα ορίζονται στην αλληλογραφία και αναφέρονται στην σχετική Ε∆∆). Η απαίτηση να αναφέρεται το τελικό
λογιστικό απόθεµα χωριστά ανά υποχρέωσή δεν τροποποιεί τις ήδη εφαρµοζόµενες διαδικασίες παρακολούθησης παρτίδας (για παράδειγµα, εγκατα-
στάσεις µε αριθµήσιµα είδη).

Αλλαγές στα πεδία δεδοµένων των Εκθέσεων Ισολογισµού Υλικών (MBR)

Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

Report number Νέο

Line count Νέο

Line number Νέο

Element weight Μεγαλύτερο µέγεθος (από 9 σε 24,3)

Fissile weight Μεγαλύτερο µέγεθος (από 9 σε 24,3)

Obligation Νέο

Previous report Νέο

Previous line Νέο
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Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

Comment Αντικαθιστά το πεδίο «Παρατηρήσεις» του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

CRC Νέο

Previous CRC Νέο

Unit Πεδίο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 το οποίο διαγράφηκε λόγω του συµβατικού κανόνα να
αναφέρονται όλα τα βάρη σε γραµµάρια

Αλλαγές στο περιεχόµενο των δεδοµένων των εκθέσεων MBR

Πεδίο Περιγραφή αλλαγής

IC code Νέοι κωδικοί: TC, TE, FC, GA, CE, CB, BR, PR, SR, NP, NL, BJ, R5, TU, MF

Καταργήθηκαν οι κωδικοί: LD, WD, EU, DU, CU, NT, NC

Correction Νέος κωδικός: L

Τίτλοι MBR

Στους κατωτέρω πίνακες εµφαίνονται οι τίτλοι που πρέπει να χρησιµοποιούνται στις εκθέσεις MBR, οι περιστάσεις υπό τις οποίες πρέπει να χρησιµο-
ποιούνται και κατά πόσον η χρήση τους είναι υποχρεωτική ή προαιρετική.

Οι τίτλοι σε επίπεδο έκθεσης είναι όλοι υποχρεωτικοί. Πρέπει να εµφανίζονται µόνο άπαξ ανά έκθεση, στην επικεφαλίδα της έκθεσης.

Αριθµός πεδίου Τίτλος

1 MBA

2 Report type

3 Report date

4 Start report

5 End report

6 Report number

8 Line count

9 Reporting person

Τίτλοι σε επίπεδο γραµµής

Αριθµός πεδίου Τίτλος Νέα καταχώριση
Ανάλογα µε τη διόρθωση

«L» «A» «D»

7 Element category M M M O

10 IC code M M M O

11 Line number M M M M

12 Element weight M M M O

13 Isotope M M M O

14 Fissile weight M M M O

15 Obligation M M M O
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Αριθµός πεδίου Τίτλος Νέα καταχώριση
Ανάλογα µε τη διόρθωση

«L» «A» «D»

16 Correction M M M

17 Previous report M M M

18 Previous line M M M

19 Comment O O O O

20 CRC M M M M

21 Previous CRC M M

M = (Mandatory) Υποχρεωτικώς, O = (Optional) Προαιρετικώς, Empty = ∆εν απαιτείται

Κατωτέρω δίδεται παράδειγµα δήλωσης ανεξήγητης διαφοράς υλικού (MUF) σε δύο διαδοχικές περιόδους:

Έκθεση MBR για την περίοδο P, επακόλουθη δήλωση MUF στην πρώτη έκθεση ICR της περιόδου P+1.

Περίοδος P
Απογραφή πραγµατικού αποθέµατος την ηµέρα «x»

MBA IC code Element category. Element weight Isotope. Fissile weight Obligation

MAMF PB L 250 G 10 A

MAMF RD L 150 G 6 A

MAMF SD L 125 G 5 A

MAMF LN L – 100 G – 4 A

MAMF BA L 175 G 7 A

MAMF PE L 140 G 6 A

MAMF MF L – 35 G – 1 A

Η έκθεση ICR, που καλύπτει την επόµενη της απογραφής του πραγµατικού αποθέµατος (PIT) µέχρι του τέλος του µηνός θα έχει την εξής καταχώριση:

MBA Accounting date Original
date PIT date IC code Element

category
Element
weight Isotope Fissile

weight Obligation

MAMF Ηµέρα καταχώρισης (> x) x x MF L – 35 G – 1 A

Έκθεση MBR για την περίοδο P+1, συµπεριλαµβανοµένης της ανεξήγητης διαφοράς υλικού (MUF) που για την περίοδο Μ, και επακόλουθη δήλωση
MUF στην πρώτη έκθεση ICR της περιόδου P+2.

Περίοδος P+1
Απογραφή πραγµατικού αποθέµατος την ηµέρα «y»

MBA IC code Element category Element weight Isotope . Fissile weight Obligation

MAMF PB L 140 G 6 A

MAMF RD L 500 G 35 A

MAMF SD L 125 G 5 A

MAMF NM L – 15 G – 1 A

MAMF BA L 500 G 35 A

MAMF PE L 472 G 34 A

MAMF MF L – 28 G – 1 A
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Η έκθεση ICR, που καλύπτει την επόµενη ηµέρα της απογραφής του πραγµατικού αποθέµατος (PIT) µέχρι του τέλος του µηνός (περίοδος M+2) θα
έχει την εξής καταχώριση:

MBA Accounting date Original
date PIT date IC code Element

category
Element
weight Isotope Fissile

weight Obligation

MAMF Ηµέρα καταχώρισης (> y) y y MF L – 28 G – 1 A

Πεδία που πρέπει να αναφέρονται ώστε να διαγραφεί καταχώριση σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Στον κατωτέρω πίνακα εµφαίνονται οι υποχρεωτικοί τίτλοι σε επίπεδο γραµµής που πρέπει να χρησιµοποιούνται για να διαγραφεί καταχώριση σε MBR
σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 και οι συνθήκες υπό τις οποίες πρέπει να χρησιµοποιούνται.

Αριθµός πεδίου Τίτλος

7 Element category

10 IC code

11 Line number

12 Element weight

13 Isotope

14 Fissile weight

16 Correction

20 CRC

Εξαιρουµένων των βαρών στοιχείου και σχασίµου, το περιεχόµενο των πεδίων πρέπει να αντιστοιχεί στο περιεχόµενο της αρχικής γραµµής.

Παράδειγµα:

MBA MBR
Date

Inventory
information Element Weight of

element Unit Isotope Weight of
isotopes Unit Correction Observacio-

nes

MBAH 12/5/03 PB H 4870.2 G 391.2

MBAH 12/5/03 SD H 4.2 G 2.2

MBAH 12/5/03 PE H 4866 G 3913

Εντοπίσθηκε σφάλµα στο PB: το βάρος του ισοτόπου έπρεπε να είναι 3 915,2

Η διόρθωση πρέπει να αναφερθεί ως εξής:

MBA MBAH

Report type M

Report date 15092006

Start report 13072005

End report 12052006

Report number 18

Line count 2

Reporting person PJP

Element category H Element category H
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IC code PB IC code PB

Line number 1 Line number 2

Element weight 4870.2 Element weight 4870.2

Isotope G Isotope G

Fissile weight 391.2 Fissile weight 3915.2

Obligation Obligation

Correction D Correction A

Previous report Previous report

Previous line Previous line

Comment Comment

CRC µε υπολογισµό CRC µε υπολογισµό

Ειδικές διατάξεις που εφαρµόζονται κατά τη διόρθωση γραµµών που αρχικώς είχαν δηλωθεί σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Η µονάδα βάρους είναι εξ ορισµού το γραµµάριο (δηλ. τα βάρη πρέπει να καταχωρίζονται σε γραµµάρια, ακόµα και εάν αρχικώς είχαν δηλωθεί σε
άλλες µονάδες).

Οι τιµές των κωδικών µεταβολών αποθέµατος που επιτρέπονται είναι οι καθοριζόµενες στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76.

Παράδειγµα: δεν είναι δυνατή αναφορά προσθήκης µε τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος R5.

2.3.5.4. Παράρτηµα V — P I L

Κύριες διαφορές ως προς τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

Αλλαγές στα πεδία δεδοµένων των καταλόγων πραγµατικού αποθέµατος (PIL)

Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

Report number Νέο

Line count Νέο

PIL_ITEM_ID Νέο

Batch Μεγαλύτερο µέγεθος (από 8 σε 20 χαρακτήρες)

Material form Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: αρχικοί δύο χαρακτήρες του πεδίου «Περιγραφή υλικών»

Material container Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: τρίτος χαρακτήρας του πεδίου «Περιγραφή υλικών»

Material state Στον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76: τελευταίος χαρακτήρας του πεδίου «Περιγραφή υλικών»

Line number Νέο

Element weight Μεγαλύτερο µέγεθος (από 9 σε 24,3)

Fissile weight Μεγαλύτερο µέγεθος (από 9 σε 24,3)

Obligation Μεγαλύτερο µέγεθος (από 1 σε 2)

Document Νέο

Container ID Νέο

Previous report Νέο
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Τίτλος Περιγραφή αλλαγής

Previous line Νέο

Comment Νέο, αντικαθιστά το πεδίο «Παρατηρήσεις» του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76

CRC Νέο

Previous CRC Νέο

Use Πεδίο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 το οποίο διαγράφηκε και αντικαταστάθηκε από πληροφορίες
στα γενικά τεχνικά χαρακτηριστικά (BTC)

Unit Πεδίο του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 το οποίο διαγράφηκε λόγω του συµβατικού κανόνα να
αναφέρονται όλα τα βάρη σε γραµµάρια

Αλλαγές στο περιεχόµενο των δεδοµένων των καταλόγων πραγµατικού αποθέµατος (PIL)

Πεδίο Περιγραφή αλλαγής

Material form Νέοι κωδικοί: U2, U3, U8, T2, NV, NG, NB, NC, NO

Material state Κωδικός που καταργήθηκε: R

Correction Νέος κωδικός: L

Τίτλοι PIL

Στους κατωτέρω πίνακες εµφαίνονται οι που πρέπει να χρησιµοποιούνται σε PIL, οι περιστάσεις υπό τις οποίες πρέπει να χρησιµοποιούνται και κατά
πόσον η χρήση τους είναι υποχρεωτική ή προαιρετική.

Οι τίτλοι σε επίπεδο έκθεσης είναι όλοι υποχρεωτικοί. Πρέπει να εµφανίζονται µόνο άπαξ ανά κατάλογο που δηλώνεται.

Αριθµός πεδίου Τίτλος

1 MBA

2 Report type

3 Report date

4 Report number

5 PIT date

6 Line count

7 Reporting person

Τίτλοι σε επίπεδο γραµµής

Αριθµός πεδίου Τίτλος
Νέα

καταχώρι-
ση

Ανάλογα µε τη διόρθωση

«L» «A» «D»

8 PIL_ITEM_ID M M M O

9 Batch M M M O

10 KMP M M M O

11 Measurement M M M O

12 Element category M M M O

13 Material form M M M O
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Αριθµός πεδίου Τίτλος
Νέα

καταχώρι-
ση

Ανάλογα µε τη διόρθωση

«L» «A» «D»

14 Material container M M M O

15 Material state M M M O

16 Line number M M M M

17 Items M M M O

18 Element weight M M M O

19 Isotope M M M O

20 Fissile weight M M M O

21 Obligation M M M O

22 Document O O O O

23 Container O O O O

24 Correction M M M

25 Previous report M M M

26 Previous line M M M

27 Comment O O O O

28 CRC M M M M

29 Previous CRC M M

M = (Mandatory) Υποχρεωτικώς, O = (Optional) Προαιρετικώς, Empty = ∆εν απαιτείται.

Πεδία που πρέπει να αναφέρονται ώστε να διαγραφεί καταχώριση σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76:

Στον κατωτέρω πίνακα εµφαίνονται οι υποχρεωτικοί τίτλοι σε επίπεδο γραµµής που πρέπει να χρησιµοποιούνται για να διαγραφεί καταχώριση σε PIL
σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76.

Αριθµός πεδίου Τίτλος

9 Batch

10 KMP

11 Measurement

12 Element category

13 Material form

14 Material container

15 Material state

16 Line number

17 Items

18 Element weight
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Αριθµός πεδίου Τίτλος

19 Isotope

20 Fissile weight

21 Obligation

24 Correction

28 CRC

Εξαιρουµένων των βαρών στοιχείου και σχασίµου, το περιεχόµενο των πεδίων πρέπει να αντιστοιχεί στο περιεχόµενο της αρχικής γραµµής.

Παράδειγµα:

MBA PIL date Batch Item Obligation KMP Measure-
ment

Material
descri-
ption

Elem-
ent

Element
weight Unit Isotope Isotope

weight Unit Correction

MABL 13/06/03 F01DP 1 N B L EASF D 258.566 K

MABL 13/06/03 B16DP 1 P A L EROF D 10.418 K

MABL 13/06/03 B22DP 1 P A L EROF D 22.284 K

MABL 13/06/03 B34DP 1 P A L EROF D 13.345 K

∆ιόρθωση: Η παρτίδα F01DP πρέπει να καταχωρισθεί στο (κύριο σηµείο µέτρησης) KMP A µε την υποχρέωση P

Η διόρθωση κοινοποιείται ως εξής:

Τίτλος

MBA MABL

Report type P

Report date 05012004

Report number 186

PIT date 130603

Line count 2

Reporting person VCT

PIL_ITEM_ID PIL_ITEM_ID

Batch F01DP Batch F01DP

KMP B KMP A

Measurement L Measurement L

Element category D Element category D

Material form EA Material form EA

Material container S Material container S

Material state F Material state F
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Τίτλος

Line number 1 Line number 2

Items 1 Items 1

Element weight 258566 Element weight 258566

Isotope Isotope

Fissile weight Fissile weight

Obligation N Obligation P

Document Document

Container ID Container ID

Correction D Correction A

Previous report Previous report

Previous line Previous line

Comment Comment

CRC Με υπολογισµό CRC Με υπολογισµό

Previous CRC Previous CRC

Ειδικές διατάξεις που εφαρµόζονται κατά τη διόρθωση γραµµών που αρχικώς είχαν δηλωθεί σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76.

Η µονάδα βάρους είναι εξ ορισµού το γραµµάριο (δηλ. τα βάρη πρέπει να καταχωρίζονται σε γραµµάρια, ακόµα και εάν αρχικώς είχαν δηλωθεί σε
άλλες µονάδες).

2.3.6. Ειδικές υποχρεώσεις ελέγχου διασφαλίσεων (άρθρο 17)

Για την αναγνώριση των ειδικών υποχρεώσεων ελέγχου διασφαλίσεων στις κοινοποιήσεις που προβλέπονται στο άρθρο 17 παράγραφος 1 στοιχεία α)
έως δ) πρέπει να χρησιµοποιούνται οι κωδικοί της Ευρατόµ για τις υποχρεώσεις οι οποίοι κοινοποιήθηκαν στους φορείς εκµετάλλευσης και επικαιρο-
ποιούνται µε εγκύκλιο. Η πλέον πρόσφατη εγκύκλιος υπ' αριθ. Ε/31/21 απεστάλη σε όλους τους φορείς εκµετάλλευσης στις 24 Ιουνίου 1998.

Συµφωνίες µεταξύ της Ευρατόµ και φορέων εκµετάλλευσης (κατά κανόνα µε ανταλλαγή επιστολών) σχετικά µε τη λειτουργία εγκατάστασης(-εων) στο
πλαίσιο συγκεκριµένου συστήµατος λογιστικής συγκέντρωσης δεν θίγονται από τον παρόντα κανονισµό. Ύστερα από αίτηµα φορέα εκµετάλλευσης ή
της Επιτροπής είναι δυνατόν να συζητηθεί η δυνατότητα να συσταθεί νέα λογιστική συγκέντρωση ή να τροποποιηθούν οι κανόνες συστήµατος λογι-
στικής συγκέντρωσης.

2.3.7. Παρεκκλίσεις

2.3.7.1. Γεν ικό σχόλιο

Το άρθρο 19 αφορά κυρίως τις εγκαταστάσεις όπου χρησιµοποιείται πυρηνικό υλικό το οποίο είναι σε µορφή ανακτήσιµη και χρησιµοποιείται απο-
κλειστικώς σε µη πυρηνικές δραστηριότητες.

Ωστόσο, η Επιτροπή δύναται να χορηγήσει, µέσω των ειδικών διατάξεων για τον έλεγχο των διασφαλίσεων (Ε∆∆), παρέκκλιση από τους κανόνες
υποβολής εκθέσεων και σε εγκαταστάσεις διακοπείσας λειτουργίας οι οποίες διαθέτουν υλικό το οποίο πληροί τα κριτήρια για να χορηγηθεί παρέκ-
κλιση.

Παρεκκλίσεις — άρθρο 19 του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 και εξαίρεση — άρθρα 36 και 37 της εγκυκλίου INFCIRC 193

Η παρέκκλιση και η εξαίρεση είναι δύο διαφορετικές διαδικασίες.

Παρεκκλίσεις χορηγούνται από την Επιτροπή και αποσκοπούν στην άµβλυνση ορισµένων κανόνων για την υποβολή εκθέσεων που προβλέπονται στον
κανονισµό.
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Από την άλλη πλευρά, οι εξαιρέσεις χορηγούνται από τον ∆ΟΑΕ και αποσκοπούν στην εξαίρεση πυρηνικών υλικών από τον έλεγχο των διασφαλίσεων
που προβλέπονται στη συµφωνία ελέγχου των διασφαλίσεων (INFCIRC-193). Η διαδικασία για την υποβολή αιτήµατος εξαίρεσης στον ∆ΟΑΕ καθορί-
ζεται στην INFCIRC-193.

Ύστερα από αίτηµα της Κοινότητας, ο ∆ΟΑΕ δύναται να εξαιρέσει πυρηνικά υλικά από τον έλεγχο των διασφαλίσεων. Η εξαίρεση χορηγείται µε βάση
τη χρήση των υλικών (άρθρο 36 της INFCIRC-193) ή την ποσότητα των υλικών (άρθρο 37 της INFCIRC-193). ∆εδοµένου ότι τα υλικά αυτά κατά
κανόνα δεν χρησιµοποιούνται σε δραστηριότητες σχετιζόµενες µε τον κύκλο πυρηνικού καυσίµου ή η ποσότητα υλικών είναι µικρή, είναι αµελητέα η
σηµασία τους για τις διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ.

Οι εξαιρέσεις αφορούν επίσης την εφαρµογή του κανονισµού της Επιτροπής, δεδοµένου ότι στις περιπτώσεις που πυρηνικό υλικό σε τόπο εκτός
εγκατάστασης (LOF) έχει εξαιρεθεί σύµφωνα µε το άρθρο 36 ή 37 της συµφωνίας ελέγχου των διασφαλίσεων, η LOF δεν αποτελεί πλέον το επίκεντρο
της εγκατάστασης. Κατά συνέπεια, δεν θα απαιτείται πλέον υποβολή έκθεσης σύµφωνα µε το παράρτηµα II του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/
2005.

Στον κατωτέρω πίνακα συγκρίνεται η εξαίρεση σύµφωνα µε την εγκύκλιο INFCIRC - 193 και η παρέκκλιση σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ)
αριθ. 302/2005.

Εξαίρεση σύµφωνα µε την εγκύκλιο INFCIRC 193 Παρέκκλιση σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005

Εξαίρεση από τις διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ σηµαίνει ότι δεν εφαρµόζονται στα
υλικά τα συνήθη µέτρα ελέγχου των διασφαλίσεων, όπου περιλαµβάνονται
οι επιθεωρήσεις.

Παρέκκλιση σηµαίνει για τον φορέα εκµετάλλευσης απλούστευση του
κανόνα που διέπει τον µορφότυπο και τη συχνότητα υποβολής εκθέσεων,
όπως ορίζονται στα άρθρα 16 έως 18.
Τα πυρηνικά υλικά εξακολουθούν να υπάγεται στις πυρηνικές διασφαλί-
σεις της Ευρατόµ και να υπόκειται σε έλεγχο.

Πυρηνικά υλικά τα οποία είναι δυνατόν να εξαιρεθούν µε βάση τα
κριτήρια χρήσης (άρθρο 36 της συµφωνίας ελέγχου των διασφαλίσεων):
α) ειδικά σχάσιµα υλικά που χρησιµοποιούνται σε ποσότητες τάξης
µεγέθους το πολύ ενός γραµµαρίου ως αισθητήρες οργάνων·

β) ανακτήσιµα πυρηνικά υλικά που χρησιµοποιούνται σε µη πυρηνικές
δραστηριότητες· και

γ) πλουτώνιο µε ισοτοπική συγκέντρωση πλουτωνίου-238 που υπερ-
βαίνει το 80 %.

Σε ΖΙΥ που διαθέτει µόνο εξαιρεθέντα πυρηνικά υλικά είναι δυνατόν να
χορηγηθεί παρέκκλιση, κατόπιν αιτήµατος.
Ωστόσο, η Επιτροπή δύναται επίσης να χορηγήσει παρέκκλιση σε ΖΙΥ που
διαθέτουν υλικό µη επιλέξιµο για εξαίρεση από τις διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ.
Στην περίπτωση αυτή, η παρέκκλιση από την υποβολή έκθεσης χορηγείται
κατά τρόπο ώστε να τηρούνται οι διατάξεις ελέγχου των διασφαλίσεων
∆ΟΑΕ (επιθεωρήσεις, υποβολή εκθέσεων στον ∆ΟΑΕ).

Είναι δυνατόν να εξαιρεθούν από τις διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ πυρηνικά υλικά
έως τις ποσότητες που ορίζονται στο άρθρο 37 της συµφωνίας ελέγχου
των διασφαλίσεων.

Παρέκκλιση είναι δυνατόν να χορηγηθεί σε ΖΙΥ που διαθέτουν ποσότητες
πυρηνικών υλικών ανάλογες µε τις προβλεπόµενες στο παράρτηµα Ι-Ζ που
όµως διατηρούνται στην ίδια κατάσταση για µεγάλα διαστήµατα.
Στην περίπτωση αυτή, η παρέκκλιση από την υποβολή έκθεσης χορηγείται
κατά τρόπο ώστε να τηρούνται οι διατάξεις ελέγχου των διασφαλίσεων
∆ΟΑΕ (επιθεωρήσεις, υποβολή εκθέσεων στο ∆ΟΑΕ).

Η εξαίρεση εξακολουθεί να ισχύει για όσο διάστηµα τα πυρηνικά υλικά
δεν έχουν µεταφερθεί µονίµως σε άλλη θέση. Η µόνιµη µετεγκατάσταση
πρέπει να αναφέρεται στις αρµόδιες για τις διασφαλίσεις αρχές, µέσω της
διαδικασίας άρσης της εξαίρεσης.

Με την ετήσια έκθεση που προβλέπεται στη διαδικασία παρέκκλισης
καθίσταται δυνατόν:
να είναι επίκαιρες οι γνώσεις σχετικά µε τις ποσότητες και τη θέση πυρη-
νικών υλικών που έχουν εξαιρεθεί από τον έλεγχο διασφαλίσεων ∆ΟΑΕ,
και
την εκπόνηση εκθέσεων σύµφωνα µε το άρθρο 2 παράγραφος α) σηµείο
vii) του πρόσθετου πρωτοκόλλου της συµφωνίας, κατά περίπτωση.

Περισυλλεκτική ζώνη ισολογισµού υλικών (CAM)

Σε ένα είδος εγκατάστασης, την περισυλλεκτική ζώνη ισολογισµού, θα χορηγείται αυτοµάτως παρέκκλιση σύµφωνα µε το νέο κανονισµό. Συγκεκριµένα,
πρόκειται για τους µικρούς κατόχους των οποίων το απόθεµα πυρηνικών υλικών είναι µικρότερο ή ίσο µε το οριζόµενο στο παράρτηµα I-Ζ του κανο-
νισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005:

Απεµπλουτισµένο ουράνιο 350 000 g ή

Θόριο 200 000 g ή

Φυσικό ουράνιο 100 000 g ή

Ουράνιο χαµηλού εµπλουτισµού 1 000 g ή

Ουράνιο υψηλού εµπλουτισµού 5 g ή

Πλουτώνιο 5 g

Φορείς εκµεταλλεύσεις που θεωρούν ότι είναι δυνατόν να καταστούν µέλος CAM πρέπει να χρησιµοποιούν το παράρτηµα Ι-Ζ για την υποβολή των
βασικών τεχνικών χαρακτηριστικών τους.
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Αρµόδια να αποφασίζει κατά πόσον φορέας εκµετάλλευσης θα συµπεριληφθεί σε CAM είναι η Επιτροπή, επειδή η συνολική ποσότητα όλων των πυρη-
νικών υλικών που διαθέτουν οι εν λόγω κάτοχοι µικρών ποσοτήτων εντός συγκεκριµένης «εγκατάστασης» δεν επιτρέπεται να υπερβαίνει ένα ισοδύναµο
χιλιόγραµµο (όπως ορίζεται στο άρθρο 2 παράγραφος 13). Η CAM, που επί του παρόντος υφίσταται µόνο σε κράτη που δεν διαθέτουν πυρηνικά όπλα
(NNWS), υπόκειται στις διασφαλίσεις του ∆ΟΑΕ σύµφωνα µε τις ειδικές διατάξεις που ορίζονται στο έγγραφο Facility Attachment (FA) για αυτό το
είδος εγκατάστασης (facility). Η CAM συστάθηκε για να µειωθεί το πλήθος των επιθεωρήσεων που διενεργούνται σε κατόχους µικρών ποσοτήτων
πυρηνικών υλικών. Στο έγγραφο FA για την CAM προβλέπεται ετήσια λογιστική επιθεώρηση που διενεργείται στα γραφεία της Επιτροπής. Στα κράτη
που διαθέτουν πυρηνικά όπλα (NWS) δεν έχει συσταθεί CAM επειδή η συµφωνία επαλήθευσης µε τον ∆ΟΑΕ δεν εφαρµόζεται σε αυτές τις «εγκατα-
στάσεις».

Είναι πολύ συναφείς οι υποχρεώσεις υποβολής έκθεσης από φορέα εκµετάλλευσης ο οποίος οφείλει να ζητήσει παρέκκλιση και από φορέα εκµετάλ-
λευσης που αυτοµάτως έχει παρέκκλιση, ως µέλος CAM (βλέπε των κατωτέρω πίνακα όπου συνοψίζονται οι αντίστοιχες απαιτήσεις υποβολής
έκθεσης).

Παρέκκλιση Μέλος CAM

Λογιστικές εκθέσεις

Εγκατάσταση στην οποία έχει χορηγηθεί παρέκκλιση αποστέλλει στην
Επιτροπή τις ακόλουθες εκθέσεις, χρησιµοποιώντας το υπόδειγµα των
σχετικών παραρτηµάτων:
Αρχική αίτηση χορήγησης παρέκκλισης (παράρτηµα IX)·
Έκθεση εξαγωγής µόνον εφόσον έχει αλλάξει ο ιδιοκτήτης των πυρηνικών
υλικών (παράρτηµα X)·
Αίτηση χορήγησης παρέκκλισης κατά την παραλαβή πυρηνικών υλικών
που έχει αγοραστεί από το φορέα εκµετάλλευσης (παράρτηµα IX)·
Ετήσια έκθεση που συντάχθηκε την 31η ∆εκεµβρίου όπου συνοψίζονται
όλες οι µεταβολές αποθέµατος (όπου σηµειώθηκε αλλαγή ιδιοκτησίας) οι
οποίες συνέβησαν κατά την περίοδο αναφοράς (παράρτηµα X).

Εγκατάσταση την οποία η Επιτροπή έχει χαρακτηρίσει ως CAM,
αποστέλλει στην Επιτροπή τις ακόλουθες εκθέσεις, είτε µε επιστολή ή
χρησιµοποιώντας τα παραρτήµατα που προβλέπονται στον κανονισµό
(Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 της Επιτροπής:
Κάθε µεταβολή αποθέµατος τη στιγµή που συµβαίνει (όλες τις µεταβολές
µε κωδικό RD/SD/RF/SF, ακόµη και όταν δεν αλλάζει ο ιδιοκτήτης, και
οποιεσδήποτε άλλες µεταβολές αποθέµατος)·
Ετήσια έκθεση αποθέµατος που συντάχθηκε την 31η ∆εκεµβρίου ακόµη
και εάν το απόθεµα δεν µεταβλήθηκε κατά τη διάρκεια της περιόδου

Οι κάτοχοι µικρών ποσοτήτων πυρηνικών υλικών (Small Holders of Nuclear Material, SHNM) που έχουν προηγουµένως διαβιβάσει τα βασικά τεχνικά
χαρακτηριστικά (BTC) δεν χρειάζεται να τα επικαιροποιούν.

Οι κάτοχοι µικρών ποσοτήτων πυρηνικών υλικών που δεν έχουν υποβάλει BTC: υποψήφιοι CAM πρέπει να χρησιµοποιούν το υπόδειγµα του
παραρτήµατος I-Ζ, ενώ όσοι δεν είναι υποψήφιοι CAM πρέπει να χρησιµοποιούν το υπόδειγµα του παραρτήµατος I-Θ.

2.3.7.2. Άρθρο 19

1. Η Επιτροπή µπορεί να χορηγήσει στους παραγωγούς και στους χρήστες πυρηνικών υλικών γραπτή παρέκκλιση από τους κανόνες που διέπουν τη
µορφή και την περιοδικότητα της κοινοποίησης που προβλέπεται στα άρθρα 10 έως 18, προκειµένου να ληφθούν υπόψη οι ιδιαίτερες συνθήκες
χρησιµοποίησης ή παραγωγής των υλικών που υπόκεινται στον έλεγχο διασφαλίσεων.

Το άρθρο 19 αφορά κυρίως εγκαταστάσεις όπου χρησιµοποιούνται πυρηνικά υλικά σε ανακτήσιµη µορφή και για µη πυρηνικές δραστη-
ριότητες. Εξαίρεση από τις υποχρεώσεις υποβολής έκθεσης για τον έλεγχο των διασφαλίσεων χορηγείται µόνον σε εκείνους τους κατόχους τελικών
προϊόντων που χρησιµοποιούνται για µη πυρηνικούς σκοπούς τα οποία περιλαµβάνουν πρακτικώς µη ανακτήσιµα πυρηνικά υλικά (βλ. σηµείο 2.1.
ανωτέρω).

Η παρέκκλιση χορηγείται αφού υποβληθεί αίτηση από τα ενδιαφερόµενα πρόσωπα ή τις επιχειρήσεις µε χρήση του εντύπου που παρατίθεται
στο παράρτηµα IX.

Παράδειγµα αρχικής αίτησης για παρέκκλιση όσον αφορά τη µορφή και τη συχνότητα των εκθέσεων. (βλ. παράδειγµα 1 κατωτέρω).

Κατασκευαστής ιατρικού και βιοµηχανικού ακτινογραφικού εξοπλισµού ο οποίος διαθέτει µόνο απεµπλουτισµένο ουράνιο που χρησιµοποιείται ως
θωράκιση ακτινοβολιών:

— Ζητά τη χορήγηση παρέκκλισης όσον αφορά τη µορφή και τη συχνότητα των εκθέσεων χρησιµοποιώντας το παράρτηµα ΙΧ (σηµείωση: σε
περίπτωση που ο φορέας εκµετάλλευσης διαθέτει πυρηνικά υλικά τα οποία θα µπορούσαν να υπαχθούν σε περισσότερα του ενός από τα καθορι-
ζόµενα στο άρθρο 19 παράγραφος 2 κριτήρια, απαιτείται χωριστή αίτηση παρέκκλισης για κάθε περίπτωση). Η Επιτροπή επεξεργάζεται συνήθως
την αίτηση παρέκκλισης εντός τριών µηνών.

— Για την πρώτη αίτηση χορήγησης παρέκκλισης δεν ισχύει το σηµείο 13 του παραρτήµατος ΙΧ (Ηµεροµηνία µεταφοράς… από…….).

— Το συνολικό απόθεµα πυρηνικών υλικών που δηλώνεται στην πρώτη αίτηση χορήγησης παρέκκλισης πρέπει να ισούται µε το αρχικό απόθεµα
της πρώτης ετήσιας έκθεσης.

Οι φορείς εκµετάλλευσης πρέπει να συνεχίσουν να υποβάλουν έκθεση σύµφωνα µε τη συνήθη πρακτική µέχρις ότου η Επιτροπή απαντήσει στην
πρώτη αίτησή τους για παρέκκλιση.

Όταν η Επιτροπή χορηγήσει την παρέκκλιση ο φορέας εκµετάλλευσης πρέπει να διενεργήσει, την τελευταία ηµέρα πριν από το µήνα που αρχίσει να
ισχύει η παρέκκλιση, απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT) και να υποβάλει στην Επιτροπή κατάλογο πραγµατικών αποθεµάτων (PIL). Έτσι η
Επιτροπή θα είναι σε θέση να γνωρίζει την κατάσταση του αποθέµατος του φορέα εκµετάλλευσης πριν αρχίσει να ισχύει η παρέκκλιση.
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Φορείς εκµετάλλευσης στους οποίους έχει ήδη χορηγηθεί παρέκκλιση σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 –που κατά κανόνα
έχουν συµπεριληφθεί στις ειδικές διατάξεις για τον έλεγχο διασφαλίσεων (Ε∆∆)– δεν χρειάζεται να υποβάλουν νέα αίτηση χορήγησης παρέκκλισης.
Θα συνεχίσουν να ισχύουν οι κανόνες που ορίζονται στις Ε∆∆. Οι Ε∆∆ είναι δυνατόν να επανεξεταστούν κατόπιν συµφωνίας µεταξύ του φορέα
εκµετάλλευσης, της Επιτροπής και του κράτους µέλους.

Φορείς εκµετάλλευσης στους οποίους έχει χορηγηθεί παρέκκλιση µε επιστολή για τριµηνιαία, εξαµηνιαία ή ετήσια δήλωση οφείλουν να υποβάλουν
πρώτοι αίτηση παρέκκλισης σύµφωνα µε το άρθρο 19 κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005. Ο λόγος είναι ότι η µορφή (µορφότυπος), τα
δεδοµένα καθώς και το είδος της µεταβολών αποθέµατος που θα πρέπει να δηλωθούν διαφέρουν πλέον σε σύγκριση προς την προηγούµενη διαδι-
κασία, σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76. Φορείς εκµετάλλευσης στους οποίους έχει χορηγηθεί παρέκκλιση σύµφωνα µε το
άρθρο 19 θα πρέπει να δηλώνουν τις µεταβολές αποθέµατος οι οποίες αυξάνουν (νέες αγορές ή παραγωγή πυρηνικών υλικών) ή µειώνουν
(πωλήσεις, πυρηνικές µετατροπές, µεταφορά σε απόβλητα, απώλειες πυρηνικών υλικών), το απόθεµα πυρηνικών υλικών για το οποίο είναι υπεύθυνοι.
Αυτές οι µεταβολές αποθέµατος πρέπει να περιλαµβάνονται στην ετήσια έκθεση µε βάση το παράρτηµα X κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005.

Η παρέκκλιση αυτή χορηγείται µόνον για µια ολόκληρη ζώνη ισολογισµού υλικών στην οποία δεν γίνεται επεξεργασία ή αποθήκευση πυρηνικών
υλικών µαζί µε πυρηνικά υλικά για τα οποία δεν µπορεί να χορηγηθεί παρέκκλιση.

Η συνέχεια που δίνεται σε εκθέσεις υποβαλλόµενες ύστερα από παρέκκλιση (αντιπαραβολή διαµετακοµίσεων, προθεσµία διαβίβασης, έλεγχος
ποιότητας και συνέπειας) είναι διαφορετική από τη συνέχεια που δίδεται στις µηνιαίες εκθέσεις.

Αυτός είναι ένας από τους λόγους για τους οποίους η παρέκκλιση µπορεί να εφαρµοστεί µόνον σε ολόκληρη ΖΙΥ. Άλλος λόγος είναι η δυνατότητα
να συνδεθεί ΖΙΥ που έχει λάβει παρέκκλιση µε ΖΙΥ που έχει εξαιρεθεί από τον έλεγχο διασφαλίσεων ∆ΟΑΕ.

Ωστόσο, φορέας εκµετάλλευσης που διαθέτει πυρηνικά υλικά χρησιµοποιούµενα σε µη πυρηνικές δραστηριότητες επιλέξιµες για παρέκκλιση και
διαθέτει επίσης πυρηνικά υλικά ή εκτελεί δραστηριότητες που δεν είναι επιλέξιµες για παρέκκλιση, έχει τη δυνατότητα να εξετάσει τη δηµιουργία
χωριστής ΖΙΥ, η οποία να αφορά µόνον πυρηνικά υλικά και δραστηριότητες που πληρούν τις προϋποθέσεις για τη χορήγηση παρέκκλισης. Στην
περίπτωση αυτή, οποιεσδήποτε µετακινήσεις υλικών µεταξύ αυτής της, χωριστής, ΖΙΥ και των ΖΙΥ χωρίς παρέκκλιση πρέπει να δηλώνονται µόνον
για τις τελευταίες.

2. Όπως προαναφέρθηκε, οι φορείς εκµετάλλευσης που διαθέτουν πυρηνικά υλικά τα οποία είναι δυνατόν να εκπληρούν περισσότερα του ενός από τα
οριζόµενα στο άρθρο 19 παράγραφος 2 κριτήρια για τη χορήγηση παρέκκλισης, πρέπει να υποβάλουν χωριστή αίτηση παρέκκλισης για κάθε
περίπτωση.

α) ποσότητες πυρηνικών υλικών ανάλογες µε αυτές που προβλέπει το παράρτηµα Ι-Ζ που διατηρούνται στην ίδια κατάσταση για µεγάλα δια-
στήµατα·

— κατασκευαστές οργάνων µετρήσεων που χρησιµοποιούν σφραγισµένες πηγές ως πρότυπα βαθµονόµησης.

— αναλυτικά εργαστήρια που χρησιµοποιούν πυρηνικά υλικά ως πηγές αναφοράς.

— πανεπιστήµια, ανώτερα εκπαιδευτικά ιδρύµατα, ερευνητικά ινστιτούτα κ.λπ. που χρησιµοποιούν πυρηνικά υλικά για επιστηµονικές µελέτες.

β) απεµπλουτισµένο ουράνιο, φυσικό ουράνιο ή θόριο που χρησιµοποιούνται αποκλειστικά σε µη πυρηνικές δραστηριότητες.

— Θωράκιση έναντι ακτινοβολίας

— κάτοχοι ή προµηθευτές ιατρικού ή βιοµηχανικού εξοπλισµού που περιλαµβάνει απεµπλουτισµένο ουράνιο ως θωράκιση έναντι ακτινο-
βολίας (π.χ. όργανα ακτινοθεραπείας).

— προµηθευτές ιατρικών ή βιοµηχανικών ραδιοϊσοτόπων που χρησιµοποιούν δοχεία µεταφοράς που περιλαµβάνουν απεµπλουτισµένο
ουράνιο.

— κάτοχοι απεµπλουτισµένου ουρανίου που χρησιµοποιείται ως θωράκιση έναντι ακτινοβολίας, εφόσον η κύρια δραστηριότητά τους δεν
συνδέεται µε τον κύκλο πυρηνικού καυσίµου.

— κάτοχοι δοχείων µεταφοράς που περιλαµβάνουν απεµπλουτισµένο ουράνιο ως θωράκιση.

— Έρµατα/αντίβαρα

— αεροπορικές εταιρείες, ελικόπτερα, έκκεντρα δονητών.

— ροµποτικά συστήµατα που περιλαµβάνουν αντίβαρα από απεµπλουτισµένο ουράνιο.

— Κράµατα υψηλής σκληρότητας

— κράµατα µαγνησίου/φθορίου που χρησιµοποιούνται στην αεροδιαστηµική.

— Καταλύτες προς χρήση στη χηµική βιοµηχανία.

— Πιγµέντα γυαλιού.

γ) ειδικά σχάσιµα υλικά όταν χρησιµοποιούνται σε ποσότητες της τάξης του γραµµαρίου, ως αισθητήρες σε όργανα·

Κατασκευαστές ανιχνευτών καπνού

Κατασκευαστές θαλάµων σχάσης

δ) πλουτώνιο µε ισοτοπική συγκέντρωση πλουτωνίου-238 που υπερβαίνει το 80 %.

Κατασκευαστές βηµατοδοτών
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3. Τα πρόσωπα ή οι επιχειρήσεις, στις οποίες χορηγείται παρέκκλιση, διαβιβάζουν στην Επιτροπή ετήσια έκθεση ως τις 31 Ιανουαρίου κάθε έτους
χρησιµοποιώντας το έντυπο του παραρτήµατος X. Η έκθεση αυτή περιγράφει την κατάσταση κατά τη λήξη του προηγουµένου ηµερολογιακού
έτους.

Η ετήσια έκθεση σύµφωνα µε το παράρτηµα X πρέπει να περιλαµβάνει (βλ. σηµείο 3.3.7.3 κατωτέρω — παράδειγµα 2):

— το απόθεµα ανά κατηγορία πυρηνικών υλικών στην αρχή του έτους

(Βλ. παράδειγµα 2, αριθµός δήλωσης 20, αριθµός καταχώρισης 1.)

— τις µεταβολές αποθέµατος οι οποίες αυξάνουν το απόθεµα πυρηνικών υλικών που κατέχει η ΖΙΥ:

— RD (domestic receipt) για νέες αγορές πυρηνικών υλικών για τα οποία έχει χορηγηθεί παρέκκλιση, εφόσον ο προµηθευτής είναι εντός της
ΕΕ

(Βλ. παράδειγµα 2, αριθµός δήλωσης 20, αριθµός καταχώρισης 2.)

— RF (foreign receipt) για νέες αγορές πυρηνικών υλικών για τις οποίες έχει χορηγηθεί παρέκκλιση, εφόσον ο προµηθευτής είναι εκτός της
ΕΕ

(Βλ. παράδειγµα 2, αριθµός δήλωσης 20, αριθµός καταχώρισης 3.)

— MP (material production — παραγωγή υλικών) για παράδειγµα σε εγκατάσταση επεξεργασίας σπάνιων γαιών κατά την οποία παράγονται
ως υποπροϊόντα πυρηνικά υλικά.

— τις µεταβολές αποθέµατος οι οποίες µειώνουν το απόθεµα πυρηνικών υλικών της ΖΙΥ:

— SD (domestic shipment) για πώληση πυρηνικών υλικών σε πελάτη εντός της ΕΕ,

(Βλ. παράδειγµα 2, αριθµός δήλωσης 20, αριθµοί καταχώρισης 6, 7.)

— SF (foreign shipment) για πώληση πυρηνικών υλικών σε πελάτη εκτός της ΕΕ,

(Βλ. παράδειγµα 2, αριθµός δήλωσης 20, αριθµοί καταχώρισης 8, 9.)

— RA (rounding adjustment — στρογγυλοποίηση)

— TW (transfer to retained waste — µεταφορά σε κατακρατούµενα απόβλητα)

(Βλ. παράδειγµα 2, αριθµός δήλωσης 20, αριθµός καταχώρισης 10.)

— TC (transfer to conditioned waste — µεταφορά σε συσκευασµένα απόβλητα)

— TU (termination of use — λήξη της χρήσης)

— LA (accidental loss) σε περίπτωση που διαπιστωθεί τυχαία απώλεια πυρηνικών υλικών το περιστατικό πρέπει να αποτελέσει αντικείµενο
ειδικής έκθεσης και να ενηµερωθεί η Επιτροπή µόλις γίνει γνωστή η απώλεια.

∆ιόρθωση

Όταν διαπιστωθεί από το φορέα εκµετάλλευσης ή κοινοποιηθεί από την Επιτροπή σφάλµα σε ετήσια έκθεση, η διόρθωση πρέπει να υποβληθεί εντός
15 ηµερών µετά το τέλος του µήνα κατά τον οποίο εντοπίστηκε το λάθος.

Για να διορθωθεί η έκθεση, διαγράφεται η εσφαλµένη καταχώριση, η οποία προσδιορίζεται µε τα κατάλληλα στοιχεία παραποµπής (αριθ. δήλωσης
και αριθµός καταχώρισης), και δηλώνονται τα ορθά δεδοµένα (βλ. σηµείο 3.3.7.3 κατωτέρω — παράδειγµα 2.1).

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Εάν πυρηνικά υλικά εισέρχονται και εξέρχονται από ΖΙΥ όπου ισχύει παρέκκλιση (για παράδειγµα δοχείο µεταφοράς µε απεµπλου-
τισµένο ουράνιο) χωρίς να αλλάζει ο ιδιοκτήτης, οι µεταφορές αυτές δεν χρειάζεται να δηλώνονται:

— το τελικό απόθεµα των πυρηνικών υλικών στο τέλος του έτους, δηλαδή στις 31 ∆εκεµβρίου:

Η ετήσια έκθεση πρέπει να υποβάλλεται στην Επιτροπή το αργότερο έως τις 31 Ιανουαρίου.

Άλλα παραδείγµατα εκθέσεων και διορθώσεων:

— Καµία µεταβολή: (βλ. σηµείο 2.3.6.3. κατωτέρω — παράδειγµα 2.2)

— Παραλαβές και αποστολές δοχείων µεταφοράς µε απεµπλουτισµένο ουράνιο χωρίς αλλαγή του ιδιοκτήτη ή παραλαβές και αποστολές ιατρικού
και βιοµηχανικού εξοπλισµού µε θωράκιση από απεµπλουτισµένο ουράνιο, π.χ. για συντήρηση (βλ. σηµείο 2.3.6.3. κατωτέρω — παράδειγµα
2.3)

— Κατανάλωση πυρηνικών υλικών (βλ. σηµείο 2.3.6.3 κατωτέρω — παράδειγµα 2.4).

4. Σε περίπτωση εξαγωγών πυρηνικών υλικών σε τρίτη χώρα, τα πρόσωπα ή οι επιχειρήσεις, στις οποίες έχει χορηγηθεί παρέκκλιση, υποβάλλουν στην
Επιτροπή, το ταχύτερο δυνατό και το αργότερο εντός 15 ηµερών από το τέλος του µήνα κατά τον οποίο πραγµατοποιείται η εξαγωγή, έκθεση,
χρησιµοποιώντας το έντυπο του παραρτήµατος X. Η έκθεση αυτή αναφέρει την ποσότητα πυρηνικών υλικών που εξήχθη και το απόθεµα πυρηνικών
υλικών που εξακολουθεί να υπάγεται σε παρέκκλιση.
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ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Εάν η ΖΙΥ που έχει λάβει παρέκκλιση έχει επίσης εξαιρεθεί από τις διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ, η άρση της εξαίρεσης για το πυρηνικό υλικό
πρέπει να ζητηθεί από το ∆ΟΑΕ πριν εκτελεστεί η εξαγωγή. Η διαδικασία αυτή, την οποία θα κινήσει η Επιτροπή, είναι δυνατόν να είναι µακρο-
χρόνια.

Παράδειγµα έκθεσης εξαγωγής για την αποστολή πυρηνικών υλικών εκτός της ΕΕ (βλ. σηµείο 2.3.6.3 κατωτέρω — παράδειγµα 3):

Στις 12 Ιουλίου κατασκευαστής πωλεί εξοπλισµό ακτινοβολίας γάµα που περιλαµβάνει απεµπλουτισµένο ουράνιο σε πελάτη εκτός ΕΕ:

— µε τη χρήση του παραρτήµατος X του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005 η εξαγωγή πρέπει να αναφερθεί στην Επιτροπή το αργότερο έως
τις 15 Αυγούστου. Η έκθεση αυτή παρέχει τη δυνατότητα στην Επιτροπή να αντιπαραβάλει τις διεθνείς µεταφορές·

— ο αριθµός δήλωσης της έκθεσης πρέπει να είναι αύξων (δηλαδή ο αριθµός της προηγούµενης δήλωσης + 1)·

— επειδή το παράρτηµα X χρησιµοποιείται για δύο διαφορετικούς τύπους εκθέσεων (ετήσια και εξαγωγής), στην πρώτη στήλη πρέπει να εµφαίνεται
το είδος της έκθεσης.

— πρέπει να δηλωθεί ο κωδικός της ΖΙΥ του πελάτη ή η επωνυµία και διεύθυνση·

— εάν ο κατασκευαστής χρησιµοποιεί εσωτερικό κωδικό για την ταυτοποίηση των πελατών του, είναι δυνατόν να χρησιµοποιείται η µέθόδος αυτή,
εφόσον οι κωδικοί, καθώς και οποιεσδήποτε επικαιροποιήσεις τους, διαβιβάζονται στην Επιτροπή (βλέπε παράδειγµα 3 κατωτέρω όπου χρησιµο-
ποιείται ο κωδικός EX-C940 για την ταυτοποίηση πελάτη)·

— η εξαγωγή πρέπει να συµπεριληφθεί στην ετήσια έκθεση, υπό τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος SF.

5. Στην περίπτωση εισαγωγών πυρηνικών υλικών από τρίτο κράτος, τα πρόσωπα ή οι επιχειρήσεις, στις οποίες χορηγείται παρέκκλιση, υποβάλλουν νέα
αίτηση στην Επιτροπή ζητώντας την προσθήκη των υλικών αυτών στον κατάλογο των υλικών που υπόκεινται σε παρέκκλιση. Η αίτηση υποβάλλεται
στην Επιτροπή ευθύς µόλις η ηµεροµηνία µεταφοράς καταστεί γνωστή στα πρόσωπα ή τις επιχειρήσεις και, το αργότερο, εντός 15 ηµερών από το
τέλος του µήνα κατά τον οποίο πραγµατοποιείται η µεταφορά χρησιµοποιώντας το έντυπο που παρατίθεται στο παράρτηµα IX.

Παράδειγµα έκθεσης εισαγωγής (βλ. σηµείο 2.3.6.3 — παράδειγµα 4)

Προµηθευτής ραδιοϊσοτόπων ιατρικής χρήσης παραλαµβάνει δώδεκα δοχεία µεταφοράς απεµπλουτισµένου ουρανίου που αγοράστηκαν εκτός ΕΕ.
Τα δοχεία φθάνουν στις 28 Αυγούστου.

— Η παραλαβή αυτή πρέπει να αναφερθεί χρησιµοποιώντας το παράρτηµα Χ, το οποίο χρησιµοποιείται επίσης για την αρχική αίτηση χορήγησης
παρέκκλισης.

— Η έκθεση πρέπει να υποβληθεί µόλις γίνει γνωστή η ηµεροµηνία της µεταφοράς, το αργότερο έως τις 15 Σεπτεµβρίου. Η έκθεση αυτή παρέχει
τη δυνατότητα στην Επιτροπή να επιβεβαιώσει ότι εξακολουθούν να ισχύουν οι προϋποθέσεις για τη χορήγηση της παρέκκλισης και να αντιπα-
ραβάλει τις διεθνείς µεταφορές.

— Καταχώριση 13 του παραρτήµατος IX: Επειδή δεν πρόκειται για αρχική αίτηση χορήγησης εξαίρεσης, πρέπει να συµπληρωθεί η ηµεροµηνία
παραλαβής, καθώς και η επωνυµία και η διεύθυνση του αποστολέα.

— Η παραλαβή πρέπει να συµπεριληφθεί στην ετήσια έκθεση υπό τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος RF.

6. Στις ειδικές διατάξεις σχετικά µε τον έλεγχο διασφαλίσεων που αναφέρονται στο άρθρο 6, η Επιτροπή µπορεί να καθορίζει άλλες ειδικές ρήτρες
σχετικά µε τη µορφή και την περιοδικότητα των εκθέσεων.

Μέσω των ειδικών διατάξεων ελέγχου των διασφαλίσεων η Επιτροπή έχει τη δυνατότητα να χορηγήσει παρέκκλιση όσον αφορά τη µορφή κα τη
συχνότητα των εκθέσεων, οι οποίες θα διαφέρουν προς τα προαναφερόµενα ως προς τα εξής:

— Η συχνότητα εκθέσεων να προσαρµοστεί από ετήσια σε τριµηνιαία, εξαµηνιαία, ανά πενταετία, ανάλογα µε τις ιδιαίτερες συνθήκες του εκάστοτε
φορέα εκµετάλλευσης.

— Η µορφή υποβολής της έκθεσης που χρησιµοποιείται να είναι η προβλεπόµενη στα παραρτήµατα III, IV και V, ιδίως όταν ισχύουν για την
εγκατάσταση Ε∆∆ ή/και ειδικό συνηµµένο έγγραφο FA.

7. Εάν δεν πληρούνται πλέον οι προϋποθέσεις για παρέκκλιση, η παρέκκλιση ανακαλείται από την Επιτροπή, µόλις λάβει τις σχετικές πληροφορίες από
το πρόσωπο ή την επιχείρηση, στα οποία έχει χορηγηθεί παρέκκλιση.

Όταν δεν συντρέχουν πλέον οι συνθήκες υπό τις οποίες χορηγήθηκε η παρέκκλιση σύµφωνα µε το εν λόγω άρθρο (για παράδειγµα: αλλαγή χρήσης,
παραλαβή πυρηνικών υλικών που δεν είναι επιλέξιµα για παρέκκλιση κ.λπ.), ο φορέας εκµετάλλευσης οφείλει να ενηµερώσει την Επιτροπή το συντο-
µότερο δυνατόν. Η Επιτροπή θα ενηµερώσει εν συνεχεία το φορέα εκµετάλλευσης ότι η παρέκκλιση είτε ανεστάλη (εφόσον η αλλαγή των συνθηκών
είναι προσωρινή), ή καταργήθηκε, ανάλογα µε τις ιδιαίτερες συνθήκες του φορέα εκµετάλλευσης. Οι εκθέσεις θα πρέπει εν συνεχεία να υποβάλ-
λονται σύµφωνα µε τις διαδικασίες/τη µορφή που περιγράφεται στα άρθρα 10 έως 18.

Εάν κατά τη διάρκεια των ελέγχων που διενεργεί η Επιτροπή διαπιστώσει ότι η εγκατάσταση δεν πληροί πλέον τις συνθήκες για να είναι επιλέξιµη
για παρέκκλιση, θα κληθεί ο φορέας εκµετάλλευσης να παράσχει πρόσθετες πληροφορίες προτού ανασταλούν ή καταργηθούν οι παρεκκλίσεις.

1.2.2006L 28/38 Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL



2.3.7.3. Παραδε ίγµατα

Παράδειγµα 1: Πρώτη αίτηση για χορήγηση παρέκκλισης
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Παράδειγµα 2: Ετήσια έκθεση

Ιούλιος Αύγουστος Σεπτέµβριος Οκτώβριος Νοέµβριος ∆εκέµβριος

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C111
D=84 500g
(βλ. DN=20 EN=4)

Αγορά απεµπλουτι-
σµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EU-F111
D=80 000g
(βλ. DN=20 EN=2)

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EU-C107
(3)

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C111
D=84 500g
(βλ. DN=20 EN=4)

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C912
D=370 000g
(βλ. DN=20 EN=8)
(1)

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C111
D= 370 000g
(βλ. DN=20 EN=4)

Συντήρηση του εξοπλι-
σµού του πελάτη
EU-C107
(3)

Εισαγωγή απεµπλουτι-
σµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EX-F901
D= 2 500 000g
(2)
(βλ. DN=20 EN=3)

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EX-C903
(3)

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C122
D= 270 00g
(βλ. DN=20 EN=6)

Αγορά απεµπλουτι-
σµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EU-F111
D= 250 000g
(βλ. DN=20 EN=2)

Εισαγωγή απεµπλουτι-
σµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EX-F901
D=1 000 000g
(2)
(βλ. DN=20 EN=3)

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C940
D= 78 000g
(1)
(βλ. DN=20 EN=7)

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EU-C177
(3)

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C102
D= 84 500g
(βλ. DN=20 EN=5)

Μεταφορά αποσυρό-
µενου εξοπλισµού στα
κατακρατούµενα
απόβλητα
D= 55 000g
(βλ. DN=20 EN=9)

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C940
D= 78 000g
(1)
(βλ. DN=20 EN=7)

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EX-C903
(3)

EU-xxxx προκειµένου για εγκατάσταση εντός Ευρωπαϊκής Ένωσης.
EX-xxxx προκειµένου για εγκατάσταση εκτός Ευρωπαϊκής Ένωσης.
(1) Για αυτή τη συναλλαγή απαιτείται έκθεση εξαγωγής, βλ. παράδειγµα 3 κατωτέρω.

(2) Για αυτή τη συναλλαγή απαιτείται έκθεση εισαγωγής, βλ. παράδειγµα 4 κατωτέρω.

(3) Αυτές οι διεργασίες δεν χρειάζεται να δηλώνονται στην ετήσια έκθεση, αλλά πρέπει να καταγράφονται στις καταστάσεις λειτουργίας.
Όλες οι µεταφορές προς τον ίδιο τόπο επιτρέπεται να οµαδοποιούνται σε µια γραµµή.
DN= αριθµός δήλωσης, EN= αριθµός καταχώρισης: Όλες οι µεταφορές προς τον ίδιο τόπο επιτρέπεται να οµαδοποιούνται σε µια γραµµή.
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Παράδειγµα 2: Ετήσια έκθεση (συνέχεια)

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZYXV__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.1.2006_____________ Αριθ. δήλωσης: __20______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: _ Int. Soc. Eq. Radiographie _

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Κατα-χώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

A 1 BB D 10 350 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 2 RD EU-F111 D 330 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 3 RF EX-F901 D 3 500 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 4 SD EU-C111 D 539 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 5 SD EU-C102 D 84 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 6 SD EU-C122 D 27 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 7 SF EX-C940 D 156 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 8 SF EX-C912 D 370 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 9 TW D 55 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 10 BA D 12 948 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.1.2006
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:

1.2.2006
L

28/41
Επίσηµη

Εφηµερίδα
της

Ευρω
παϊκής

Ένω
σης

EL



Παράδειγµα 2.1: Ετήσια έκθεση — ∆ιόρθωση

Παράδειγµα 2.1.1. : Το απόθεµα στην αρχή της περιόδου είναι εσφαλµένο

Για να διορθωθεί το σφάλµα σε προηγούµενη ετήσια έκθεση χρησιµοποιείται το παράρτηµα Χ: η γραµµή που πρέπει να διορθωθεί προσδιορίζεται µε τον αριθµό της αρχικής δήλωσης και τον αριθµό καταχώρισης που πρέπει
να αναφέρονται στη στήλη «αναφορά» της νέας δήλωσης. Πρέπει να συµπληρωθούν όλες οι λοιπές στήλες του παραρτήµατος, συµπεριλαµβανοµένης της διόρθωσης.

Για παράδειγµα: στην τελευταία δήλωση, αριθµός 20, δακτυλογραφήθηκε εσφαλµένα το αρχικό απόθεµα της περιόδου (αριθµός καταχώρισης 1) και κατά συνέπεια, είναι εσφαλµένο το τελικό λογιστικό απόθεµα (αριθµός
καταχώρισης 10).

Νέα έκθεση (αριθµός δήλωσης 21) αποστέλλεται στην Επιτροπή µόλις διαπιστωθεί σφάλµα.

— Οι νέες τιµές που αναφέρονται µε τη δήλωση 21 καταχώριση 1 αντικαθιστούν όλες τις τιµές που αναφέρθηκαν µε τη δήλωση 20 καταχώριση 1.

— Οι νέες τιµές που αναφέρονται µε τη δήλωση 21 καταχώριση 2 αντικαθιστούν όλες τις τιµές που αναφέρθηκαν µε τη δήλωση 20 καταχώριση 10.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZYXV__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____15.3.2006_____________ Αριθ. δήλωσης: __21______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: Int. Soc. Eq. Radiographie

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Κατα-χώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

A 1 20 1 BB D 10 530 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 2 20 10 BA D 13 128 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 15.3.2006
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:

1.2.2006
L

28/42
Επίσηµη

Εφηµερίδα
της

Ευρω
παϊκής

Ένω
σης

EL



Παράδειγµα 2.1.2: Με παχείς (BOLD) χαρακτήρες επισηµαίνονται οι εσφαλµένες πληροφορίες

Σε αυτό το παράδειγµα παρουσιάζονται ορισµένα τυπικά σφάλµατα:

— ∆ιόρθωση για την αντίστοιχη εγκατάσταση

— Ακύρωση εισαγωγής

— ∆ιόρθωση βάρους στοιχείου

— Προσθήκη πώλησης που δεν είχε δηλωθεί

Ιούλιος Αύγουστος Σεπτέµβριος Οκτώβριος Νοέµβριος ∆εκέµβριος

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C111
D=84 500g

Αγορά απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EU-F111
D=80 000g

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EU-C107

Πώληση 1 εξοπλι-
σµού στον πελάτη
EU-C711
D=84 500g

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C912
D=370 000g

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C111
D= 370 000g

Συντήρηση του εξοπλι-
σµού του πελάτη
EU-C107

Εισαγωγή απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EX-F901
D= 2 500 000g

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EX- C903

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C122
D= 27 000g

Αγορά απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EU-F111
D= 250 000g

Εισαγωγή απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EX-F901
D=1 000 000g
Ακυρώθηκε

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C940
D= 78 000g

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EU-C177

Πώληση 1 εξοπλι-
σµού στον πελάτη
EU-C102
D= 48 500g

Μεταφορά αποσυρό-
µενου εξοπλισµού στα
κατακρατούµενα
απόβλητα
D = 55 000g

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C940
D= 78 000

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EX-C903

Πώληση 1 εξοπλι-
σµού στον πελάτη
EU-C109
D= 24 500g
∆εν αναφέρθηκε

Αποστέλλεται στην Επιτροπή νέα δήλωση (αριθµός 22) χρησιµοποιώντας το παράρτηµα Χ, ώστε:

1. να διορθωθούν τα στοιχεία στην αντίστοιχη εγκατάσταση που προσδιορίζουν τον πελάτη ο οποίος αγόρασε τον εξοπλισµό τον Οκτώβριο. Η συναλλαγή αυτή
πρέπει να συµπεριληφθεί στη δήλωση 20 καταχώριση 4.

— πρώτο βήµα: διαγραφή της αποστολής από τον πελάτη EU-C111: οι τιµές που αναφέρονται µε τη δήλωση 22 καταχώριση 1 αντικαθιστούν όλες τις τιµές
που αναφέρθηκαν µε τη δήλωση 20 καταχώριση 4.

— δεύτερο βήµα: αναφορά της αποστολής στον σωστό πελάτη EU-C711 µε νέα καταχώριση (καταχώριση 2).

2. να ακυρωθεί η εισαγωγή απεµπλουτισµένου ουρανίου από τον προµηθευτή EX-F901 η οποία συµπεριλήφθηκε στη δήλωση 22 καταχώριση 3. Οι τιµές που
αναφέρονται µε τη δήλωση 22 καταχώριση 3 αντικαθιστούν όλες τις τιµές που αναφέρθηκαν µε τη δήλωση 20 καταχώριση 3.

3. να διορθωθεί το βάρος στοιχείου του εξοπλισµού που πωλήθηκε στον πελάτη EU-C102, το οποίο είχε συµπεριληφθεί στη δήλωση 20 καταχώριση 5. Οι
τιµές που αναφέρονται µε τη δήλωση 22 καταχώριση 4 αντικαθιστούν όλες τις τιµές που αναφέρθηκαν µε τη δήλωση 20 καταχώριση 5.

4. να προστεθεί η πώληση που δεν είχε αναφερθεί: νέα καταχώριση (καταχώριση 5).

5. να διευθετηθεί το απόθεµα υλικών: το τελικό λογιστικό απόθεµα (BA) έχει αναφερθεί µε τη δήλωση 21 καταχώριση 2, άρα η γραµµή αυτή πρέπει να εµφαί-
νεται στη στήλη «αναφορά». Οι τιµές που αναφέρονται µε τη δήλωση 22 καταχώριση 6 αντικαθιστούν όλες τις τιµές που αναφέρθηκαν µε τη δήλωση 21
καταχώριση 2.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZYXV__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.5.2006_____________ Αριθ. δήλωσης: __22______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: Int. Soc. Eq. Radiographie

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Κατα-χώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

A 1 20 4 SD EU-C111 D 454 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 2 SD EU-C711 D 84 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 3 20 3 RF EX-F901 D 2 500 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 4 20 5 SD EU-C102 D 48 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 5 SD EU-C109 D 24 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 6 21 2 BA D 12 140 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.5.2006
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:

1.2.2006
L

28/44
Επίσηµη

Εφηµερίδα
της

Ευρω
παϊκής

Ένω
σης

EL



Παράδειγµα 2.1.3: Με παχείς (BOLD) χαρακτήρες επισηµαίνονται οι εσφαλµένες πληροφορίες

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C111
D=84 500g

Αγορά απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EU-F111
D=80 000g

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EU-C107

Πώληση 1 εξο-
πλισµού στον πελάτη
EU-C111
D=28 500g

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C912
D=370 000g

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C111
D= 370 000g

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EU-C107

Εισαγωγή απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EX-F901
D= 2 500 000g

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EX- C903

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C122
D= 27 000g

Αγορά απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EU-F111
D= 250 000g

Εισαγωγή απεµπλου-
τισµένου ουρανίου από
τον προµηθευτή
EX-F901
D=1 000 000g
Ακυρώθηκε

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C940
D= 78 000g

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EU-C177

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C201
D= 84 500g

Μεταφορά αποσυρό-
µενου εξοπλισµού στα
κατακρατούµενα
απόβλητα

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EX-C940
D= 78 000

Συντήρηση του εξο-
πλισµού του πελάτη
EX-C903

Πώληση 1 εξοπλισµού
στον πελάτη
EU-C109
D= 24 500g

Για τη διόρθωση του βάρους στοιχείου του εξοπλισµού που πωλήθηκε στον πελάτη EU-C711 το οποίο είχε συµπεριληφθεί στη δήλωση 22 καταχώριση 2 πρέπει
να αποσταλεί στην Επιτροπή νέα δήλωση µε νέα καταχώριση (καταχώριση 1).

Το τελικό λογιστικό απόθεµα (BA) που αναφέρθηκε µε τη δήλωση 22 καταχώριση 6 πρέπει να διευθετηθεί µε νέα καταχώριση (καταχώριση 2).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZYXV__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.7.2006_____________ Αριθ. δήλωσης: __23______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: _ INT. SOC. EQ. RADIOGRAPHIE

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Καταχώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφ
(7)

A 1 22 2 SD EU-C711 D 28 500 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 2 22 6 BA D 12 196 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.7.2006.
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:

1.2.2006
L

28/46
Επίσηµη

Εφηµερίδα
της

Ευρω
παϊκής

Ένω
σης

EL



Παράδειγµα 2.2. Ετήσια έκθεση: καµία µεταβολή

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZYXA__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.1.2006_____________ Αριθ. δήλωσης: __2______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: ΝΟΣΟΚΟΜΕΙΟ A

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Καταχώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

A 1 BB D 250 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 2 BA D 250 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.1.2006.
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:
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Παράδειγµα 2.3: Ετήσια έκθεση: Αποστολές και παραλαβές δοχείων µεταφοράς από προµηθευτές ραδιοϊσοτόπων

Χρονική περίοδος: 1.1.2004 έως 31.12.2004: τα δοχεία αποστάλθηκαν στους πελάτες ραδιοϊσοτόπων και επιστράφηκαν στους προµηθευτές ραδιοϊσοτόπων.

Χρονική περίοδος: 1.1.2005 έως 31.12.2005: συνήθεις δραστηριότητες, επιπλέον δε αγορά 10 νέων δοχείων µεταφοράς και µεταφορά 5 αποσυρόµενων δοχείων στα κατακρατούµενα απόβλητα.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZMNP__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.1.2005_____________ Αριθ. δήλωσης: __2______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: CERIAN S.A.

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2004___ έως _31.12.2004__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Καταχώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

A 1 BB D 12 250 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

A 1 BA D 12 250 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.1.2005.
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZMNP__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.1.2006_____________ Αριθ. δήλωσης: __3______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: _ CERIAN S.A.

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Καταχώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

A 1 BB D 12 250 000 NN ∆οχεία µεταφοράς στοιχείο β)

A 2 RD EU-F614 D 125 425 NN ∆οχεία µεταφοράς στοιχείο β)

A 3 RA D – 25 NN ∆οχεία µεταφοράς στοιχείο β)

A 4 TW D 310 800 NN ∆οχεία µεταφοράς στοιχείο β)

A 5 BA 12 064 600 NN ∆οχεία µεταφοράς στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.1.2006.
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:
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Παράδειγµα 2.4: Ετήσια έκθεση: κατανάλωση πυρηνικών υλικών

Εργαστήριο ελέγχου χρησιµοποιεί νιτρικό ουράνιο για την κατασκευή νηµατίων πυράκτωσης φασµατοµέτρου µάζας.

Για την εγκατάσταση αυτή θα µπορούσε να χορηγηθεί παρέκκλιση σύµφωνα µε το άρθρο 19 παράγραφος 2 στοιχείο γ).

Η ετήσια δήλωση του εργαστηρίου αυτού θα µπορούσε να ήταν ως εξής: RD για την αγορά νιτρικού ουρανίου, TU για το ουράνιο που κατασκευάζονται τα νηµάτια, TW για τα απόβλητα που παράγονται και το τελικό
απόθεµα.

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZABC__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.1.2006_____________ Αριθ. δήλωσης: __3______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: _ CONTROL LAB

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 19 παράγραφος 2

∆ήλωση Κατα-χώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

A 1 BB L 1 % 1,346 NN Εξάρτηµα οργάνου στοιχείο γ)

A 2 RD FQWH L 1 % 5,00 NN Εξάρτηµα οργάνου στοιχείο γ)

A 3 TU L 1 % 2,125 NN Εξάρτηµα οργάνου στοιχείο γ)

A 4 TW L 1 % 1,275 NN Εξάρτηµα οργάνου στοιχείο γ)

A 5 BA L 1 % 2,948 NN Εξάρτηµα οργάνου στοιχείο γ)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.1.2006.
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:
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Παράδειγµα 3: Έκθεση εξαγωγής απεµπλουτισµένου ουρανίου µε αλλαγή ιδιοκτήτη

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ X

ΕΤΗΣΙΑ ΕΚΘΕΣΗ Ή ΕΚΘΕΣΗ ΕΞΑΓΩΓΗΣ ΓΙΑ ΠΥΡΗΝΙΚΑ ΥΛΙΚΑ ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΑΠΑΛΛΑΓΕΙ ΑΠΟ ΤΗΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΗ ΓΙΑ ∆ΗΛΩΣΗ(1)

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ — ∆ΙΑΣΦΑΛΙΣΕΙΣ ΕΥΡΑΤΟΜ

Κωδικός ΖΙΥ: _____ZYXV__________

Ηµεροµηνία δήλωσης: ____31.7.2005_____________ Αριθ. δήλωσης: __13______________ Επωνυµία της εγκατάστασης: _ INT. SOC. EQ. RADIOGRAPHIE

Περίοδος αναφοράς από: 1.1.2005___ έως _31.12.2005__

Είδος
έκθεσης

(2)

Καταχώριση
(3)

Αναφορά
(4) Πληροφορία

σχετικά µε τη
µεταβολή
αποθέµατος

(5)

Κωδικός ΖΙΥ ή
επωνυµία και
διεύθυνση της
αντίστοιχης
εγκατάστασης

Στοιχείο Εµπλουτισµός
Βάρος του
στοιχείου

Χρήση

Είδος παρέκκλισης σύµφωνα µε το
άρθρο 20 παράγραφος 2

∆ήλωση Καταχώριση
Πυρηνική ή µη
πυρηνική

(6)

Περιγραφή
(7)

EXP 1 SF EX-C940 D 78 000 NN θωράκιση στοιχείο β)

Ηµεροµηνία και τόπος αποστολής της έκθεσης: 31.7.2005.
Ονοµατεπώνυµο και ιδιότητα του υπογράφοντος:
Υπογραφή:
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Παράδειγµα 4: Αίτηση χορήγησης παρέκκλισης ύστερα από αγορά δοχείου DU
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2.4. Κεφάλαιο IV — Μεταφορές µεταξύ κρατών (άρθρα 20-23)

Τα άρθρα 20 και 21 ισχύουν για τις µεταφορές αρχικών υλικών ή ειδικών σχάσιµων υλικών. ∆εν ισχύουν για τις µεταφορές πυρηνικών υλικών σε
απόβλητα ή σε µεταλλεύµατα.

Ας επισηµανθεί ότι, για λόγους επιβεβληµένους από τις διεθνείς συµφωνίες µεταξύ της Ευρατόµ και τρίτων χωρών, ο προθεσµίες εκφράζονται σε
εργάσιµες µέρες της χώρας που αποστέλλει την κοινοποίηση. Αργίες σε τοπικό ή περιφερειακό επίπεδο λαµβάνονται επίσης υπόψη.

Ας επισηµανθεί ότι ως «διαδοχική περίοδος 12 µηνών» θεωρείται κυλιόµενη δωδεκάµηνη περίοδος και όχι ηµερολογιακό έτος.

2.5. Κεφάλαιο V — Ειδικές διατάξεις (άρθρα 24-33)

2.5.1. ∆ιαβίβαση πληροφοριών και δεδοµένων στο ∆ΟΑΕ (άρθρο 29)

Επισηµαίνεται ότι το εν λόγω άρθρο προέρχεται από την τροποποίηση του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 το 1993.

Οι λόγοι αυτής της τροποποίησης (δηλαδή η διαβίβαση στο ∆ΟΑΕ των πληροφοριών που λαµβάνει η Επιτροπή σύµφωνα µε τον κανονισµό οι οποίες
ήταν εκτενέστερες από τις πληροφορίες που περιγράφονται στις συµφωνίες για τον έλεγχο των διασφαλίσεων) εξακολουθούν να ισχύουν.

Για το λόγο αυτό θεωρήθηκε αναγκαίο να διατηρηθεί το προαναφερόµενο άρθρο.

Παρατήρηση:

Όσον αφορά την τήρηση από τα κράτη µέλη της προθεσµίας που προβλέπεται στο άρθρο 32, η Επιτροπή θα λάβει υπόψη καθυστερήσεις που ενδε-
χοµένως να προκύψουν σε σχέση µε την προσαρµογή της εθνικής νοµοθεσίας κατά το πρώτο έτος εφαρµογής του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/
2005.

2.5.2. ∆ιατάξεις σχετικά µε τα πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε απόβλητα (άρθρα 30 έως 32 και παραρτήµατα XII έως XV)

2.5.2.1. Ορισµοί σχετ ικά µε τα πυρην ικά υλικά που περ ιέχονται σε απόβλητα .

1. Πυρηνικά υλικά σε απόθεµα

Πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε απόβλητα προέρχονται κατά κανόνα από «ροή αποβλήτων» από δραστηριότητα επεξεργασίας πυρηνικών υλικών.
Αυτές οι «ροές αποβλήτων» πρέπει να καταλογίζονται στην εγκατάσταση όπου παράγονται τα απόβλητα και να δηλώνονται στο απόθεµα όπως
οποιαδήποτε άλλα πυρηνικά υλικά.

2. Κατακρατούµενα απόβλητα

«Κατακρατούµενα απόβλητα» είναι τα πυρηνικά υλικά που παράγονται κατά την επεξεργασία ή λόγω ατυχήµατος κατά την εκµετάλλευση, που επί
του παρόντος θεωρείται ότι δεν είναι δυνατόν να επανακτηθούν αλλά αποθηκεύονται. Για τη µεταβολή του αποθέµατος χρησιµοποιείται τους λογι-
στικές καταστάσεις και τους εκθέσεις ο όρος «µεταφορά σε κατακρατούµενα απόβλητα» (TW). Υλικά που µεταφέρονται στα κατακρατούµενα
απόβλητα αποθηκεύονται στη ζώνη ισολογισµού υλικών (ΖΙΥ) και εξακολουθούν να υπόκεινται τους διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ (συµφωνία ελέγχου δια-
σφαλίσεων), αλλά δεν συµπεριλαµβάνονται στην απογραφή τους ΖΙΥ.

Πρόκειται για πυρηνικά υλικά τα οποία περιέχονται σε απόβλητα που έχουν καταµετρηθεί ή εκτιµηθεί βάσει µετρήσεων και τα οποία έχουν µετα-
φερθεί σε ορισµένη περιοχή εντός τους ζώνης ισολογισµού υλικών από όπου είναι δυνατόν να επανακτηθούν. Απόβλητα που υπάγονται σε αυτή
την κατηγορία κατά κανόνα δεν έχουν συσκευαστεί και η ανάκτησή τους θεωρείται οικονοµικώς ασύµφορη µε τη σήµερα διαθέσιµη τεχνολογία.

3. Συσκευασµένα απόβλητα

«Συσκευασµένα απόβλητα» είναι πυρηνικά υλικά που περιλαµβάνονται σε απόβλητα τα οποία έχουν καταµετρηθεί ή εκτιµηθεί βάσει µετρήσεων και
έχουν συσκευαστεί κατά τρόπο (για παράδειγµα σε γυαλί, τσιµέντο, µπετόν ή πίσσα) που έχουν καταστεί ακατάλληλα για περαιτέρω πυρηνική
χρήση. Για τη µεταβολή αποθέµατος χρησιµοποιείται σήµερα στις λογιστικές καταστάσεις και τις εκθέσεις ο όρος «µεταφορά σε συσκευασµένα
απόβλητα» (TC). Τα υλικά αυτά κατά κανόνα δεν υπόκεινται πλέον στις διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ σύµφωνα µε τις συµφωνίες διασφαλίσεων [ισχύς έπαυσε
σύµφωνα µε τις παραγράφους 11 και 35 των εγκυκλίων INFCIRC/193, INFCIRC/263 ή INFCIRC/290]. Η κατηγορία αυτή είναι δυνατόν να εφαρ-
µόζεται επίσης σε ορισµένες ειδικές περιπτώσεις όπου έχουν παύσει να ισχύουν οι διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ για τα πυρηνικά υλικά σε απόβλητα που δεν
είναι πλήρως συσκευασµένα.

Ωστόσο, πληροφορίες σχετικά µε την θέση ή την περαιτέρω επεξεργασία «συσκευασµένων αποβλήτων» µέσης ή υψηλής ραδιενέργειας που περιέ-
χουν πλουτώνιο, ουράνιο υψηλού εµπλουτισµού ή ουράνιο-233, για τα οποία έχουν παύσει να ισχύουν οι διασφαλίσεις σύµφωνα µε την παρά-
γραφο 11 των εγκυκλίων INFCIRC/193, INFCIRC/263 ή INFCIRC/290, πρέπει να δηλώνονται στο ∆ΟΑΕ σύµφωνα µε το άρθρο 2α σηµείο viii)
του πρόσθετου πρωτοκόλλου. Εν προκειµένω, στην «περαιτέρω επεξεργασία» δεν περιλαµβάνεται η επανασυσκευασία των αποβλήτων ή η περαιτέρω
συσκευασία τους χωρίς διαχωρισµό στοιχείων, για αποθήκευση ή διάθεση.

4. Παύση ισχύος των διασφαλίσεων Ευρατόµ

Οι διασφαλίσεις Ευρατόµ παύουν να ισχύουν για πυρηνικά υλικά τα οποία έχουν διατεθεί αµετάκλητα στο περιβάλλον ως αποτέλεσµα προγραµµα-
τισµένης διάθεσης. Τα πυρηνικά υλικά που περιέχουν αυτά τα διατεθέντα απόβλητα έχουν καταµετρηθεί ή εκτιµηθεί βάσει µετρήσεων.

Οι διασφαλίσεις Ευρατόµ (και οι διασφαλίσεις ∆ΟΑΕ) παύουν να ισχύουν γι' αυτά τα υλικά στο σηµείο όπου διατίθενται.
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5. Παύση ισχύος διασφαλίσεων Ευρατόµ για απόβλητα που περιέχουν πυρηνικά υλικά σε µικρές συγκεντρώσεις

Είναι τις πιθανόν να παύσουν να ισχύουν διασφαλίσεις Ευρατόµ για απόβλητα που περιέχουν πυρηνικά υλικά σε µικρές συγκεντρώσεις, σύµφωνα µε
τον κατωτέρω πίνακα, τα οποία θεωρούνται πρακτικώς µη επανακτήσιµα, ακόµα και εάν δεν διατίθενται στο περιβάλλον. Η παύση ισχύος των δια-
σφαλίσεων Ευρατόµ για απόβλητα που περιέχουν πυρηνικά υλικά σε συγκεντρώσεις υψηλότερες από τις εµφαινόµενες στον κατωτέρω πίνακα είναι
δυνατόν να χορηγηθεί κατά περίπτωση, εφόσον αιτιολογείται δεόντως.

Απεµπλουτισµένο ουράνιο και φυσικό ουράνιο 1 000 g/τόνο

Ουράνιο χαµηλού εµπλουτισµού 200 g/τόνο

Ουράνιο υψηλού εµπλουτισµού 10 g/τόνο

Πλουτώνιο 4 g/τόνο

2.5.2.2. Λογιστ ικές απαιτήσε ις γ ια πυρηνικά υλικά που περ ιέχονται σε απόβλητα

6. Πυρηνικά υλικά σε απόθεµα

Πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε απόβλητα τα οποία δεν έχουν ακόµη δηλωθεί ως κατακρατούµενα απόβλητα, συσκευασµένα απόβλητα ή
απόβλητα που έχουν διατεθεί στο περιβάλλον καταλογίζονται και δηλώνονται τόνο όπως οποιαδήποτε άλλα πυρηνικά υλικά.

7. Πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε κατακρατούµενα απόβλητα (άρθρο 30)

Εγκαταστάσεις παραγωγής, χειρισµού, επεξεργασίας ή αποθήκευσης κατακρατούµενων αποβλήτων διαβιβάζουν τα BTC, µε βάση τα οποία συντάσ-
σονται οι Ε∆∆. Εάν πρόκειται για εγκατάσταση όπου υπάρχουν µόνον πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε απόβλητα, τα BTC συντάσσονται
σύµφωνα µε το παράρτηµα I-H του κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005, ή, εναλλακτικώς, οι σχετικές δραστηριότητες περιλαµβάνονται στα BTC
της εγκατάστασης η οποία παράγει τα κατακρατούµενα απόβλητα. Κάθε εγκατάσταση οφείλει της να παρέχει ετήσιο πρόγραµµα δραστηριοτήτων
που να καλύπτει, ει, δυνατόν, τα επόµενα δύο έτη. Στην περίπτωση εγκατάστασης που παράγει κατακρατούµενα απόβλητα, αυτό το ετήσιο πρό-
γραµµα πρέπει να περιλαµβάνεται στο πρόγραµµα δραστηριοτήτων που προβλέπεται στο άρθρο 5.

Για τη µεταφορά των αποβλήτων από το κύριο απόθεµα στα κατακρατούµενα απόβλητα χρησιµοποιείται ο κωδικός µεταβολών αποθέµατος TW
(µεταφορά σε κατακρατούµενα απόβλητα). Αυτά τα υλικά αφαιρούνται από το απόθεµα υλικών που αφορούν της υποχρεώσεις τρίτων χωρών και,
κατά κανόνα, υπάγονται στον κωδικό υποχρέωσης P. Τα κατακρατούµενα απόβλητα επαναµεταφέρονται στο κύριο απόθεµα χρησιµοποιώντας τον
κωδικό FW (µεταφορά από κατακρατούµενα απόβλητα) για κάθε είδους επεξεργασία µε διαχωρισµό στοιχείων ή για οποιαδήποτε αποστολή.

Επιτρέπεται οποιαδήποτε επεξεργασία κατακρατούµενων αποβλήτων άνευ διαχωρισµού στοιχείων, χωρίς να χρειάζεται να υπαχθούν στο κύριο
απόθεµα. Ο φορέας εκµετάλλευσης ενηµερώνει την Ευρατόµ σχετικά µε την εν λόγω επεξεργασία στο πρόγραµµα δραστηριοτήτων του, και οι
σχετικές καταστάσεις (συµπεριλαµβανοµένων των σχετικών ποσοτήτων υλικών) πρέπει να διαθέσιµες στην εγκατάσταση.

Για να καθορίζεται σηµείο εκκίνησης πρέπει, όπου χρειάζεται, να συντάσσεται κατάλογος αρχικού αποθέµατος των πυρηνικών υλικών που περιέ-
χονται σε κατακρατούµενα απόβλητα. Ο κατάλογος πρέπει να περιλαµβάνει το υπολογιζόµενο απόθεµα [π.χ. χρησιµοποιώντας το υπόδειγµα για
τον κατάλογο πραγµατικών αποθεµάτων (PIL) ή για τον κατάλογο απογραφοµένων ειδών (List of Inventory Items, LII)], κατά κανόνα υπό τον
κωδικό υποχρέωσης P, µε βάση της βέλτιστες διαθέσιµες τιµές. Ο κατάλογος αρχικού αποθέµατος πρέπει να περιέχει αναλυτικώς της συνολικές
ποσότητες πυρηνικών υλικών σε κάθε ΖΙΥ, κατά κατηγορία (Pu, HEU, LEU, N, D, και T) και κατανεµηµένες ανά ζώνη αποθήκευσης και είδος απο-
βλήτων. Ο κατάλογος της πρέπει να επικαιροποιείται ετησίως µετά από απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT). Τα έγγραφα του φορέα εκµετάλ-
λευσης που τεκµηριώνουν αυτά τα αριθµητικά στοιχεία πρέπει να είναι διαθέσιµα στην τοποθεσία, της απαιτείται κατά της επιθεωρήσεις ελέγχου
των διασφαλίσεων Ευρατόµ.

Η αποστολή δηλώνεται από την εγκατάσταση, µε τον κωδικό µεταβολών αποθέµατος FW, τον οποίο ακολουθεί ο κωδικός SD ή SF, κατά κανόνα
υπό τον κωδικό υποχρέωσης P.

Η παραλαβή υλικών που πληρούν τα κριτήρια για τα κατακρατούµενα απόβλητα δηλώνεται από τον φορέα εκµετάλλευσης, µε τον κωδικό συναλ-
λαγής RD ή RF, τον οποίο ακολουθεί ο κωδικός TW, κατά κανόνα υπό τον κωδικό υποχρέωσης P.

Καταστάσεις λειτουργίας και λογιστικές καταστάσεις, που περιλαµβάνουν της της διακινήσεις, πρέπει να φυλάσσονται και να είναι διαθέσιµες στην
τοποθεσία, της απαιτείται κατά της επιθεωρήσεις ελέγχου των διασφαλίσεων Ευρατόµ.

∆εν απαιτούνται εκ των προτέρων γνωστοποιήσεις (άρθρα 20 και 21) των παραλαβών και αποστολών κατακρατούµενων αποβλήτων.

Οι φορείς εκµετάλλευσης οφείλουν να διενεργούν ετήσια απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT). Η PIT των κατακρατούµενων αποβλήτων δεν
προϋποθέτει επαναµέτρηση των πυρηνικών υλικών αλλά συντάσσεται µε βάση της βέλτιστες διαθέσιµες τιµές. Ο κατάλογος αποθέµατος ενηµερώ-
νεται ετησίως µετά την PIT.

Για υλικά που έχουν προηγουµένως δηλωθεί ως κατακρατούµενα απόβλητα δεν απαιτείται κατάλογος πραγµατικών αποθεµάτων/PIL [παράρτηµα V
του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005] ή έκθεση ισολογισµού υλικών/MBR [παράρτηµα IV του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005].
Οποιαδήποτε συναλλαγή TW ή FW πρέπει να περιλαµβάνεται της εκθέσεις µεταβολών αποθέµατος/ICR [παράρτηµα III του κανονισµού (Ευρατόµ)
αριθ. 302/2005] της ΖΙΥ που παράγει τα κατακρατούµενα απόβλητα.
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8. Πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε συσκευασµένα απόβλητα (άρθρο 30)

Εγκαταστάσεις παραγωγής, χειρισµού, επεξεργασίας ή αποθήκευσης συσκευασµένων αποβλήτων διαβιβάζουν τα BTC, µε βάση τα οποία συντάσ-
σονται οι Ε∆∆. Εάν πρόκειται για εγκατάσταση όπου υπάρχουν µόνον πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε απόβλητα, τα BTC συντάσσονται
σύµφωνα µε το παράρτηµα I-H του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005, ή, εναλλακτικώς, οι σχετικές δραστηριότητες περιλαµβάνονται στα
BTC της εγκατάστασης η οποία παράγει τα συσκευασµένα απόβλητα. Κάθε εγκατάσταση οφείλει της να παρέχει ετήσιο πρόγραµµα δραστηριοτήτων
που να καλύπτει, ει δυνατόν, τα επόµενα δύο έτη.

Για τη µεταφορά των αποβλήτων από το κύριο απόθεµα στα συσκευασµένα απόβλητα χρησιµοποιείται ο κωδικός µεταβολών αποθέµατος TC
(µεταφορά σε συσκευασµένα απόβλητα). Αυτά τα υλικά αφαιρούνται από το απόθεµα υλικών που αφορούν της υποχρεώσεις τρίτων χωρών και,
κατά κανόνα, υπάγονται στον κωδικό υποχρέωσης P. Κατά περίπτωση, οι έλεγχοι διασφαλίσεων ∆ΟΑΕ έχουν παύσει να ισχύουν γι' αυτά τα υλικά
σύµφωνα µε τα άρθρα 11 και 35 των συµφωνιών ελέγχου των διασφαλίσεων.

Για να καθορίζεται σηµείο εκκίνησης πρέπει, όπου χρειάζεται, να συντάσσεται κατάλογος αρχικού αποθέµατος των πυρηνικών υλικών που περιέ-
χονται σε συσκευασµένα απόβλητα. Ο κατάλογος πρέπει να περιλαµβάνει το υπολογιζόµενο απόθεµα [π.χ. χρησιµοποιώντας το υπόδειγµα για τον
κατάλογο πραγµατικών αποθεµάτων (PIL) ή για τον κατάλογο απογραφοµένων ειδών (List of Inventory Items, LII)], κατά κανόνα υπό τον κωδικό
υποχρέωσης P, µε βάση της βέλτιστες διαθέσιµες τιµές. Ο κατάλογος αρχικού αποθέµατος πρέπει να περιέχει αναλυτικώς τις συνολικές ποσότητες
πυρηνικών υλικών σε κάθε ΖΙΥ, κατά κατηγορία (Pu, HEU, LEU, N, D, και T) και κατανεµηµένες ανά ζώνη αποθήκευσης και είδος αποβλήτων. Ο
κατάλογος της πρέπει να επικαιροποιείται ετησίως ύστερα από απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT). Τα έγγραφα του φορέα εκµετάλλευσης
που τεκµηριώνουν αυτά τα αριθµητικά στοιχεία πρέπει να είναι διαθέσιµα στην τοποθεσία, της απαιτείται κατά της επιθεωρήσεις ελέγχου των δια-
σφαλίσεων Ευρατόµ.

Αποστολές συσκευασµένων αποβλήτων από εγκατάσταση κοινοποιούνται στην Ευρατόµ σύµφωνα µε το υπόδειγµα στο παράρτηµα ΧΙΙΙ. Παραλαβές
συσκευασµένων αποβλήτων που προέρχονται εκτός ΕΕ (ή µε αποστολέα εντός της ΕΕ ο οποίος δεν έχει κωδικό ΖΙΥ) κοινοποιούνται σύµφωνα µε το
υπόδειγµα στο παράρτηµα ΧΙV. Κοινοποιήσεις σύµφωνα µε τα παραρτήµατα XIII και XIV επιτρέπεται να οµαδοποιούνται ανά έτος και δεν απαι-
τούνται πληροφορίες σχετικά µε τον κωδικό υποχρέωσης. Οι κοινοποιήσεις δεν απαιτούνται εφόσον δεν έλαβαν χώρα συναλλαγές.

∆εν απαιτούνται εκ των προτέρων γνωστοποιήσεις (άρθρα 20 και 21) των παραλαβών και αποστολών συσκευασµένων αποβλήτων.

Για να πληρούνται οι υποχρεώσεις σύµφωνα µε το πρόσθετο πρωτόκολλο, πρέπει να κοινοποιείται εκ των προτέρων (άρθρο 31) στην Επιτροπή
οποιοδήποτε πρόγραµµα επεξεργασίας µέσης και υψηλής ραδιενέργειας αποβλήτων που περιέχουν πλουτώνιο ή ουράνιο υψηλού εµπλουτισµού ή
ουράνιο-233, εξαιρουµένης της επανασυσκευασίας ή της περαιτέρω συσκευασίας χωρίς διαχωρισµό στοιχείων (σύµφωνα µε το υπόδειγµα στο
παράρτηµα ΧΙΙ). ∆εν απαιτείται κοινοποίηση προγραµµάτων επεξεργασίας αποβλήτων χαµηλής ραδιενέργειας. Επιπλέον, σύµφωνα µε το άρθρο 32
στοιχείο γ), πρέπει να υποβάλλεται ετήσια έκθεση των µεταβολών της θέσης των συσκευασµένων αποβλήτων που περιέχουν πλουτώνιο, ουράνιο
υψηλού εµπλουτισµού ή ουράνιο-233, µε το υπόδειγµα στο παράρτηµα XV. Εξυπακούεται ότι τα προαναφερόµενα αφορούν κυρίως απόβλητα.

Καταστάσεις λειτουργίας και λογιστικές καταστάσεις, που περιλαµβάνουν τις διακινήσεις, πρέπει να φυλάσσονται και να είναι διαθέσιµες στην τοπο-
θεσία όπως απαιτείται κατά τις επιθεωρήσεις ελέγχου των διασφαλίσεων Ευρατόµ.

Οι φορείς εκµετάλλευσης οφείλουν να διενεργούν ετήσια απογραφή πραγµατικού αποθέµατος (PIT). Η PIT των συσκευασµένων αποβλήτων δεν
προϋποθέτει επαναµέτρηση των πυρηνικών υλικών αλλά συντάσσεται µε βάση της βέλτιστες διαθέσιµες τιµές. Ο κατάλογος αποθέµατος ενηµερώ-
νεται ετησίως µετά την PIT.

Για υλικά που έχουν προηγουµένως δηλωθεί ως συσκευασµένα απόβλητα δεν απαιτείται έκθεση µεταβολών αποθέµατος/ICR [παράρτηµα ΙΙΙ του
κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005], κατάλογος πραγµατικών αποθεµάτων/PIL [παράρτηµα V του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005] ή
έκθεση ισολογισµού υλικών/MBR [παράρτηµα IV του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005].

9. Πυρηνικά υλικά για τα οποία είναι δυνατόν να παύσουν να ισχύουν οι έλεγχοι διασφαλίσεων Ευρατόµ

Για υλικά που διατίθενται στο περιβάλλον από το κύριο απόθεµα χρησιµοποιείται ο κωδικός συναλλαγής ΤΕ (διάθεση στο περιβάλλον) και αφαι-
ρούνται από το απόθεµα υλικών που αφορούν τις υποχρεώσεις τρίτων χωρών. Για τα υλικά αυτά παύουν να ισχύουν οι έλεγχοι διασφαλίσεων
Ευρατόµ.

Υλικά για τα οποία πρόκειται να παύσουν να ισχύουν οι έλεγχοι διασφαλίσεων Ευρατόµ αλλά δεν πρόκειται να διατεθούν στο περιβάλλον αφαι-
ρούνται από το κύριο απόθεµα χρησιµοποιώντας τον κωδικό συναλλαγής TU (λήξη της χρήσης) και αφαιρούνται από τον σχετικό κωδικό λογα-
ριασµό υποχρεώσεων.

2.5.2.3. Παραδείγµατα διαφόρων ε ιδών «αποβλήτων » και η δήλωσή τους

Στον κατωτέρω πίνακα παρέχονται ορισµένα παραδείγµατα τυπικών «ροών αποβλήτων» που απαντούν στον κύκλο πυρηνικών αποβλήτων στην Ευρώπη
και οι πιθανοί µηχανισµοί δήλωσής τους.

Προκειµένου υλικά να χαρακτηριστούν ως «συσκευασµένα απόβλητα» (TC), τα υλικά πρέπει να είναι διεσπαρµένα σε µήτρα από γυαλί, τσιµέντο, σκυρό-
δεµα ή πίσσα κατά τρόπο ώστε να είναι ακατάλληλα για περαιτέρω πυρηνική χρήση. Ο φορέας εκµετάλλευσης και η Επιτροπή είναι δυνατόν να
συµφωνήσουν, κατά περίπτωση, ρυθµίσεις για την υποβολή των εκθέσεων. Οι κατευθυντήριες γραµµές σχετικά µε τις συγκεντρώσεις που προσωρινώς
εφαρµόζονται µε διασφαλίσεις Ευρατόµ (και από το ∆ΟΑΕ κατά περίπτωση) είναι οι συνιστώµενες από τους εµπειρογνώµονες των κρατών µελών του
∆ΟΑΕ και περιλαµβάνονται στο έγγραφο 14 της πολιτικής του ∆ΟΑΕ για τα απόβλητα.
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Πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε «απόβλητα»

Παραδείγµατα εκθέσεων σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005

Περιγραφή υλικού Κωδικοί συναλλαγής

Χρησιµοποιηµένα καύσιµα σε δεξαµενές απόθεσης Πυρηνικά υλικά σε απόθεµα (NMI — Nuclear Material on Inventory)

Χρησιµοποιηµένα καύσιµα σε βαρέλια ξηρής αποθήκευσης NMI

Χρησιµοποιηµένα καύσιµα σε αποθηκευτικά σιλό NMI

Χρησιµοποιηµένα καύσιµα σε αποθήκες τελικής απόθεσης NMI

∆ιάλυµα που περιέχει προϊόντα σχάσης σε µονάδες επανεπεξεργασίας Κανονικά, TW κατά την αποθήκευση

Τεµάχια καυσίµων και κατάλοιπα προερχόµενα από εξετάσεις µετά την
ακτινοβόληση (ΡΙΕ) διεσπαρµένα σε µήτρες τσιµέντου

TC κατά τη συσκευασία

Αποπλυµένα περιβλήµατα σε µονάδες επανεπεξεργασίας διεσπαρµένα σε
µήτρες τσιµέντου

TC κατά τη συσκευασία

Ρινίσµατα από απόχυση µε συµπαρασυρόµενα πυρηνικά υλικά προερχό-
µενα από µονάδες επανεπεξεργασίας, διεσπαρµένα σε µήτρες τσιµέντου

TC κατά τη συσκευασία

Αδιάλυτα λεπτόκοκκα σε µονάδες επανεπεξεργασίας TW κατά την αποθήκευση, ή TC κατά τη συσκευασία

Υγρές εκροές από διάφορες δραστηριότητες TW κατά την αποθήκευση, ή TC κατά τη συσκευασία

Ενυαλωµένα απόβλητα από µονάδες επανεπεξεργασίας Κανονικά, TC κατά τη συσκευασία

Απόβλητα σε τσιµέντο από µονάδες επανεπεξεργασίας TC κατά τη συσκευασία

Αποθήκες ραδιενεργών αποβλήτων συχνά περιέχουν διάφορες ποσότητες
ουρανίου και θορίου

Ανάλογα µε την περίπτωση

Άλλα υλικά µολυσµένα µε πλουτώνιο TW κατά την αποθήκευση, ή TC κατά τη συσκευασία

Πυρηνικά υλικά που εντοπίζονται κατά τον παροπλισµό και την αποκά-
θαρση παλαιών µονάδων

Λογιστική καταχώριση ως GA ή FW, έπειτα TW κατά την αποθήκευση, ή
TC κατά τη συσκευασία

Απόβλητα µονάδων επεξεργασίας ουρανίου Ανάλογα µε την περίπτωση

2.5.2.4. ∆ραστηριότητες επαλήθευσης

1. Πυρηνικά υλικά σε απόθεµα

Ενόσω τα πυρηνικά υλικά είναι ακόµα σε απόθεµα και δεν έχουν µεταφερθεί σε καµία από τις κατηγορίες «αποβλήτων», ισχύουν όλα τα µέτρα που
έχουν καθοριστεί για τις διασφαλίσεις της εγκατάστασης. Περιλαµβάνονται κατά κανόνα η επαλήθευση των BTC, η φυσική επαλήθευση των
αποθεµάτων, των παραλαβών και αποστολών, η επαλήθευση του συστήµατος λογιστικής, των καταστάσεων λειτουργίας και των λογιστικών κατα-
στάσεων και των εκθέσεων.

2. Πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε κατακρατούµενα απόβλητα

Οι δραστηριότητες ελέγχου των διασφαλίσεων θα έπρεπε κατά κανόνα να περιορίζονται στην επαλήθευση των BTC, των καταστάσεων λειτουργίας
και των λογιστικών καταστάσεων. Ο σκοπός της επαλήθευσης των BTC είναι η επιβεβαίωση ότι η εγκατάσταση λειτουργεί όπως έχει δηλωθεί. Κατά
κανόνα δεν διενεργούνται υλικές επαληθεύσεις σε κατακρατούµενα απόβλητα. Η υπηρεσία ελέγχου των διασφαλίσεων Ευρατόµ διατηρεί ωστόσο το
δικαίωµα να απαιτεί τη διενέργεια υλικών ελέγχων ως βοήθεια για την επίλυση ασυµφωνιών.

3. Πυρηνικά υλικά που περιέχονται σε συσκευασµένα απόβλητα

Οι δραστηριότητες ελέγχου των διασφαλίσεων θα έπρεπε κατά κανόνα να περιορίζονται στην επαλήθευση των BTC, των καταστάσεων λειτουργίας
και των λογιστικών καταστάσεων. Ο σκοπός της επαλήθευσης των BTC είναι η επιβεβαίωση ότι η εγκατάσταση λειτουργεί όπως έχει δηλωθεί. Κατά
κανόνα δεν διενεργούνται υλικές επαληθεύσεις σε συσκευασµένα απόβλητα. Η υπηρεσία ελέγχου των διασφαλίσεων Ευρατόµ διατηρεί ωστόσο το
δικαίωµα να απαιτεί τη διενέργεια υλικών ελέγχων ως βοήθεια για την επίλυση ασυµφωνιών.
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2.6. Κεφάλαιο VII — Τελικές διατάξεις (άρθρα 35-40)

Όσον αφορά την εµπιστευτικότητα των δεδοµένων (άρθρο 35), επισηµαίνεται ότι η διαβάθµιση των πληροφοριών που παραλαµβάνει η Επιτροπή από
φορέα εκµετάλλευσης ή από κράτος µέλος και αντιστρόφως θα είναι τουλάχιστον του ιδίου επιπέδου που απαιτεί ο αρχικός αποστολέας των πληρο-
φοριών.

Όταν τα έγγραφα έχουν διαβαθµιστεί από φορέα εκµετάλλευσης, κράτος µέλος ή την Επιτροπή, πρέπει να εφαρµόζονται τα µέτρα ασφαλείας που
προβλέπονται στον κανονισµό αριθ. 3 της Ευρατόµ της 31ης Ιουλίου 1958. Όταν διαβαθµισµένες πληροφορίες διαβιβάζονται ηλεκτροµαγνητικώς
στην Επιτροπή πρέπει να τηρούνται οι διατάξεις της απόφασης 2001/844/ΕΚ, ΕΚΑΧ, Ευρατόµ της Επιτροπής (7), και ιδίως το άρθρο 25 παράγραφος 5
στοιχείο 5.

Σχετικά µε τη µεταβατική περίοδο (άρθρο 39), επισηµαίνεται ότι πρόσωπα ή επιχειρήσεις επιτρέπεται να συνεχίσουν να χρησιµοποιούν τα παραρτήµατα
ΙΙΙ, ΙΙΙ και IV του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76 για να συµµορφώνονται προς τις απαιτήσεις υποβολής εκθέσεων.

Εάν, εντός τριών ετών µετά την έναρξη ισχύος, πρόσωπο ή επιχείρηση είναι έτοιµο να αρχίσει να χρησιµοποιεί τα υποδείγµατα υποβολής εκθέσεων των
παραρτηµάτων ΙΙΙ, III, IV και V του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005, πρέπει να ενηµερώσει σχετικώς την Επιτροπή και να αρχίσει την υποβολή
των εκθέσεων.

Εάν αντιθέτως, µετά το τέλος της τριετούς χρονικής περιόδου, το πρόσωπο ή επιχείρηση δεν είναι έτοιµο να αρχίσει να χρησιµοποιεί τα υποδείγµατα
υποβολής εκθέσεων των παραρτηµάτων III, IV και V του κανονισµού (Ευρατόµ) αριθ. 302/2005, πρέπει να απευθύνει στην Επιτροπή αίτηµα για την
παράταση αυτής της χρονικής περιόδου επί δύο επιπλέον έτη και να υποβάλει, ταυτοχρόνως, πρόγραµµα υλοποίησης.

∆ιευκρινίζεται εν προκειµένω ότι η Επιτροπή εισήγαγε την προαναφερόµενη διαδικασία (δηλαδή την αίτηση παράτασης της περιόδου) για να παρακο-
λουθήσει την πρόοδο που σηµειώνουν πρόσωπα και επιχειρήσεις στο θέµα της καθιέρωσης των νέων µορφών υποβολής εκθέσεων, έτσι ώστε η όλη
διαδικασία να ολοκληρωθεί εντός της πενταετίας που προβλέπεται στον κανονισµό.
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3. ΣΥΝΟΨΗ ΤΩΝ ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΩΝ ΥΠΟΒΟΛΗΣ ΕΚΘΕΣΕΩΝ (ΠΟΙΟΣ, ΠΟΤΕ, ΤΙ)

Ποιος Πότε Τι Αναφορά

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που ιδρύει ή εκµεταλλεύεται
εγκατάσταση για παραγωγή, διαχωρισµό, αποθήκευση ή για
άλλη χρήση πυρηνικών υλικών (παραγωγή ενέργειας σε αντι-
δραστήρες, έρευνα σε κρίσιµες ή µηδενικής ενέργειας εγκατα-
στάσεις, µετατροπή, παρασκευή, επανεπεξεργασία, αποθήκευση,
διαχωρισµός ισοτόπων και συγκέντρωση µεταλλευµάτων, καθώς
και επεξεργασία ή αποθήκευση αποβλήτων).

200 ηµέρες πριν από την ηµεροµηνία κατά την οποία προβλέ-
πεται να γίνει η πρώτη παραλαβή πυρηνικών υλικών.

BTC, παράρτηµα I. Άρθρα 3, 4

Κάθε πρόσωπο, επιχείρηση ή οντότητα που έχει οριστεί εκπρό-
σωπος της τοποθεσίας από κάθε κράτος µέλος που είναι
συµβαλλόµενο µέρος στο πρόσθετο πρωτόκολλο της συµφωνίας
που υπογράφηκε στις 22 Σεπτεµβρίου 1998.

Εντός 120 ηµερών από την έναρξη ισχύος του πρόσθετου
πρωτοκόλλου.

∆ήλωση που περιλαµβάνει τη γενική περιγραφή της τοπο-
θεσίας, µε βάση το ερωτηµατολόγιο που παρατίθεται στο
παράρτηµα II, η οποία να πληροί τις απαιτήσεις του άρθρου 2
στοιχείο α) σηµείο iii) του πρόσθετου πρωτοκόλλου.

Άρθρο 3

Κάθε πρόσωπο, επιχείρηση ή οντότητα που έχει οριστεί εκπρό-
σωπος της τοποθεσίας από κάθε κράτος µέλος που είναι
συµβαλλόµενο µέρος στο πρόσθετο πρωτόκολλο της συµφωνίας
που υπογράφηκε στις 22 Σεπτεµβρίου 1998.

Έως την 1η Απριλίου κάθε έτους. Νεώτερα στοιχεία στη δήλωση που περιλαµβάνει τη γενική
περιγραφή της τοποθεσίας, µε βάση το ερωτηµατολόγιο που
παρατίθεται στο παράρτηµα II, η οποία να πληροί τις απαι-
τήσεις του άρθρου 2 στοιχείο α) σηµείο iii) του πρόσθετου
πρωτοκόλλου.

Άρθρο 3

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που ιδρύει νέα εγκατάσταση µε
απόθεµα ή ετήσια διακίνηση πυρηνικών υλικών που υπερβαίνει
το ένα ισοδύναµο χιλιόγραµµο.

Τουλάχιστον 200 ηµέρες πριν από την έναρξη της κατα-
σκευής.

Όλες οι πληροφορίες σχετικά µε τον ιδιοκτήτη, το φορέα
εκµετάλλευσης, το αντικείµενο, τη θέση, το είδος, τη δυναµι-
κότητα και την αναµενόµενη ηµεροµηνία έναρξης λειτουργίας.

Άρθρο 4

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που εκµεταλλεύεται εγκαταστάσεις
επεξεργασίας ή αποθήκευσης αποβλήτων, καθώς και παραγωγοί
µεταλλεύµατος, που υπήρχαν πριν από την έναρξη ισχύος του
παρόντος κανονισµού και δεν έχουν υποβάλει προηγουµένως
δήλωση των βασικών τεχνικών χαρακτηριστικών (BTC).

Εντός 120 ηµερών από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του
κανονισµού.

BTC, παράρτηµα I. Άρθρο 4

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που εκµεταλλεύεται εγκατάσταση
υφιστάµενη την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του κανονισµού για
την οποία απαιτούνται συµπληρωµατικές πληροφορίες (π.χ.
«χρήση») σύµφωνα µε το ερωτηµατολόγιο που περιέχεται στο
παράρτηµα I.

Εντός 120 ηµερών από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του
κανονισµού.

BTC, συµπληρωµατικές πληροφορίες στο παράρτηµα Ι (µε
επιστολή).

Άρθρο 4

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που ιδρύει ή εκµεταλλεύεται
εγκατάσταση της οποίας αλλάζει τα βασικά τεχνικά χαρακτηρι-
στικά ή για εγκαταστάσεις σε προσχωρούσες χώρες.

Εντός 30 ηµερών από την ολοκλήρωση της τροποποίησης ή
εντός 30 ηµερών ύστερα από την προσχώρηση.

Αλλαγές των βασικών τεχνικών χαρακτηριστικών. Άρθρο 4

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που εκµεταλλεύεται εγκατάσταση. Ετησίως. Γενικό πρόγραµµα δραστηριοτήτων µε βάση τις κατευθυντή-
ριες γραµµές στο παράρτηµα XI, αναφέροντας, ειδικότερα, τις
προβλεπόµενες ηµεροµηνίες για τη διενέργεια των απογραφών
πραγµατικού αποθέµατος.
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Ποιος Πότε Τι Αναφορά

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που εκµεταλλεύεται εγκατάσταση
και προγραµµατίζει να διενεργήσει απογραφή πραγµατικού
αποθέµατος.

Τουλάχιστον 40 ηµέρες πριν από την έναρξη της διενέργειας
απογραφής πραγµατικού αποθέµατος.

Το πρόγραµµα της εργασίας αυτής. Άρθρο 5

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που εκµεταλλεύεται εγκατάσταση
και εφαρµόζει αλλαγές που επηρεάζουν το γενικό πρόγραµµα
δραστηριοτήτων και, ιδίως, τη διενέργεια απογραφών πραγµα-
τικού αποθέµατος.

Αµελλητί. Επικαιροποίηση του γενικού προγράµµατος δραστηριοτήτων
και, ιδίως, των απογραφών πραγµατικού αποθέµατος.

Άρθρο 5

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3
παράγραφος 1 και έχουν λάβει αιτιολογηµένη αίτηση της Επι-
τροπής να παράσχουν πρόσθετες λεπτοµέρειες ή διευκρινίσεις
σε σχέση µε τις λογιστικές εκθέσεις.

Εντός τριών εβδοµάδων από την αίτηση. Οι πρόσθετες λεπτοµέρειες ή διευκρινίσεις που ζητούνται. Άρθρο 10

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και οι
επιχειρήσεις που δεν έχουν ήδη διαβιβάσει το αρχικό λογιστικό
απόθεµα σύµφωνα µε τον κανονισµό (Ευρατόµ) αριθ. 3227/76,
και δεν είναι εγκαταστάσεις επεξεργασίας ή αποθήκευσης απο-
βλήτων.

Εντός 30 ηµερών από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του
κανονισµού.

Αρχικό λογιστικό απόθεµα όλων των πυρηνικών υλικών που
έχουν στην κατοχή τους, σύµφωνα µε το υπόδειγµα στο
παράρτηµα V.

Άρθρο 11

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και οι
επιχειρήσεις που εκµεταλλεύονται εγκατάσταση όπου επήλθαν
µεταβολές αποθέµατος κατά τη διάρκεια του ηµερολογιακού
µήνα [πραγµατική απογραφή την τελευταία ηµέρα του µήνα].

Όπως ορίζεται στις ειδικές διατάξεις για τον έλεγχο των διασ-
φαλίσεων (Ε∆∆) ή εντός 15 ηµερών από το τέλος του µήνα
που επήλθαν ή που κατέστησαν γνωστές οι µεταβολές αποθέ-
µατος.

Έκθεση µεταβολών αποθέµατος για όλα τα πυρηνικά υλικά
σύµφωνα µε το παράρτηµα III.

Άρθρο 12

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εκµεταλλεύονται εγκατάσταση όπου η
απογραφή πραγµατικού αποθέµατος δεν διενεργήθηκε την
τελευταία ηµέρα του µήνα.

Το συντοµότερο δυνατόν και, το αργότερο, εντός 30 ηµερών
από την ηµεροµηνία διενέργειας της απογραφής πραγµατικού
αποθέµατος.

Έκθεση µεταβολών αποθέµατος για όλα τα πυρηνικά υλικά
σύµφωνα µε το παράρτηµα III που να περιλαµβάνει όλες τις
µεταβολές αποθέµατος από την αρχή του µηνός έως και την
ηµέρα διενέργειας της απογραφής πραγµατικού αποθέµατος.

Άρθρο 12

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εκµεταλλεύονται εγκατάσταση όπου η
απογραφή πραγµατικού αποθέµατος δεν διενεργήθηκε την
τελευταία ηµέρα του µήνα.

Όπως ορίζεται στις ειδικές διατάξεις για τον έλεγχο των δια-
σφαλίσεων (Ε∆∆) ή εντός 15 ηµερών από το τέλος του µήνα
που επήλθαν ή που κατέστησαν γνωστές οι µεταβολές αποθέ-
µατος.

Έκθεση µεταβολών αποθέµατος για όλα τα πυρηνικά υλικά
σύµφωνα µε το παράρτηµα III που να περιλαµβάνει όλες τις
µεταβολές αποθέµατος από την εποµένη της ηµέρας διενέρ-
γειας της απογραφής πραγµατικού αποθέµατος µέχρι το τέλος
του µηνός.

Άρθρο 12

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εκµεταλλεύονται εγκατάσταση όπου το
απόθεµα δεν µεταβλήθηκε κατά τη διάρκεια του ηµερολογιακού
µήνα.

Εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στις ειδικές διατάξεις για τον
έλεγχο των διασφαλίσεων (Ε∆∆), το αργότερο εντός 15
ηµερών από το τέλος του µήνα κατά τον οποίο δεν επήλθαν ή
δεν κατέστησαν γνωστές µεταβολές αποθέµατος.

Έκθεση µεταβολών αποθέµατος για όλα τα πυρηνικά υλικά
σύµφωνα µε το παράρτηµα III µε την οποία µεταφέρεται το
υπόλοιπο του τελικού λογιστικού αποθέµατος του προηγού-
µενου µήνα.

Άρθρο 12
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Ποιος Πότε Τι Αναφορά

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3
παράγραφος 1.

Εκτός εάν ορίζεται διαφορετικά στις ειδικές διατάξεις για τον
έλεγχο των διασφαλίσεων (Ε∆∆), κάθε ηµερολογιακό έτος και
εντός 14 µηνών από την προηγούµενη απογραφή πραγµατικού
αποθέµατος.

Απογραφή πραγµατικού αποθέµατος. Άρθρο 13

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που έχουν διεξάγει απογραφή πραγµατικού αποθέ-
µατος.

Όσο το δυνατόν συντοµότερα και οπωσδήποτε εντός 30
ηµερών από την ηµεροµηνία διεξαγωγής της απογραφής πραγ-
µατικού αποθέµατος.

Εκθέσεις ισολογισµού υλικών σύµφωνα µε το παράρτηµα V.
Κατάλογο πραγµατικών αποθεµάτων σύµφωνα µε το
παράρτηµα V.

Άρθρο 13

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις που διαπιστώνουν ότι ο περιορι-
σµός έχει µεταβληθεί απροσδόκητα σε σχέση µε αυτά που
καθορίζονται στις ειδικές διατάξεις σχετικά µε τον έλεγχο δια-
σφαλίσεων, σε σηµείο που να καθίσταται δυνατή η µη εξουσιο-
δοτηµένη αφαίρεση πυρηνικών υλικών.

Μόλις αντιληφθούν το γεγονός. Ειδική έκθεση. Άρθρα 14, 15

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις που πιστεύουν ότι υπάρχει ή
ενδέχεται να υπάρχει αύξηση ή απώλεια πυρηνικών υλικών (η
οποία υπερβαίνει τα όρια που έχουν καθορισθεί σχετικά στις
ειδικές διατάξεις σχετικά µε τον έλεγχο διασφαλίσεων. Εάν δεν
υπάρχουν Ε∆∆, για οποιαδήποτε παρόµοια αύξηση ή απώλεια
συντάσσεται ειδική έκθεση).

Μόλις αντιληφθούν παρόµοια απώλεια ή αύξηση. Ειδική έκθεση. Άρθρα 14, 15

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις που έχουν διαβιβάσει έκθεση
σύµφωνα µε το άρθρο 14 και από τα οποία η Επιτροπή έχει
ζητήσει περαιτέρω λεπτοµέρειες ή επεξηγήσεις σχετικές µε την
ειδική έκθεση.

Αµελλητί. Απαιτούµενες επεξηγήσεις. Άρθρο 14

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εκµεταλλεύονται αντιδραστήρα.

Το αργότερο όταν τα ακτινοβοληµένα καύσιµα µεταφέρονται
από τη ζώνη ισολογισµού υλικών του αντιδραστήρα.

Τα υπολογισθέντα στοιχεία για τις πυρηνικές µετατροπές
αναφέρονται στην έκθεση µεταβολών αποθέµατος.

Άρθρο 16

Παραγωγοί και χρήστες πυρηνικών υλικών στους οποίους είναι
δυνατόν να χορηγηθεί παρέκκλιση σύµφωνα µε το άρθρο 19
από τους κανόνες που διέπουν τη µορφή και την περιοδικότητα
της κοινοποίησης που προβλέπεται στα άρθρα 10 έως 18.

Εάν χρειάζεται. Αίτηση χορήγησης παρέκκλισης χρησιµοποιώντας το
υπόδειγµα στο παράρτηµα IX.

Άρθρο 19

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις στις οποίες έχει χορηγηθεί
παρέκκλιση.

Ετησίως, έως την 31η Ιανουαρίου κάθε έτους. Έκθεση που να περιγράφει την κατάσταση κατά τη λήξη του
προηγουµένου ηµερολογιακού έτους χρησιµοποιώντας το
υπόδειγµα στο παράρτηµα X.

Άρθρο 19 1.2.2006
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Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις στις οποίες έχει χορηγηθεί
παρέκκλιση να πωλούν πυρηνικά υλικά σε τρίτη χώρα.

Το ταχύτερο δυνατό και το αργότερο εντός 15 ηµερών από
το τέλος του µήνα κατά τον οποίο πραγµατοποιείται η
µεταφορά πυρηνικών υλικών.

Έκθεση όπου να αναφέρεται η ποσότητα πυρηνικών υλικών
που πωλήθηκε και εξήχθη και το απόθεµα πυρηνικών υλικών
που εξακολουθεί να υπάγεται σε παρέκκλιση, χρησιµοποιώντας
το υπόδειγµα στο παράρτηµα X.

Άρθρο 19

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις στις οποίες έχει χορηγηθεί
παρέκκλιση να αγοράζουν πυρηνικά υλικά από τρίτη χώρα.

Ευθύς µόλις η ηµεροµηνία µεταφοράς καταστεί γνωστή στα
πρόσωπα ή τις επιχειρήσεις και, το αργότερο, εντός 15 ηµερών
από το τέλος του µήνα κατά τον οποίο πραγµατοποιείται η
µεταφορά.

Αίτηση να προστεθούν τα υλικά αυτά στον κατάλογο των
υλικών που υπόκεινται σε παρέκκλιση, χρησιµοποιώντας το
υπόδειγµα στο παράρτηµα IX.

Άρθρο 19

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις στις οποίες έχει χορηγηθεί
παρέκκλιση.

∆εν πληρούνται πλέον οι προϋποθέσεις για παρέκκλιση. Ενηµέρωση της Επιτροπής. Άρθρο 19

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εξάγουν ή αποστέλλουν οποιαδήποτε αρχικά
υλικά ή ειδικά σχάσιµα υλικά σύµφωνα µε το άρθρο 20.

Μετά τη σύναψη της σύµβασης µε την οποία προβλέπεται η
µεταφορά, και να φθάνει στην Επιτροπή τουλάχιστον οκτώ
εργάσιµες ηµέρες πριν από τη συσκευασία του υλικού για τη
µεταφορά.

Εκ των προτέρων ενηµέρωση χρησιµοποιώντας το υπόδειγµα
στο παράρτηµα VI.

Άρθρο 20

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εισάγουν ή παραλαµβάνουν οποιαδήποτε
αρχικά υλικά ή ειδικά σχάσιµα υλικά σύµφωνα µε το άρθρο 21.

Όσο το δυνατόν νωρίτερα από την αναµενόµενη άφιξη των
υλικών και, το αργότερο, την ηµεροµηνία παραλαβής και να
φθάνει στην Επιτροπή τουλάχιστον πέντε εργάσιµες ηµέρες
πριν αποσυσκευαστεί το υλικό.

Εκ των προτέρων ενηµέρωση χρησιµοποιώντας το υπόδειγµα
στο παράρτηµα VII.

Άρθρο 21

Τα πρόσωπα ή οι επιχειρήσεις που γνωστοποιούν τη µεταφορά
σύµφωνα µε τα άρθρα 20 και 21 όταν λάβουν πληροφορίες ότι
πυρηνικά υλικά έχουν απολεσθεί ή φαίνεται ότι έχουν
απολεσθεί.

Αµελλητί. Ειδική έκθεση που προβλέπεται στο άρθρο 15. Άρθρο 22

Τα πρόσωπα ή οι επιχειρήσεις που γνωστοποιούν τη µεταφορά
σύµφωνα µε τα άρθρα 20 και 21.

Αµελλητί. Κάθε τροποποίηση των ηµεροµηνιών συσκευασίας πριν από τη
µεταφορά, της µεταφοράς ή της αποσυσκευασίας των πυρη-
νικών υλικών, µε προσδιορισµό των νέων ηµεροµηνιών εφόσον
αυτές είναι γνωστές.

Άρθρο 23

Τα πρόσωπα ή οι επιχειρήσεις που εξορύσσουν και εξάγουν
µεταλλεύµατα σε τρίτες χώρες.

Το αργότερο έως την ηµεροµηνία αποστολής. ∆ήλωση εξαγωγής των ποσοτήτων υλικών που έχουν
αποσταλεί από κάθε ορυχείο χρησιµοποιώντας το υπόδειγµα
στο παράρτηµα VIII.

Άρθρο 25

Τα πρόσωπα ή οι επιχειρήσεις που εξορύσσουν και αποστέλλουν
µεταλλεύµατα στην επικράτεια των κρατών µελών.

Έως την 31η Ιανουαρίου κάθε έτους. ∆ήλωση αποστολής των ποσοτήτων υλικών που έχουν
αποσταλεί από κάθε ορυχείο χρησιµοποιώντας το υπόδειγµα
στο παράρτηµα VIII.

Άρθρο 25

Κάθε πρόσωπο ή επιχείρηση που επεξεργάζεται ή αποθηκεύει
πυρηνικά υλικά τα οποία έχουν προηγουµένως δηλωθεί ως
κατακρατούµενα ή συσκευασµένα απόβλητα.

Εντός 120 ηµερών από την έναρξη της ισχύος του κανο-
νισµού.

Κατάλογος του αρχικού αποθέµατος όλων των πυρηνικών
υλικών κατά κατηγορία και ανά ζώνη αποθήκευσης και είδος
αποβλήτων.

Άρθρο 30
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Ποιος Πότε Τι Αναφορά

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εφαρµόζουν οποιοδήποτε πρόγραµµα επεξερ-
γασίας υλικών τα οποία προηγουµένως έχουν χαρακτηρισθεί ως
κατακρατούµενα ή συσκευασµένα απόβλητα, εξαιρουµένης της
επανασυσκευσίας ή της περαιτέρω συσκευασίας χωρίς διαχω-
ρισµό των στοιχείων.

Ώστε να φθάνει στην Επιτροπή τουλάχιστον 200 ηµέρες πριν
από την έναρξη του προγράµµατος.

Εκ των προτέρων γνωστοποίηση, για την οποία χρησιµο-
ποιείται το υπόδειγµα στο παράρτηµα XII, η οποία να περι-
λαµβάνει πληροφορίες σχετικά µε την ποσότητα (πλουτωνίου,
ουρανίου υψηλού εµπλουτισµού και ουρανίου-233) ανά
παρτίδα, τη µορφή (ύαλος, υγρά απόβλητα υψηλής ραδιενέρ-
γειας κ.λπ.), την αναµενόµενη διάρκεια του προγράµµατος, και
τη θέση των υλικών πριν και µετά από το πρόγραµµα.

Άρθρο 31

Τα αναφερόµενα στο άρθρο 3 παράγραφος 1 πρόσωπα και
επιχειρήσεις που εµπλέκονται στη µεταφορά υλικών τα οποία
είχαν προηγουµένως δηλωθεί ως συσκευασµένα απόβλητα.

Έως την 31η Ιανουαρίου κάθε έτους. Ετήσιες εκθέσεις για:
τις αποστολές ή τις εξαγωγές συσκευασµένων αποβλήτων,
σύµφωνα µε το παράρτηµα XIII·

τις παραλαβές ή τις εισαγωγές συσκευασµένων αποβλήτων,
σύµφωνα µε το παράρτηµα XIV·

τις µεταβολές της θέσης των συσκευασµένων αποβλήτων,
σύµφωνα µε το παράρτηµα XV.

Άρθρο 32

Τα πρόσωπα και οι επιχειρήσεις που αναφέρονται στο άρθρο 3
παράγραφος 1.

Εντός τριών ετών από την έναρξη της ισχύος του κανονισµού. Ενηµέρωση της Επιτροπής σχετικά µε την ηµεροµηνία κατά
την οποία προτίθενται να αρχίσουν να χρησιµοποιούν τα
υποδείγµατα υποβολής εκθέσεων που παρατίθενται στα παραρ-
τήµατα III, IV και V.

Άρθρο 39
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4. ΠΡΟΣΑΡΤΗΜΑΤΑ

4.1. Οι κανόνες (schema) XML

XSD Reporting Schema
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4.2. Ο αλγόριθµος CRC

CRC – C example code
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4.3. Κατάλογος διευθύνσεων στο ∆ιαδίκτυο

Για το XML Schema, τον αλγόριθµο CRC και τον ιστότοπο µε τις απαντήσεις σε συχνά τιθέµενες ερωτήσεις (FAQ): http://forum.europa.eu.int

Για γενικές πληροφορίες σχετικά µε την XML: http://www.xml.org
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